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ONSOz

1960'larda Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi'nin
c¢agriisi olarak, Tiyatro Enstitisi'nde konuk hoca
saniyla dersler verirdim. Bunun igin her ayin son
haftas gider, Ankara'da kalir, sonra Istanbul'daki fa-
kilteme d6nerdim.

Altindag'la ahbapligim o tarihte bagladi. Gogu
aksamlarim ve gecelerim orada ge¢ti. Gun gegtikce
onlarla évir oldum. Gecekondu dinyasinda ge-
¢cecek bir oyun tasarlamaya da iste, o tarihte bag-
ladim. Konu ne kadar bizdense, oyunun slubu da o
kadar bizden olsun istiyordum.

1960'da Ldtfen Dokunmayinda kismen ilk de-
nemesini yaptigim epik unsuru, bu oyunda tiim dra-
matik dokuya yaymayi, bunun igin de geleneksel ti-
yatromuzun anti-illizyonist ve gbstermeci 6gelerin-
den azami suretle yararlanmayi kurdum.

Oyunun yazimi, araya bir hastalik ve ameliyat
da girdiginden, bir buguk yil sirdi.

O dénemde Felsefe béliminin en yetenekli
Ogrencilerinden biri olan ama, muzisyen cevherini
heniz pek az kisinin bildigi Yalgin Tura'ya bir gin
vapurda rastladim. Projemi agtim. Bu dsluba uygun
bir mizigi, en iyi onun yapacagina inaniyordum. lI-
kin heyecanlandi. Hemen ige koyuldu. Ne var ki,
muzidi tamamlayabilmesi bir yili ald1.
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Oyun, 1963 sonunda bitmigti. Once Istanbul
Operasi'na verdik. Sonra Devlet Tiyatrosu'na.... ille
muzigin zengin bir arajmanini éneriyorlardi. Bense,
bu haliyle kalmasinda direndim. Uzlagamadik. Daha
sonra, Gilriz Sururi istekli ¢ikt. ilk okudugumda
ekip heyecanlandi. Engin Cezzar "Biz bu oyunu
dinya sahnelerine ugururuz” dedi. iki buguk ay titiz
bir provadan sonra, Keganli Ali Destani 31 Mart
1964 gecesi Tirk seyircisinin 6nine ¢ikti. Oyun bit-
tikten sonra perde alkigtan kapanmak bilmiyordu.

Bu bagarida, bestecinin, rejisérin, dekoratérin,
isik¢inin, kostimcunin, 42 sanatg ve teknisyenin
ayr ayn her birinin elbirligi ve anlayigh uyumunun,
en az yazar kadar, egit payi vard.

"Keganl o tarihten sonra bir Tiyatro Olay!" oldu.
Tilrkiye'de 130 defa oynandi. Engin Cezzar'in ke-
hanetini de dogru ¢ikardi. Diinya sahnelerine sig-
radi. Yabanci dillere gevrildi. Ingiltere'de, Alman-
ya'da, Libnan'da, Cekoslovakya'da, Macaristan'da,
Yugoslavya'da, toplam 342 kere oynand..

Her yerde ayni cogkuyu yaratiyordu. ister Tirk,
ister ingiliz, ister Cek, Alman, Macar, Libnanl, Yu-
goslav olsun, demek ki, hep anlayigh ellere diig-
mugta.

Yazar olarak en bilyik gsansim da bu oldu.

Burada cumlesine tegekkuri borg bilirim.

Haldun Taner
4 Temmuz 1983



KESANLI ALI DESTANI yurtiginde ve diginda
agagidaki tarihlerde oynandi:

YURTIGINDE:
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Budapegte: 1978
Priens (Yugoslavya) 1979
Berlin 1980
Hamburg 1981
Bochum 1982

Ayrica, Keganh Ali Destani 1965'te Atif Yilmaz
tarafindan filme de alind..






"Kesanh Ali Destani” ilk olarak 31 Mart 1964'te, Gil-
riz Sururi-Engin Cezzar toplulugu tarafindan asa-
gidaki rol bélimuyle oynanmistir.

Yazan Haldun Taner

Mizik Yal¢in Tura

Sahneye koyan : Genco Erkal

Sef Carlo d'Alpino Capocelli

Dekor Duygu Sagiroglu

Kostim NIl Gerede

Koreografi Mehmet Akan - Omer Sezer

Isik, efekt Emin Tolunay - Selguk Taylaner
Reji asistani Umur Bugay

Sahne amiri Aydemir Akbasg

OYNAYANLAR
Hidayet ........ccoceverevcrnnececieiir e Mustafa Aytepe
Serif Abla......c.cooooveviiinieinene Semiha Berksoy
[zmarit NUFi ... e e Genco Erkal
Hafize .....coovveveieeeieeireeeee e Merih Dingsoy
TOMEL..ucueeereeerer v s e e vrrerene e e Cetin Ipekkaya
Dervig Dayl .........ooovveeineiiniiecnicnnenn, Mehmet Akan
Besvakit Niyazi.........ccccceeeineeeccenennns Hasan Kuruyaz
Sisman Polis........ccccvireeircnenreeeenes Hiseyin Salici
Zilha.......ccoooieiec e Gilriz Sururi Cezzar
Zayif POIIS......ccccceeereviniineeeineeseeeceeieen, Giner Namli
Cakal Ristem.........cccccccevevnennee Serafettin Bayraktar
Teke KAzZIM ......ccoveiieeiiee e, Ferdi Atuner
KUrt Sabri........vveeeveineriereccieneieer i Taner Bayyurt
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Sipsi Selim......ccccocvveverecirieeren e, Aydemir Akbas

LULfIY@...eeeiieiccierrre e e ereree e e Madeiet Tibet
Resmiye........ccccovvmncnicnciinirninnnens Gonilden Peksoy
Raziye.........coeeveveeeeeinnereccrceecrenen e e Emel Ceviren
Ali e seee e Engin Cezzar
GazZeteli ...ccceveeeceeee e e Umur Bugay
ihya Onaran........c.cccoeuevereeneenecnnieen, Ferdi Atuner
Sarhog Rasih........ccccocvviveevccrniuenennnen. Mehmet Akan
FilizOnaran.......cccccecoeeiveeniecinenne Vildan Girelman
5T0] (o] SRS PRRR Umur Bugay
Madam Olga........ceevveveeemeermeereeneesennes Ani Ipekkaya
ProfeSor ......ameeereeecieerereeenesereceeceeeenen Guner Namih
Billent Onaran .........cccovevrreevnencieecenns Cemal Tekin
Yagh Kadin......ccccoeeieeiinecieneceeceeeeenne Emel Geviren
POItIKACH ......coreeir e, Genco Erkal
Suhandan GUIPeri...........cccvueueiereennee. Ani Ipekkaya
Davut Daltaban.............cccceeeeenens Serafettin Bayraktar
Dirdane Daltaban ............ccccceeeuureenne.. Merih Dingsoy
Kazim Kaltaban ..........ccccccevveervennennne Ahmet Sanlik
Kamile Kaltaban ............ccccccceereeneeneee. Madelet Tibet
Duzige Diztaban ............cvveineernenne Emel Geviren
Sakir Saklaban ..........cccceeeeecirennniiiinnnee Taner Bayyurt
Sahinde Saklaban ...........ccccue..... Gonulden Peksoy
Newvare........cccoocvviecicecenennnnen s Gulriz Sururi Cezzar
Targinizade Ahsen..........cc.ccceeece.. Hasan Kuruyazici
Manyak Cafer.........cccocerrrrcrcerercneenenennn. Umur Bugay
1. Kondulu ....ccoooviiveincrieecviriencennnnes Ahmet $anlk
2.Kondulu...................... fesseeeenssatnasneenes Muhdes Firat
3. KONAUIU ..ot Umit Girelman
4. Kondulu .......c..covmiiniiieiiiienieneenne Reha Burak
5.Kondulu .......cccocverrerereericeennnnen. Nebahat Tekgeer
6. Kondulu ........cocccrereevnicnnrrennnnen. Aylin Gobanoglu
7.Kondulu ......cccoriieniriireenee. Erdogan Yesilalp
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KESANLI ALi DESTANI
(Oyun: 2 Bélum, 15 Tablo)






KiSILER

HIDAYET
SERIF ABLA
iZMARIT NURI
HAFIZE

TEMEL

DERVIS DAYI
BESVAKIT NiVAZI
SISMAN POLIS
ZILHA

ZAYIF POLIS
GCAKAL RUSTEM
TEKE KAZIM
KURT SABRI
SiPSi SELiM
LUTFIYE
RESMIYE
RAZIYE

ALi

GAZETECI
iIHYA ONARAN
SARHOS RASIH
FiLiZ ONARAN
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SOFOR

MADAM OLGA
PROFESOR

BULENT ONARAN
YASLI KADIN
POLITIKACI
SUHANDAN GULPERI
DAVUT DALTABAN
DURDANE DALTABAN
KAZIM KALTABAN
KAMILE KALTABAN
DUZISE DUZTABAN
SAKIR SAKLABAN
SAHINDE SAKLABAN
NEVVARE
TARGINIZADE AHSEN
MANYAK CAFER

1. KONDULU

2. KONDULU

3. KONDULU

4. KONDULU

5. KONDULU

6. KONDULU

7. KONDULU
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BIRINCI BOLUM

TAKDIM

Girig miizigi.

Dekor  Onperdenin énii.

Onperdeyi yirtik cuvallar gerili bir
paravana yahut ipe dizilmis fa-
nilalar, uzun konglu donlar tegkil
edebilir. Sahne alinhiginda pro-
jeksiyon ekrani. Girig miizigi biter
bitmez, salonun arka kapisindan
Hidayet girer. Projektér ona déner.
Hidayet ragitik, kambur bir ¢o-
cuktur. Elinde kaba ka&gida ba-
silmug resimli sarke metinleri vardir.
Dilenci edasi ve makamsiz sesiyle
sarki sdyleyerek sahneye dogru iler-
ler, bu metinleri iki ii¢ seyirciye uza-
tir.

HIDAYET- Yeni ¢ikan sarkilar. Akasyanin Dal-
lan, Zalim Giizel Oldiir Beni... Gozlerinin
Engininde. Yeni gkan arkilar var: Sinekli
Da%m Efesi Kesanh Ali Destam var.

(Projektoriin 111 Hidayet'i salonu
gegis stiresince izlemigtir. Hidayet
son sozleri sahnenin merdivenlerini
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ctkarken sdyler. Orada durur, des-
tanin ilk dortliiklerini okumaya
baglar.)

Morgol gomlek giyerdi
Giimiis kostek takardi
Hafif sehla bakardi

Yakt1 m: kalpten yakard.

Kasta bigcak yarasi
Yiizde Halep ¢ibanm
Kursun yemis ayagi
Belli belirsiz aksard.

Projeksiyon:

Ali'nin hapishane argivinden biiyiitiilmiig, ls-
tii dosya numarah ve damgah énden ve profil
iki portresi.

SERIF- (Paravanin arkasindan ¢ikip én sahneye
gelir. Seyircilere.)

Hos dostum diye baglayim soze
Hos olsun beyler kissamiz size

$u suret Kesanh Ali'yi gosterir
Destamn var igte her yerde séylenir
Gel gor bakalim neymis bu destan
On begs fasilda edelim beyan.

(Koroyu tegkil eden lzmarit Nuri, Is-
tidact Dervis, Bileyci Temel, Hafize,
Hamal Niyazi, her biri mesleklerinin
aksesuan olan boya sandigi, eski mo-
del istidact daktilosu, bileyci tekerlegi,
hamal semeri, sirtlannda olarak perde
oniine dizilirler. Koronun ¢apagul ve
dokiintii bir hali vardir.)
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"Kegsanl Ali Destani" 31 Mart 1964'te Tiirk seyircisi 6niine
¢ikmig, oyun bittikten sonra perde alkigtan
kapanmak bilmemistl.

KORO -

Edelim meclise bir kissa beyan
Kissadan hisse arif olan

Projeksiyon:
TAKDIM...

(Koroyu teskil edenler birer birer
kendilerini takdim ederler.)

NURI -

Adim Nuri
Nam-1 diger Izmarit
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Kesanliyim

Ali'nin memleketlisi

On parmagimda on marifet
Bir eser, gazete satarim
Bir eser, kundura boyarim
issiz kalinca

Her bir igi yaparim.
Musluk tamir ederim
Lagim temizlerim
Otomobil yikarim

Koépek gezdiririm

Cocuk bakarim

Cocuk yoksa (Géz kirpar)
Evelallah

Onu bile yaparim

HAFIZE - (ri memelerinden birini kavrar)

Kinm ineginden giirdiir siitiim
Sehre iner siit satarim

Adim Hafize

Ben siitnineyim

TEMEL -
Cesme basi dalas1
kari kizan dalgasi
Arsa duvar kavgasi
Eeeyi bigcaak bileriiim
DERVIS -

Bana derler Dervis Day1
Biitiin sermiyem su kutu

(Daktiloyu gosterir)
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Mevzuat: kanunlan benden sor
Adliyenin orda beklerim

Adi sila mektubu yetmisgbege
istiday: ¢ kagida yazarim

HIDAYET -

Benim adim Hidayet
Sinekli'de dogmusum
flkokul iige kadar okudum
Yeni hayat satarim

Yeni ¢ikan sarkilari
Sineklidag'in efesi

Kesanli Ali Destani satarim.

NiYAZi -

Ben hamalim

Adim Begvakit Niyazi
soyadim Sefer

Yedi ¢ocuk

Karim bacim
Kaynanam

Hepsinin nizki

Su iple semer.

SERIF -

Bana derler $erif Abla

U¢ kapida helalar var ya
Anladin degil mi nenin nesi
Yiiz numara miitevellisi

He ya helaciyiz

Boyle yazilmis yazimiz
Herkes pisler biz yikariz

Yol agzidir ugrak yeri
Kondulusu sehirlisi
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Fazla olur miigterisi
Hele soguk havada
Liikiis kamara da var
Yolun diiserse buyur
Bekleriz ha

SISMAN POLIS - (Kenardan diidiik ¢alarak gelir.)

KORO -

Bana sisman polis derler

Ben nizamin bekgisi

Kol gezerim mahle sokak

Miting mivar, grev mi var

Kongre mi toplaniyor bir yerde

Hepsi kitaba uymah

Burda oyun oynaniyorsa s6z misali

Adam gibi bir oyun olmah

Yani hissi olmalh

Milli olmah

Hamasi, vatani, ahlaki, inzibati

[olmal

Sonunda vatandaga bir ders-i ibret
[c1kmal

Yazar tiras1 kesip

Diyecegini kisa yoldan dimeli

Perde gece yasagindan

Bir saat 6nce inmeli

Sineklidag burasi
Sehre tepeden bakar
Ama sehir rakta
Masallardaki kadar

Her cins insan var burada
Caligkani tembeli
Dért bucaktan gelmisler
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TEMEL -

NURI -

KORO -

Hirhh hirsiz serseri
Laz Kiirdii Pomag:
Maragslis1 Vanlisi
Erzincanli Kemahh
Hepsi kader yoldas:

Te surasi bizim ev
Kontrplak doért duvar
Bir kapu ii¢ pencere
Tenekeden dami var

Bir yanimiz mezbele
Bir yanimiz yokus yar
Oniimiizden sel gibi
Sir sir akar lagimlar

Devlet bizlen ugrasir
Polis bizlen hirlasir
Aglar les kargasi

Sus parasi sizdinr

HIDAYET -

Sabah olur giin dogar
Isir yosun kayalar
Horoz o6ter ¢opliikte
Herkes diiser yollara
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DERVIS -

Biri hamal kalaya
Biri siifli dilenci
Biri kipti macuncu
Helvaci ya kofteci

HAFIZE -

Kizlar ¢ogu hizmetgi
Ya giderler tiitiine

(Bir kiz kintarak geger, ¢corabini geker,
rujunu tazeler.)

Yoldan ¢ikan da olur
Giinahlan boynuna

NIYAZI -

Issiz cogu erkekler
Kahvelerde pinekler
Irgat olur bazsi
Amelelik ederler

KORO -
Sineklidag burasi
Sehre tepeden bakar

Ama sehir 1irakta
Masallardaki kadar
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TABLO: 1

Projeksiyon:

HOROZU COK OLAN KOYDE SABAH ERKEN
OLURMUS. SINEKLIDAG'DA ANARS! DEVRI: SE-
FALET, REZALET, CINAYET.

Dekor: (Us kapida helalann i¢ aviusu. Arka
cephede helalar. Erkekler OO, Kadinlar
OO yazih. Helalann én taraf: bir cegit
bahge gibidir. Serif Hanim burada
kink saksilar, hatta oturak icinde sar-
dunyalar yetigtirmigtir. Erkekler kismi-
nin duvannda bir para makinesi. Ar-
kada gelip gegen otobiis, otomobil
giiriiltiisii. lzmarit, boya sandiginin
baginda sigara iger. Zilha, kadinlar
kasmu éniinde kiigiik bir iskemleye ¢6-
melmis, agzinda ciklet, ayaginda ter-
likler, koskocaman ac¢tiqi giinliik bir
gazetenin ig sahifelerini okumaya ¢a-
hsmaktadir. Serif Abla ayaginda ta-
kunyalar erkekler kisminda bir kabinin
kapisimt agik biraknsg igerisini temizle-
mektedir.)
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SERIF - I¢leri ciksin taharetsiz miisibetler. (Bir
kova su alip boca ederek) Marifetlerini
ortaya birakip gidiyorlar.

ZILHA - (Gazetenin arkasindan) Kralige Siireyya

Italya'da bir kontun yatinda fink atiyormus.
NURI - $ah kafasini keserse anlar giiniinii.
ZILHA - Cami sag olsun, iyi varmi§ da yapmus.

Insan diinyaya bir kerem geliyor. Mekadirini

bilse idi o da. (Burnunu ¢eker.) Ben de olsam
inadimdan éyle yapardim.

(Sisman Polis'le Zayif Polis girerler.
Sisman terini siler. Palaskasim ¢i-
kanr. Zayif Polis buranin yabancisi-
dir. Etrafina bakinir. Erkekler kismi
kabinlerinden birinde Niyazi gazel
okumaktadir.)

NIYAZL - (I¢cerden) Alisimin kaslan kaare...

SERIF - (O tarafa dogru) Ulan hamam ma1 burasi,
gazel okuyorsun?

NIYAZ! - (Igerden) Parasinlan degil mi, sarki da
soylerim, gazel de okurum be...

SERIF - Ben de senin ceddine okurum. Kes sesini
¢ek sifonu...

(Sarki durur. Bir sifon sesi

Sisman Polis kabinlerden birine
yiriir. Kapisint kapar. Zayif Polis
para makinesine yaklasir, para
atar ¢evirir; para ddkiilmeyince
yumruk vurur, yine para ¢ikmaz.
Niyazi ¢ikar, ellerini yikar. Kapinin
listiine astig: semerini alir. Disarda
bir cankurtaranin sireni yaklagir ve
uzaklagir. Niyazi, Nuri, Zilha, Serif
Abla, Zayif Polis hemen disan se-
girtmiglerdir.)

S. POLIS - (Kabinden seslenerek) Ne var Riza? Ne
olmus?
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Z. POLIS - Bilmem agabi.

TEMEL - (Girerek) Cakal Riistemn'in adamlan Esse
oglu Musa'y1 hacamat etmigler.

SERIF - Ayse Ninenin damadi?

(Temel, bag! ile maalesef isareti yapar.)

NURI - Belli idi diinden béyle olacag:. Yine sus
parasi yiiziinden.

S. POLIS - (Icerden) Her hafta bir cinayet.

Z. POLIS - Bir giin bizi de sisler bunlar. Hasarat
yatagi. Topu serseri alayz...

S. POLIS - (Hep icerden) Tek tek basa ¢ikilmaz
kardesim. Kékiinden kaziyacaksin ki...

Z. POLIS - Cogu gitti az1 kaldi. Mebuslardan biri
onerge vermis okumadin mi? Tiimden yik-
tirmal kondulan, bunlar sehrin bagina bela
diyormus.

SERIF - Yine ne kumpas kuruyorsunuz orada,
som agizh baykuslar.

S. POLIS - (Hep icerden) Bana bak Serif Hanim,
kiilahlan degisiriz sonra. Vazife halinde me-
mura hakaretten zabit tutanm...

SERIF - Buna vazife mi diyorsun sen?

(Nuri, Niyazi, Zilha giilerler, Zayif Po-
lis ciddilesir.)

S. POLIS - (Cikmugtir, ellerini yikayarak) Karsinda
bir devlet memuru var senin.

SERIF - Degil sen, ciimle mamiran gelse, komise-
rin umum miidiiriin gelse, takinam ben.
Herkesin borusu, kendi ¢épliigiinde oter.

NURI - Serif Ablaya soker mi hig.

SERIF - Yaldizh diigme takmnayla bir sey mi
oldum samiyorsun.

BURDA HERKES BiR OLUR

fnsanoglu béyledir
Kendini bir sey sanir
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Kil aldirmaz burmundan
Bobiirlenir kabanr

Herkes bir yerde iistiin
Kabul amenna peki

Haydut yol gevirirken
Banker ¢ek karalarken
Yosma sag¢ taranirken
Despot kas ¢catinirken

Irgat ter dokiiniirken
Avkat tez savunurken
Zangog ¢an ¢alimirken
Cellat ip gegirirken

Nalbant nal ¢akilirken
Ortak pay dagilirken
Sant6z san ¢aginrken
Hirsiz mal kaginrken

Damat s6z kesilirken
Kayyum mest dizinirken
Nokta kol gezinirken
Tiiccar is sezinirken

Asik saz ¢alimirken
Masuk giil kokunurken
Suflor rol fisildarken
Sarhos cin igilirken

Kimi soyunup biiyiir
Kimi giyinip buyiir
insanoglu bobiirlii
Yaradilis ne denir
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Herkes bir yerde iistiin
Kabul amenna peki
Amma bir de bunlarin
Yolu bana diisende

Balonlar: delinir
Biitiin farklar silinir
Afra tafra yok olur
Burada herkes bir olur

Arlis1 ars1z1
Hirlis1 hirsiza
Kirlisi kirsizi
Sirlisi sirsi1z1

Huylusu huysuzu
Tyliisi tiiysiizia
Soylusu soysuzu
Boylusu boysuzu

Bitlisi bitsizi
iplisi ipsizi
denlisi densizi
Donlusu donsuzu

Unliisii iinsiizii

Cullusu gulsuzu
Pullusu pulsuzu
Yollusu yolsuzu

Etlisi sutliisii
Alhs1 morlusu
Sagcis solcusu
Sanhsi pintisi
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Iste biitiin bunlarin
Yolu bana diigende
Balonlar: delinir
Biitiin farklar silinir

Afra tafra yok olur
Burada herkes bir olur.

Z. POLIS - Daha goriiniirlerde kimse yok. Gel bir
lamelif ¢ekip gelelim...

(Sisman Polis durur. Sonra bera-
ber cikarlar. Serif arkalarindan
bakar. Mana veremez. Onlar sa-
londan ¢ikarlar. Riistem sagdan
girer. Elini sabunla képiirdete-
rek yikar.)

HIDAYET - (Girerek) Yeni Hayat, nanegekeri,
meyveli ¢iklet var. Amerikan ¢ikleti (Riistem'i
fark ederek susar.)

NIYAZI- Esse oglu Musa ne oldu Riistem Agabey?

RUSTEM - Bilmem. Bigaginin iistiine diigiip yara-
lanmis galiba. (Elindeki kopiigi ufiiriir.) Par-
lat sunlan bakalm. (Ayaklanni Izmarit'e uza-
tir.)

NURI - (lsgiizar isgiizar fir¢alar, seyircilere usulca)
Buna Cakal Riistemn derler. Yukan mahalle-
nin bag belas1 (Yandan Teke Kazim ve Kiirt
Sabri goriiniirler... Tasalidirlar, Sipsi de onlan
takip eder. Nuri, seyircilere usul sesle) Bunlann
da kivirak saghs1 Teke Kdzim, pazar yerinin
zebellasi. Cigek bozugu olani Kiirt Sabri,
asadl mahallenin vicdan azaby (Sipsi'ye
bakar.) Sipsi adamdan sayilmaz. O bunlann
hink deyicisi.

(U¢ kabaday: kabara kabara,
biyik bura bura, én sahnede bir-
birlerinden aralikh dururlar.)
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N'OLMUS YANI NE BU GURULTU

Bize derler kondu agasi péh

Oysa herkeslerden 6nce gelmisiz

Para sarfetmisiz, torik isletmisiz
Hazinenin arsasini parselleyip satmisiz.

Beser onar dam kondurup

Ona buna kiralamisiz

N'olmus yani ne bu giiriiltii

Her yerde bu degil mi isin kanunu.

Ug bes uyuz kalmis
Bizden habarsiz ev yapmis
Poh. Elbet yikariz.

iki bin kagit sus parasi koymusuz
Vermezse, ana avrat diiz gideriz
Olmazsa, belediyeye fitleriz

Daha olmazsa ibreti dlem sisleriz.

Arada bir kahvelerden mano toplarmisiz
poéh

Toplarnz toplanz
Harag alan bir biz miyiz diinyada
Sunun surasinda geginip gideriz.

N'olmus yani ne bu giiriiltii
Her yerde bu degil mi isin kanunu.

(Déniip arkalanna bakarlar. Obiir-
kiiler siner, giiriiltii eden yok gibi
mimikler.)

BIR GAZETECI COCUGUN SESt - (Disardan) Affi
yaziyor, ikinci tabi. Af olan mahpuslann
tahliyesini yaziyor.

(U¢ kabadayr hemen disar: firlarlar.)
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HIDAYET - Kokuyu aldilar hemen.

ZILHA - Ne kokusunu?

HIDAYET - Ali Abi bugiin tahliye oluyor ya.

ZILHA - Tahliye mi oluyor?

NURI - Eh, her gecenin bir sabahi var. (Onlara
bakar.) Canlanna ot tikanacak, Kesanh ¢i-
kinca. Isterler mi?

ZILHA - Demek tahliye oluyor.

NUR! - Elbet ya. Karsia gitti mahalleden bir
heyet.

TEMEL - (Niyazi'ye) Keyfi kagt1 Zilha Ablanin.

NIYAZ! - Talihsiz kiz vesselam.

Z. POLIS - Niye talihsiz oluyor, anlamadim?

S. POLIS - Insan talihine siikretmeli. Beterin bete-
ri var.

ZILHA - Onlar 6yle bilsin. (Seyircilere) Talihmis.
Talihim bir ¢iksa karsima, iki elimle yakala-
digim gibi yerden yere ¢alanm...

NEYiM EKSIK SIZLERDEN

Bdyle mi gegecek 6mriim
Yetti be gaderin cevri
Bana giinah degil mi
Batakta solan bir giiliim

Neyim eksik sizlerden
Kel miyim ¢opur mu ben
Cogunuzdan ince belim
Hepinizden atashyim

Bir §ehzade gir atinda
Su taraftan ¢iksa gelse
Taci tahti terkeylese
Beni deli gibi sevse
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Kafdagi'nin arkasinda
Fildisinden bir sarayda
Diigiin dernek gelin girsem
Pirlantal1 taslar taksam ah

GULRIZ SURURI : "Kesanli Ali Destan1“nin ilk gecesinde
Zilha roliinde.
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Pek kiigiiktiir benim yasim
Yasamaya aska a¢im
N'olur gelin beni alin
Gurtarin bu mezbeleden
Gurtarin

(Cikar.)

NUR! - Kolay m1 beyim. Vuran sevdalisi, vurulan
6zbedz dayisi.

Z. POLIS - Ne diyor bu?

. POLIS — Meshur kondu cinayeti. Dért y1l once-
ki

Z. POLIS - Ben burada degildim o vakit.

HIDAYET - Kesanh Ali adini da duymadin mi
hi¢?

Z. POLIS - Kesanl Ali de kim?

NURI - Ayip ettin abi!

TEMEL - Ali'nin sanim duymayan kaldi m
memlekette?

NIYAZ! - Bu Camur thsan, ad: gibi vicik vicik bir
herifti beyim. Astig1 astik, kestigi kestik. Kan
kizana da uzanir iistelik, bu haller Ali'nin
canina tak demis.

NURI- Yok camim, Zilha yiiziinden dendiydi ya.
Ali kiz1 istiyor, thsan Dayis1 degil mi, vermi-
yor.

TEMEL - Giinah1 boynuna, yegenine bilem sata-
sirmig dedilerdi.

Z. POLIS - Kizilbas m1 bu?

NiYAZ! - Ondan da beter beyim, ondan da beter.

SERIF - Senin anlayacagin Camur thsan gitti
gider.

Z. POLIS - Nasil vurmusg?

S. POLIS - Vallahi simdi unuttum.

NUR! - Ayip ettin abi.

TEMEL - Yedi diivel ezberledi bunu. Kundakta ¢o-
cuklar bilir.
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NIYAZI - Ali, efendi ¢ocuk. Biiyiigiimsiin diyor.
Ama benden sana nasihat. Ya herkesi rahat
birakirsin, ya elimi kana bulanm diyor.

Z. POLIS - Ali?

NIYAZI

NURI

HIDAYET He ya Ali.

TEMEL

NURI - Camur taze ot gérmiis egek gibi pis pis s1-
ntmis bunun tizerine. _

TEMEL - «Ne ¢abuk biiyiidiin de bana iiltima-
tom veriyorsun Kursuncu Hasibe'nin Sidikli
Ali'si» deyyo.

Z. POLIS - Ali'ye?

NiYAZi

NURI

HIDAYET He ya Ali'ye.

TEMEL

TEMEL - Dur dinle bak. «Hadi get oglum get. Sen
kaydirak oyna mahallede» diye bir de
makas ahyor yanagindan.

Z. POLIS - Ali'nin?

NIYAZI

NURI

HIDAYET He ya Ali'nin.

TEMEL

NIYAZ! - Eceline susamig dedik ya. $askin iste.

NUR! - Efendilige bak sen Ali'de. Yine el kaldir-
muyor. lyi mi? Sadece ii¢ giin mehil veriyor.

Z. POLIS - Ugiincii giiniin sonunda?

NUR!I - O kadara kalmad: beyim. fkinci giiniin
gecesi. Seninki pusu kuruyor Ali Agabeye.
Ali kahveden donerken. lyi mi?

TEMEL - Arkasindan kallegge iig el silah.

HIDAYET - Dan dan dan...

Z. POLIS - Gitti oglan.

NURI - Ay1p ettin abi.



TEMEL - Ali'ye kursun igler mi hig.

§. POLIS - O da niye?

HIDAYET - Serbetli ya.

. POLIS - Ne serbetlisi?

NUR! - Basbayag: serbetli iste. Anasi Hasibe Baa
dini biitiin bir kadindi. Mahalleliye miska
verir, kursun doker, bilyii yazar; Ali dogdu-
gunda okuyup iiflemis. O giin bugiin Ali'ye
kursun bigak islemez...

(Esrarli  bir sigara sarmakta
olan Sipsi bagini kaldinr, onlara
bakar.)

S. POLIS - Laf.

Z. POLIS - Dur be merak ettim. Camur thsan teti-
ge basiyor, ig¢ el ates, sonra?

NIYAZI - Ali §6yle bir déniiyor.

NURI - Giinah benden gitti arkadasim diyor. lyi
mi?

TEMEL - Kiigiik Bursa bigagina davranmasi ile.

NIYAZI - Civileyivermis terezi oracikta.

Z. POLIS - (Hayranhkla) Helal olsun be. (Sisman
Polis'in bakmasi ile toparlanip) Sey hani erkek
adammug diyecektim.

NUR!I - Ne diyorsun abi. Kelepge taktiklan giin
gormeliydiniz beyim. Hey anam hey, hatir-
lar misin Serif Abla?

SERIF - (Hep temizlikle megguldiir, duymamugtir.)
Alafranga hela bunlann nesine? Yine angu-
tun biri ayakkabilan ile tahtanin istiine tii-
nemis.

NUR! - Ne giindii o be. Her pencerede salkim sal-
kim kadinlar aglar.

NIYAZ! - Elde kelepge. iki yaninda candarma.,.

TEMEL - Bir yiiriir ki, biitiin yerler sarsilir.

NURI - Hey gidi erkek giizeli, aslan yavrusu Ali.
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TEMEL - Yazik ki anas: yetisemedi oglunun bu
biiyiik giiniine.

SIPSt - (Oldugu yerden yan déniip Zayif Polis'e) Te-
vatiir bunlar beyim. Hepsi uydurma.
Camur'u Ali degil, Manyak Cafer vurdu.

NURI - (Alayla) Yok camim. (Zayif Polis'e) Kesleme
abi. Kiskamiycrlar bunlar Kesanl'nin sanini.

TEMEL - Yuh ulan enayi. Tarih bilem béyle kay-
deder. Destam bilem var.

SIPSt - Siz 6yle bilin yine.

$. POLIS - Ali vurmasa dokuz y1l yer mi idi?

NURI - (Yerinden kalkar, Sipsi'yi iter. Sisman Polis
kavgadan ¢ok ayakkabisinin boyanmasi yanda
kald: diye kizmigtir.) Hadi bas ulan buradan
tickagitc1 uskumru. Ampes bagina vurdu ga-
liba.

SIPSI - Ne istiyorsun be?

NURI - Alinm simdi ayagimin altina.

SiPSt - Agir ol biraz. Kimi aliyorsun lahmacun
pidesi?

NURI - Seni aliyorum marul giibresi.

SIPSt - (Bigagint geker.) Bir gel iistiime, bigagimi
¢ektim mi?

S. POLIS - (Sipsi'nin bilegini kavrar, bigak diiser.) Ne
yaparmigsin bigagini gektin mi?

SIPSt - Hi¢ agabeycigim. E-e-e-elma soyanm di-
yecektim.

NUR! - Ben Ali Agabeyin namusuna sinek kon-
durmam, keskem aleyhiselam.

S. POLIS — (Nurii iter, Sipsi'yi de sirtindan tutup di-
san ¢ikarmak ister.) Hadi yoluna, sen de isine
bak.

SIPS - (Giderken) Camurun adamlan yeminliy-
misler. Ali'yi tahliye oldugu giin delik desik
edeceklermis.

TEMEL - Kim ediyor? Kimi ediyor? Biitiin Sinekli,
Ali'ye kalkan olur da kihna dokundurmaz.
Ne diyorsun sen...
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DERVIS - (Telasl girer) Uyuyun siz daha. Mahpus-
lar tahliye oldu. Millet, Ali Agay1 mahpus-
haneden getiriyor.

NURI - (Firlayarak) Ne diyorsun...

(Sisman Polis, ayakkabilannda kar-
tonlar, kalakalrr. Soldan bir grup
kadmin ve ihtiyar gériiniir. Kadinla-
nn arasinda emzikli cocugu olanlar
bile vardir.)

LUTFIYE - Karsilayicilar dsnmedi mi?

TEMEL - Karsidan gériindiiler bile...

SERIF - Ben de bunlar niye mihland: diyordum.
S. PQLIS — Ne yaparsin. Emniyet tertibat1 alaca-

giz.

TABLO : 11

Projeksiyon:

HER GECENIN BIR SABAHI VAR. AFTAN
FAYDALANAN KESANLI ALI'NIN MAHPUS-
TAN CIKISI.

(Disarda klakson sesleri koro halin-
de duyulur. «<Ya yaya, sa sa sa, Ali
Adabey ¢ok yasa» sesleri. Icerdeki-
lerin bir kismu digan tagar.)

DERVIS - (Bakarak) Hey koca aslan.

NIYAZI - Er kisi ensesinden belli olur. $u enseye
bak masallah.

NUR! - Mapushane yaramis. Saglan da ustura ile
kazitmis.

S. POLIS - (Isgiizar) Aqiin. (Diidiik ¢alar.) Trafigi
kapamayin.

(Ali'yi, kalabalik, sirtta igeri getirir.
Gazeteci elinde fotograf makinesi
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geri geri girer, flas parlatip resim geker.)

SERIF - Hos geldin.

ALl - Hos bulduk Serif Abla.

TEMEL - Duyduk ki mahpushanede itibann ye-
rinde imig Ali Abi?

ALl - Eh, hiirmette kusur etmediler.

NURI - Mahpushane miidiiriinii dévdiigiinde bir
resmin gikmist1 gazetede, iftihar ettik millet-
ce.

ALl - Sizler nasilsiniz gérmeyeli?

HAFIZE - Allah razi olsun Camur thsan'dan kur-
tardin bizi ya. Senden sonra &bek Obek
kiigiik bataklar iiredi bagimiza ogul...

DERVIS - Birakin nefes alsin be gocuk.

TEMEL - Carsambay: persembeyi bize haram edi-
yorlar.

ALl - Edemezler.

NIYAZI - Demin polis de soyledi. Damlanmiz
hepten yikacaklarmis.

ALl - Yikamazlar.

LUTFIYE - Ya bu agalann aggozliiliigii. Sus para-
sin1 iki misli alacaklarmus...

ALl - Alamazlar.

NiYAZ! - thsanin takimi senin igin, suyu 1sinda
ayagini denk alsin, diyesiymisler; yakin va-
kitte seni vuracaklarmis.

ALl - Vuramazlar...

§. POLIS - Dagilin be. Séyle de dagilsinlar. Trafi-
gi tikiyorlar (Didiik ¢alar.) Toplu yiiriiyiis ka-
nunu var. $imdi zabit tutacagim. Laf anla-
miyor musunuz?

Z. POLIS - Hadi dagilin....

(Sisman ve Zayif Polis, kalabaligi
iteleyerek dagitmak isterler. Onla-
rin dagittigr kiimeler dagilir gibi
yapip sonra baska bir yanda yine
kiimelegirler.)

Z. POLIS - (Sisman’'a) lyilikle iyilikle...
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S. POLIS - (Ali'ye) Gegmis olsun Ali Efendi...

ALl - Eyvallah.

S. POLIS - Soylesen de dagilsalar. Seni dinlerler.
Bizim de basimiz derde girmesin.

ALl - Buralara kadar zahmet ettiniz, biiyiiklerin
ellerinden, kiiciiklerin gézlerinden Ooperim.
(Klakson tezahiirat) Bugiin islerini feda edip
gelen §ofor arkadaglara mahsus selam ede-
rim. (Sert) Dagilin lan.

NUR! - Sen 6l de, 6lelim.

(Kalabalik ¢il yavrusu gibi dagi-
hverir. Sahnede Ali, Nuri, Der-
vis, Temel, Niyazi, Hafize kalir-
lar.)

NIYAZ! - (Dervis'e) A¢timiz m1 muhtarlik meselesi-
ni?

ALl - Ziyarete geldiginde gitlatmisti Dervis Day:.
Gulis yaptiniz mi bari?

DERVIS - Sen organizeyi bana birak.

ALl - Durum vaziyetini iskandil ettiniz mi?

NIYAZ! - Hafize yukan mahalleyi kolagan etti.

NURI - Hidayet'e de asagi mahalleyi ispiyonlat-
tik.

DERVI$ - Asagi mahalleden biraz oy kaldirabile-
cegiz.

NUR! - Pazar meydanindan korkun olmasin.
Ozel sektor senden yana.

HAFIZE - Eksik etek milleti de bilirsin seni tutar.

ALl - Zilha da m1?

DERVIS - Bos ver simdi Zilha'ya.

ALl - (Telagh) Yoksa gitti mi burdan?

TEMEL - Burda. Serif Ablanin helalannnda ¢alsi-
yor.

ALl - Niye goriiniirde yok?

SERIF - Biraz rahatsizland: da.

ALl - Yoksa hala darginlik mu giidiiyor?
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SERIF - Dayisim 6ldiirmiigsiin. Bir de boynuna
mi sanlacakti!

TEMEL - Bos ver abil!

DERVIS - Gegelim simdi bunu.

NIYAZI - Teke Kazim adayhgini koyuyormus.

TEMEL - Kiirt Sabri ile Cakal Riistem de aday.

ALl - Daha iyi. Oy dagilr.

DERVIS§ - llle velakin biitiin korkumuz yukan
mahalleden.

(Sipsi yaklagmis belli etmeden
dinlemektedir.)

TEMEL - Sivaslilar biitiin Cakal Riistemn'i tutar.

ALl - Zilha da mr?

NUR! - O da Sivash ya abi.

ALl - Sade ondan m1? (Susmalan iizerine) Demek
boyle. (I gegirir.)

DERVIS - Bos ver simdi Zilha'ya.

TEMEL - Yukan mahallenin irgatlan da Teke
Kazima s6z vermisler deniyor.

NUR! - Artik porpugandaya kuvvet.

DERVIS - (Para isareti yapar.) Ondan iyi usuller
de var.

NIYAZ! - Soyledigini nerden bulacagiz.

DERVIS - Esnaftan kredi alir secimi kazaninca fa-
izi ile 6deriz.

(Gazeteci yaklagr.)

GAZETEC! - Ne o, simdiden se¢im taktigi mi?

ALl - (Etrafindakilere bakar.) Kim bu ruhsatsiz lafa
kangan ¢arliston marka kereste?

GAZETEC! - Bir dakikanizi.

ALl - Sus ulan keten tohumu. Bak hala ko-
nuguyor.
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GAZETEC! - Arzedemedim beyefendi.

ALl - Agzin1 topla beyefendi babandir.

NURI - Abicigim ayagini1 6peyim. Bey gazeteci,
secimden once iyi ge¢inmelli...

GAZETEC! - Ayaginiz hangi kavgada sakatlan-
mist1 Ali Bey?

ALl - (Bos bulunup) Duttan diismiistiim kiigiik-
ken. (Toparlanir.) Ha ayagim, eski hikayedir.
Cok kayasiya bir kavga idi...

SIPS1 - Hani serbetli idi?

NURI - Anasi topugjundan tutup serbetlemis. Bir
ordan kursun geger angut.

NIYAZ! - Bak, yine burda bu kapgik agizh. (Ustii-
ne yliriir, Sipsi kagar.)

GAZETEC! - Bir dakika daha. Hayat hakkinda ne
diisiiniiyorsunuz?

ALl - Hayatta ya siinepe olup okkanin altina gi-
deceksin. Ya da liste ¢ikip ezeceksin. {kisinin
ortasi yok.

GAZETECI - Camur'un adamlan kan davasi gii-
diiyormus. Korkuyor musunuz?

ALl - Allahin verdigi cam kula teslim edecek
surat var mi bende ulan?

GAZETEC! - Muhtar segilince ne yapacaksiniz?

ALl - (Siiphe ile bakar.) Sana ne?

NUR! - (Uyararak) Abicim.

ALl - Soyleyim de obiirkiiler de 6grensin degil
mi. Islah edecekmis, planh kalkinma yapa-
cakmis dersin. Bizde laf yok, is var arkada-
sim. Hadi ¢6z simdi palaman.

GAZETEC! - Kazanacaginiza emin misiniz?

ALl - Diinyada 6nce bilegine giiveneceksin.

GAZETEC! - Sonra?

ALl - Vay aval vay. Sonra yine bilegine giivene-
ceksin.

(Gider para makinesine bir yum-
ruk atar. Makinenin deliginden
oluk gibi paralar dakiiliir.)
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TABLO : III

Projeksiyon:

TARAFLAR INCE TAKTIKLERLE SECIME GIRI-

YORIAR. BAKALIM $IMD! SURET NE GOSTE-

RECEK.

D e k o r: Gecekondu meydani. Kahvenin
onii. Her yer donanmugtir.

NURI - (Bir iskemleye ¢ikarak) Beni dinleyin bir
yol, ey cemaati miislimin. (Hidayet'e) Sen de
kodsede aynasizi kolla. (Hidayet gider.)

SIPS! - Fetvayi serife mi gikanyorsun be?

1. KONDULU - Bugiin propaganda yasak.

NUR! - Susun arkadaslar. Ezberlediklerimi unu-
tacagim. Bugiin muhtar se¢imi efendime
sdyleyim, oyunuzu kime vereceksiniz ulan?

1. KONDULU - Sana ne, kime istersek veririz.

2. KONDULU - Keyfimizin kdhyas1 misin?

1. KONDULU - Bize baski yapamazsin arkadas.

3. KONDULU - Biz kimi segecegimizi biliyoruz.

SIPS! - In ulan oradan asag. .

NURI - $u adaylar kim, bir posta gérelim. Teke
Kazim, Cakal Riistemn, Kiirt Sabri.
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2. KONDULU - Kiirt Sabri, Cakal Riistem lehine
feragat etmis.

DERVIS - Demek ortak ¢alisacaklar.

NURI - Vay namussuzlar. Neyse. Demek simdi
Teke ve Cakal'a karg1 anli sanl Kesanh Ali
kaliyor aday olarak. (Kalabaliga alkislaymn isa-
reti yapar.)

KORO - Yasasin Keganli.

Y. M. KOROSU* - Yuuuuuh!

NUR! - Bir kerem Teke Kdzim dedikleri asker ka-
¢agidir, arkadaslar.

Y. M. KOROSU - Yuuuuuh...

NURI - Ustelik okuma yazmas: da yoktur. Kara
cahilden muhtar nerde goriilmiis?...

1. KONDULU - Parmak basar. Parmakla paraf
yapar.

2. KONDULU - Sonra miihiir ne giine duruyor?

NURI - Cakal Riistem'e gelince o da ayyas herifin
biridir. Ustelik Cakal, riigvet de alir. Goéziine
dizine dursun.

SIPSI - (Zayif Polis'i yakalayip getirerek) $urda go-
rinmeden dur bak abi. Adaylara lafzen ha-
karette bulunuyor. Porpuganda yapiyor,
zabit tutulsun.

NURI - (Tuzagr fark etmigtir.) Evet ne diyordum.
Teke Kazim asker ka¢agidir, immidir, Cakal
Riistem ayyastir, riigvet alir, ikisi de haram-
zadedir, diye konugmak aklimin késesinden
ge¢cmez. Kald: ki, bugiin propaganda da ya-
saktir. Sakin boyle seylere kalkmayin arka-
daslanm. Istediginizi secin. Hep kardesiz.
Polis arkadas da bizim kardesimizdir. Degil
mi 6yle kardesim? Milli hislerinize, hamiye-
tinize hitap ediyorum. Bakin gézlerim yasar-
d1. Sesim titriyor. Hadi istiklal Mars: soyleye-
lim. Yasasin biitiin adaylar, yasasin millet...

Z. POLIS - (Sipsi'ye) Lafi sonuna kadar dinlesene

* Y.M.KOROSU: Yukar Mahalle Korosu.
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arkadas. Yanmn yamalak anlayip beni de te-
laga verdin. (Uzaklagir.)

NURI - (Korkmusgtur, terini silerken) Ulan politikaci
olmak ne zormus be!

SERIF - Ha sunu bileydin.

TEMEL - Onlara sévmekten Ali'yi 6vmeye vakit
bulamadin aval.

DERVIS - Aldirma, ikisi de ayni kapiya ¢ikar.

TEMEL - Ali hakkinda konusun biraz. Ali'yi
ovin.

NIYAZI - (Gelerek) Vaziyet nasil?

DERVIS - Biraz para isledik asagi mahalleye.

NURI - Biz de yukan mahallenin kiitiiklerinde

?u kimseyi ¢ift yazdirdik.

NIYAZI - Yahu ne yaptiniz! $imdi Teke Kdzim'a
cifter oy verilecek.

NURI - lyi ya.

NiYAZI - Bunun nesi iyi?

NUR! - Santralini iglet, Begvakit. Is meydana ¢i-
kinca Teke'nin kendi lehine hile yaptirdig
sanilacak. Yukan mahallenin sandiklan
iptal...

NIYAZ! - Bagvekil olacak adamsin be {zmarit.

NUR!I - Ali Abi verdi bu taktigi, mahpushanede
bosuna dirsek ¢iinitrnemis.

HIDAYET - Dervis Day:1 konusuyor. Dervis Day1
konusuyor.

DERVIS - (Oksiiriip sesini ayar eder. Polis'in gittigi
tarafa bakar, iskemleye ¢ikar.) Ali hakkinda ne
konusayim. Aha tarih konusmus onun hak-
kinda. Destani var iste ortada, hep ezber bili-
yoruz ¢ok siikiir.

KORO - Yasa varol.

DERVIS - Boyle bir kabaday1 kag asirda bir yeti-
sir, sOyleyin arkadaslar.

KORO - Yetismez...

DERVIS - Sinekli'yi Camur thsan mikrobundan
Teke mi, Cakal mi kurtard1? Yoksa Keganh
Ali mi?
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KORO - Ali kurtard.

SERIF — Gayri zemberek kuruldu. S6z kar etmez
bunlara...

DERVIS - Sinekli Sinekli olanda dokuz yi1l mah-
pusluk serefi hangi faniye nasip oldu?

KORO - Olmad1.

DERVIS - Bugiine dek kimin kansina, kizanina
kem gobzle baktu...

KORO - Kimsenin.

DERVIS - Eli ne vakit harama uzandi?

KORO - Higbir vakit.

DERVIS - Sahabsiz kaldi: i¢in samar oglanina
doénen Sinekli'ye bir bas lazim mi, degil mi?

KORO - tlazim...

DERVI§ - Oyleyse hepinizin yasgh goézlerinden
operim. Goziiniiz aydin olsun arkadaslar.
(Hapsurur.) Iste o basa gavustuk gayn...

KORO - Gavustuk gayn...

DERVIS - (Hapgurur, mendil ararur.) Mendili evde
birakmisim. Tuh Allah gahretsin.

KORO - (Kendilerini kaptirmis) Gahretsin!

DERVI§ - Bunu size sdylemedim ulan kendime
soyledim.

KORO - Gendine sdyledin.

DERVIS - Susun artik, gonusma bitti.

KORO - Gonugma bitti.

SERIF - Halk harekete geldi. Durduramazsin
artik.

KORO - Durduramazsin artik.

TEMEL - Ali Abi geliyor. Ali Abi geliyor.

Y. M. KOROSU - Yuuuuubh...

KORO - Geliyor. Aslan geliyor. Savulun aslan
geliyor.

Y. M. KOROSU - Yagcilar, yagcilar, yagalar...

Y. KOROSU* - Ya Ali, Ya Ali, (Goygoycular gibi
baslanm iki yana sallayarak) Ya Hasan, Ya
Hiiseyin. Ya Hasan, Ya Hiiseyin...

* Y.KOROSU: Yasllar Korosu.

44



NURI - Susun be. Alevi ayini sanip zabit tutacak-
lar...

TEMEL - Kesanh Ali'yi istiyoruz. Kesanh konus-
sun.

KORO - Kesanli'y: isteriz. Kesanh konugsun.

(Taraftarlan konugmas: igin
Ali'ye 1srar ederler. Ali kargisin-
daki iskemlenin iistiine ¢ikar.)

ALl - Sevgili Sinekli halki!

KORO - (Alkiglar) Yagsa!

ALl - Muhterem se¢menler!

KORO - (Alkis) Varol!

ALl - Aziz vatandaglanm!

KORO - (Alkiglar) Nur ol!

Y. M. KOROSU - Yagcilar yagcilar. (Kaynana zinl-
tian) Oh, oh, oh, giim, giim, giim.

ALl - (Onlara dogru kiikreyerek) Susun ulan. (Bir-
den herkes tiss olur. Ali sertligi ile tezat tegkil
eden bir yumugsaklikla) Sevgili vatandaglanm,
Cuma namaanda idim. Ondan biraz gecik-
tim. Biiyiiklerin ellerinden, kiigiiklerin gozle-
rinden 6perim...

(Temel, ne sé6z ne soz gibilerden
bir el isareti yapar.)

NIYAZI - (Seyircilere) Mapista bilem bes vakit na-
mazi birakmnamis. Ehli din, Ali'yi bosuna mi
tutuyor?

ALl - (Devam ederek) Bugiin, biitiin Sinekli ayna-
siz bir agmazda bulunuyor. Damlannizi yi-
kacaklar, neden? Ciinkii her giin hir giir,
kavga dalas. Burada birlik minganez arka-
dagslar. Birlik olmayan yerde dirlik de olmaz.

KORO - Nerde birlik orda dirlik. Nerde birlik
orda dirlik...
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Y. M. KOROSU - Nerde ¢okluk orda yokluk.
Nerde ¢okluk orda yokluk...

ALl - S6z misali su saman ¢6piinii alalim. (Copii
kirar.) Tek ¢opii her ¢ocuk bilem kirar. (Bir
tutam ¢6p alir dener.) Ama vyiiz tane, bin
tane, on yiiz bin tane saman ¢6pii bir araya
gelse... Sikiysa kir bakalim! Anasim satayim
ben uzun laf edemem. Ne dedigimi anlay:-
verin igte.

TEMEL - Bundan kuvvetli s6z mii olur.

HAFIZE - Ne dimek? Besbelli bir sey.

ALl - Ben bu diinyaya bir kerem gelmisim arka-
dasim. Alti mikrobun canini daha cehenne-
me gondermeden gidersem emdigim helal
siit haram olmaz mr?

"Keganh Ali Destani* Hamburg'da1981 yilinda rejisér Fricd-
rich Schitter tarafindan sahneye kondu. Keganh Ali roliini
Jorg Pleva, Zllha roliinii de Gulia Folina oynadi. Oyun, seyir-
ci rekoru kird.
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TEMEL - Adamda telakat var.

ALl - Iste herkesler burada. Benim sahsim, na-
musum hakkinda itiraz1 olan varsa buyur-
sun ¢iksin.

ZILHA - (Kalabalhgt yarip ¢ikarak) Benim soyleye-
cek iki ¢ift lafim var. Bu adam gaatilin biri-
dir. Daymm vurdu. Hepiniz biliyorsunuz.
Gendinize gaatilden mihtar mi segeceksi-
niz...

ALl - Sen bunu bana...

ZILHA - Gaatil degil misin yalan m1?

ALl - (Cok lizgiindiir.) Gayri ben ne sdyleyim. Ne-
zaketine diyecek yok. Bir hos geldin deme-
den kaatil deyip ¢iktin.

NIYAZI - Elini neden bulad:1 kana? Senin benim
namusu iffetim igin...

ZILHA - Ben namusu iffetimi gendim gorurum
bizzat evelallah!

2. KONDULU - Essah. Camur thsan vurdu.
Essah.

ZILHA - Mevlam da onu yere vurur insallah.
Gengligine doymadan gitsin. Allah bin bela-
sim1 versin. Tuh. (Tiikiiriir gider. Ali ne yapaca-
g saginr. Dervis onun koluna girip yatigtinr.)

TEMEL - Sinekli'nin namusu i¢in mahpusta
dokuz yilini feda et, sonra...

SIPSI - Hangi dokuz yil. Dort yil yatti. Besi aftan
kaynadi ne haber?

(Temel, Sipsi'ye tekme atar. ki
taraf birbirleriyle kapisir. Polis-
ler kogar gelir, ayinr.)

RUSTEM  (Gelerek) Bir dakika. Benim de bu
adam hakkinda bir diyecegim var...

NURI - (Sisman Polis'e) Bak propaganda yapiyor.

$. POLIS - Higbir sey konusamazsimz. Zabit tuta-
nm.
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RUSTEM - Usul hakkinda konusacagim.

Y. M. KOROSU - Usul hakkinda. Usul hakkinda...

RUSTEM - Bu adam aday olamaz. Péh. Ciinkim,
esrar kagak¢isidir. (Kalabalikta tepki, heyecan,
hayret.) Peykesinde (Sipsi'nin bagla tasdik isa-
reti) yapilacak bir arama-tarama bunu der-
hal ispat edebilir...

S. POLIS - (Derhal kahveye dalar.) Ne diyorsun?

(Zayif Polis de segirtmigtir. Ara-
maya baslar.)

§. POLIS - Burada bir sey yok...

RUSTEM - (Sipsi'ye) Nereye sakladin ulan?

SIPSI - Alt tarafa bakin. Fis torbasinin altina.

S. POLIS - (Bir sey bulmugtur.) Burada bir kitap
var.

ALl - Kitap m1?

NURI - Tabii kitap abi. Kisas1 embiya. Hani her
aksam yatmadan okudugun. (Géz kirpar, po-
lislere) Bir de benim ihbanm olacak abiler.
Madem aramaya basladiniz. Bir de su
Cakal'in istiini arar misiniz liitfen...

RUSTEM - Ne miinasebet

NURI - Bak, gordiin mii gafak att.

RUSTEM - Arayin be arayin. Yaram yok ki gocu-
nayim. Poh. (§isman Polis aramaya baslar.
Cakal gidiklanip kisner.) Ordan gidiklamyo-
rum.

DERVIS - (Nuri'ye) Nereye sakladin ulan?

NUR! - kusagin ¢6ziin bakalim.

S. POLIS - (Zayif Polis'le birlikte Cakal'' déndiire
dondiire kugagini ¢ozerler; yere kiigiik bir torba
diiser.) Bu ne?

KORO - Aa...

TEMEL - Halis muhlis ampes...

S. POLIS - Efendim?

TEMEL - Yani san kiz.
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§. POLIS - Anlamadim.

HIDAYET - (Yanina yaklagir) Duman abi.
Duman. Esrar. Yalan iftira...

SIPSI - Biri bizim koydugumuz esran bulup
senin kemerine tak-ms...

HAFIZE - Iste kendi ikrar etti. Agzinla tutuldu,
vay namussuzlar...

$. POLIS - Yiiriiyiin de bunu merkezde konusa-
lim...

(Cakal itiraz ede ede, Sipsi de
hileyi agzindan kagirdigindan
pisman iki Polis'in ortasinda ¢I-
karlar.)

NURI - (Seyircilere) Elim iistiinde oynadik, biz ka-
zandik. Ne yaparsin. Karsindaki dinsiz olur-
sa sen de imansiz olacaksin... (Kondululara
doniip) Ey ahali, Cakal Riistem de bdylece
adayliktan diskalifiye oluyor. Kosun bunu
yedi mahalleye duyurun. Péh...

ALl - Bayildim bu numaraya {zmarit. (Toparlarp
ciddi) Biz yine dogruluktan sagmayalim din
kardeslerim...

NIYAZI - $imdi tek rakip Teke Kazim kaldb...

TEMEL - Yukan mahalle silme ona verdi ise yan-
dik...

Z. POLIS - (Gelerek) Yukan mahallenin kiitiikle-
rinde tahrifat tesbit etmigsler...

ERKEKLER KOROSU - (Birbirlerine) Kiitiiklerde tah-
rifat tesbit etmisler...

KADINLAR KOROSU - Vay namussuzlar...

Z. POLIS - Miikerrer oy kullanmislar.

ERKEKLER KOROSU - Miikerrer oy kullanmislar.

KADINLAR KOROSU - Vay hayasizlar...

Z. POLIS - Cok bilinen bir hileye basvurmuslar.

ERKEKLER KOROSU - Cok bilinen bir hileye bas-
vurmuslar.
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KADINLAR KOROSU - Vay hilebazlar...

TEKE KAZIM - (Kosarak ali al, moru mor gelir.)
Bunlann marifeti. Yukan mahalle silme
bana oy verdi. Neden hile yapayim beyim.
Vallaha bunlann tuzag:. Billaha bunlann
tuzagu...

Z. POLIS - Bunu se¢im kurulunda konugsunlar.

KAZIM - Ayagim 6peyim. Konugsunlar bakalim.
Vay benim kése sakalim...

TEMEL - Buis oldu bitti demnektir.

NUR! - Yasasin Keganh Ali.

KORO - $an olsun.

ARTIK BiR SEFIMIZ VAR SARKISI

KORO -

Artik bir sefimiz var
Her belay1 o savar

NURI -

Sefin var m1 yan gel yat
icin ferah kafan rahat
Derdin varsa sallama
Diisiinme hi¢ keyfine bak
Sef talihler déndiiriir

Sef olmazlar oldurur

Sef yagmurlar yagdinr
Sef demisler buna uyy
Suni giibre misali
Mahsul bilem agtinr.

KORO -

Artik bir sefimiz var
Her belay: o savar
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NURI -

insanin eski huyu
Kendine hep bir put yapar
Oldum bittim bdyle bu
Kendi yapar kendi tapar

KORO -

Artik bir sefimiz var
Her belay1 o savar

BUYUK SENLIK VE DANS
TABLO: IV

Projeksiyon:

KESANLI ALl KONDULARIN EFESI. VEYA-
HUT ITTIHATTAN KUVVET DOGAR.

Dekor:Aynu.

TEMEL - Susalim arkadaslar. Yeni muhtanniz
Kesanh Ali faaliyet programini okuyacak.

SARHOS RASIH - Ne vakit yazmus ki.

NURI - Diin gece Istidaa Dervis Dayiyla birlikte
kaleme aldilar.

SiPSt - Amma istahli imis.

ALl - Susun ulan.

1. KONDULU - Demokrasi var. Fikir beyan etmek
yasak mi1?

TEMEL - Kes sesini be. Bak hala soyleniyor.

NURI - Demokrasi segim bitene kadardu.

ALl - Istesem hi¢ danigmam... Bildigimi okurum.
Adam saydik sizi okuyoruz iste.

LUTFIYE - Oku oglum oku, sen onlann kusuruna
bakma...
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“Keganl Ali Destani" 1966 yilinda Londra'da
Corbett Tiyatrosu'nda oynandi.

ALl - (Bir tuvalet kagidi rulosuna yazdig: miisveddeyi
okumaya baglar.) Bir - Sinekli'de bir huzur re-
jimi kurulmugstur. Maraza ¢ikanp bunu bo-
zanin yedi ceddine diiz gidilecek, evi mail-i
inhidam dalgasa ile yerle bir edilecek; men-
kul, gayn-menkul emvaline vaziyet edilecek-
tir. Duyduk duymadik demeyin.

SESLER - Dogru ¢ok giizel.

1. KONDULU - Hani zorbalik kalkiyordu?

KORO - Olacak artik o kadar...

ALl - Faizci Temeli maliye, Istidaci Dervig'
hukuk miisaviri nasb ve tayin ettim...

SESLER - Tebrik ederiz... (Temel ve Dervis tebrik edi-
lirler.)

ALl - Her kahvede iki el mano bana, yani yar-
dim fonuna aittir. Vermeyene kirpi kiirkii
giydiririm, oyun bozanlgin dlemi yok ha...
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SARHOS RASIH - Hani mano kalkiyordu.

(Temel, Sarhos Rasih'in éniine
bir sise raki getirir, kor.)

KORO - Olacak artik o kadar...

ALl - Benim kahvede bir 1rgatlar, bir hizmetgiler,
bir de taksi kdhyalan birligi kurulmustur.
Bundan béyle kimse sehirle bagina buyruk is
anlagmas1 yapamaz. Camagira, orta hiz-
metine, siitninelige, fabrika isciligine gi-
decek kadin ve kizlar adlanni gsimdiden Ha-
fize'ye yazdirsinlar...

2. KONDULU -Bak akraba koruyor...

(Temel, 2. Kondulu'nun oéniine
bir sise rak: getirir, kor.)

KORO - Olacak artik o kadar.

ALl - Buraya kayith hizmetgiligin ilk aylhig: ba-
na, yani yardim fonuna aittir. Buna karsihik
her haklan stidaci Dervis marifetiyle kanun
dairesinde bila bedel korunur. lyi iicret sag-
lanir. Is saglama baglanir. Gittigi evden kar-
nin1 dolduranlara yiiksek tazminat ve ica-
binda nafaka kopanlir...

TEMEL - Her seyi diisiinmii§ adam...

ALl - Bes - Sehrin kose basi taksi ve dolmus
kahyaliklannin inhas: tarafimdan yapilir.
Basina buyruk kdhyaliga kalkan karnindan
isetilir. Giinde 300 kagidi var bu isin. Yagma
yok. Haraa veren diidiigii ¢alar...

1. KONDULU - Harag 6ldii, yasasin hara¢. Bu-
nun eskiden farki ne?

KORO - Olacak artik o kadar.

TEMEL - Eskiden tig kisi alirdi, simdi bir elde top-
land.

NURI - Eskiden basibozuk harag¢ vardy, simdi or-
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ganize harag... («Kafa yok ki heriflerde» gibi
bir jest yapar.)

ALl - Alt1 - Siladan yeni gelip is bulamayan 1r-
gatlann peyke paras), iage ve ibatesi is bula-
na kadar bana aittir. Ama ige girince ilk ay-
liklannn1  bana, yani yardim fonuna
6demekle miikelleftirler. Kaytarmaca yok...

HAFIZE - Hay hay, ne dimek...

NIYAZI - Ne miinasebet, istagfurullah...

TEMEL - Bilakis, elbette.

NUR! - Malimemnuniyetle...

(Yandan thya Onaran gériiniir.
Miizik egliginde yiiriir.)

IHYA - Hep dort ayak iistiine diiserim zaten. Ben
thya Onaran.

TEMEL - Hani su biiyiik baraji1 yapan?

IHYA - Tamam, bunun i¢in 200 irgata ihtiyacim
var. Hazir organizasyon kurmugsunuz.
Kahve kahve dolasmadan burdan angaje
edebilirim demek...

HAFIZE - Hay hay, ne dimek.

NURI - Bilakis elbette.

TEMEL - Malimemnuniyetle.

ALl - Niyazi, sen beyi biiroma gétiir. Ben simdi
geliyorum. (Niyazi, thya'y kahveye dogru gétii-
riir.)

DERVIS - Ali'nin ugurunu gordiiniiz mii arkadas-
lar? Aha bismillah demesiylen iki yiiz a¢in
yiizii giiliiverdi.

KORO - Dogru dogru. Ugurlu kademli olsun.

ALl - Hep birlik olmanin faydalan. Nerde birlik
orada dirlik... Madde Sekiz - Serbest ticaretle
istigal eden cemi ciimle esnaf, seyyar satici
arkadaslann yani 6zel sektoriin isine hicbir
sekilde miidahale edilmeyecektir. Onlardan
kimse hara¢ alamaz...
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KORO - Bravo, yasa...

ALl - Bir benden baska.

1. KONDULU - Oldu mu ya...

KORO - Olacak artik o kadar...

AL! - Ne var ki, burada da él¢iimiiz insaf olacak-
tir: Haraglar herkesin poposuna gore.

DERVIS - (Diizeltir.) Portesine gére olacak.

ALl - Mali portesine gore tensip edilecektir.

BIR SES - Bu ne bigim program be...

ALl - Iste duydunuz, isittiniz. Ben biitiin bunlan
gergeklestirmek i¢in sizlere giiveniyorum, ar-
kadaslar. Digan kars: miitecanis bir kiitle nu-
marasl iktiza ediyor. Bunun i¢in simdi halko-
yuna basvuruyorum. Bu okudugum prog-
rami oldugu gibi itirazsiz kabul edenler...

(Eller kalkar, arka siralarda
kalkmayan eller de géniiliir.)

ALl - lyi duyulmad: galiba. (Havaya bir el ates
eder.) Kabul edenler... (Herkes el kaldinr.)

ALl - Kabul etmeyenler. (Bir el daha ates eder. El
kaldiran olmaz.)

ALl - Oybirligiyle kabul edilmigtir. Tevecciihiinii-
ze tesekkiir ederim arkadaslar...

(Tablo sonu olarak paravan ka-
panir. Nuri paravanin éniine
Sarhos Rasih'i getirir. Rasih
halki gériince utanir.)

NURI - Abiler, bu arkadas simdi size bir sarki
okuyacak. «Var Bu lsin Hikmeti», rast maka-
mindan.

(Rasih kagmak ister, utanir.
Nuri onu zorla iter. Sarhos
Rasih sahnenin éniine yalpala-
yarak gelir.)
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VAR BU i§iN BiR HIKMETI SARKISI

«Sarhos Rasih benim adim»
«Ben babama ¢ok benzerim»
«Siyasetten hi¢ hoslanmam»
«[ste budur benim de gitdam»

Herkeste var bir iptila
Kiugiiklere emzik daya
Biiyiiklere mevki paye

At bir kemik a¢ kurtlara
Biitiin bunlan kanmayana
i¢ir de rakiy1 doya doya

ARKADAN BIR SES - l¢, giizel sev bade varsa akl
suurun yani.

(Rasih durur dinler. Kafasin sal-
lar. Devam eder.)

Kimi servet kokusunda

Kimi spor totosunda

Kimi kadin tutkusunda

Bu miskinler tekkesinde
Herkesin agzinda bir marpug
Eshabi keyf uykusunda

Sen bilirsin bir iki

Ben bilirim on iki

Bosuna degil bu ikramlar

Var bunun elbet bir hikmeti
Serp gozlere bir mahmurluk

Ki gormesinler gercegi

«§imdi ben buradan giderim»
«Biitiin barlan gezerim»

«Yuz dirhem daha igerim»
«Evde karidan dayak da yerim»
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TABLO :V

Projeksiyon:

ALl KOTU BIR ACMAZDA. BIR YANDA A$K,

OTE YANDA VAZIFE.

D e k o r: Bir duvar yikntisi. Teknisyenler ge-
tirip yan tarafa bir elma bir de
armut agact korlar. Vakit gece.
Uzaktan kurbaga vakvaklan. Zilha
duvann liistiine ¢ikmuis, ayaklanm
uzatms, bir elma kemirmektedir.
Ali yandan gériiniir. Cekingendir.
Zilha'y1 fark eder. Sokulmaktan
korkarak dolagir... Orda oldugunu
belli etmek icin okstirtir. Ishk ¢al-
may: dener. Zilha onu fark etmigtir.
Ama aldirmaz. Ali bir sigara yakar.
Kibriti Zilha'ya dogru atar. Zilha
bagsini éteye gevirir. Ali yiirtr.

ZILHA - (Hig istifini bozmadan) Ne o? it baytan
gibi ne dolamyon orda...

ALl - Hig, uykum kagmist1 da biraz. (Bir manda
boguirtiisti.)

ZILHA - lyi ya, dolan bakalim. (Kedi miyavlamast.)

ALl - (Kizgin durur, sahne éniine gelir, seyircilere)
I¢cim yaniyor be. Zilha'ya agilacagim. Burda
manevi laflar séylenecek. Boyle tis olur mu
ulan. Nutkum biisbiitiin tutuluyor. (Kulise)
Hani agustosbocekleri, hani biilbiil sesi.
Soyle tath bir dem ¢ektir bir yol, ahnm paga-
n1 asag (Biilbiil sesi.) (Orkestraya) Sen de igli
bir zurna taksimi doktiir arkadasim. (Dedigi
yapilir.) (Istk kuliibesine) Mavi 151k ver babalik.
Ay maytabi, boru mu bu. (Mavi 151k) Ha
soyle...

ZILHA - (Miyavlayan kedi yavrusunu edilip alarak ve
oksayarak) Gel pisi pisi. Gel gocugum, gel
bana sen...
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ALl - (Asin duygulu bir sesle) Geldigimden beri
uyku girmiyor goéziime...

ZILHA - (Kedi ile oynayarak) Ne oldum delisi
oldun, ondandir.

ALl - Zilhq, benlen béyle konusma.

(Elindeki ¢aki ile oynar. Bu ¢aki ile
tirnaklann keser. Arada bir agacin
kitiigiine batinr ceker. Zilha bitir-
digi elmanin ortasini yere atar, du-
vann lizerinden agaca uzanir, yeni
bir elma kopanr.)

ALl - Zilha kiz. Hatirladin m1 bizim elma ile ar-
mudu. Hani kii¢iikken hep bunlann altina
gelirdik. Elma senin idi. Armut da benim.

ZILHA - (Cok manali ve duygulu) $imdi aralanm
devedikeni biiriimiis...

AL! - Kurbanin olayim cinash laf etme bana...

ZILHA - Yalan mi? Oyle dedil mi? (Burnunu
ceker.)

ALl - Devedikeni biiriimiigse ayikla...

ZILHA - (Elmasimt kemirerek) Ben mi ektim. Sen
ayikla...

ALl - Gel beraber ayiklayalim...

ZILHA - A-ah...

ALl - Sana bir diyecegim var. Kiz...

ZILHA - Kese konus 6yleyse. Trafik memuru gibi
uzatma yolu. (Alayla ilave eder.) Mihtar efen-
di...

ALl - Mihtar efendi deme bana...

ZILHA - Hosuna gitmiyor mu? Kibrinden durul-
muyormug diyorlar mihtar segildin diye. Si-
nekli'nin efesi diyorlar ya sana. Daha ne is-
tersin. Anli sanh Kesanh Ali...

ALl - Sana bir esranmi agacagim Zilha...

ZILHA - llazim degil.

ALl - Onemiyetinden kelli bunu diinyada ben-
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den senden bir de seyircilerden bagka kimse
bilmeyecek, anlagildi mi1?

ZILHA - He.

ALl -Zilha.

ZILHA - Nevar?

ALl - Senin dayin1 ben vurmadim...

ZILHA - (Giilmeye baglar.) Bu mu idi soyleyece-
gin?

ALl - Kiz vallahi dogru diyorum.

ZILHA - Dogru soyleyen yeminsiz konusur. Polisi
mahkemeyi gandiramadin da simdi beni mi
gandiracan, gavlince...

ALl - Kiz dogru diyorum sana. Ben vurmadim.
Ben dayim cesme yalaginda inilerken bul-
dum. Agz1 kopiik i¢inde. Kucaklayip eczaha-
neye gotiireyim dedim elime kan bulasti. Bir
de baktim sirtindan vurmuslar. O ara bekgi
yetisti. thsan oliirken bana bir sey séylemek
istedi. Ali dedi, gerisini getiremedi... Merkez-
de beni katil sandilar. Onun Ali deyisini de
aleyhime ispat saydilar... Mahkemede asil
katilin adamlan seni bana vermeyisini
sebep gosterttiler. Bigaklarken gordiik diye
yalan sahathk ettiler...

ZILHA - Ben de simdi inandim degil mi?

ALl - Mahkemede mapusta hep direndim dur-
dum. Ben maksumum diye. Hiikiim giymek-
ten ¢ok seni kaybetmek kodu bana...

ZILHA - Eksik olma...

ALl - Ama duydum ki sen de beni katil sanirmis-
sin. Bir aginma gitsin, bir aginma gitsin...
Tam li¢ ay her gece ranzada agladim igin
icin...

ZILHA - Bitti mi soziin?

ALl - Daha yeni bagladi. Mapustakiler beni sara-
kaya aldilar. Maksum Ali, gozii yash Ali
diye ad bile takd:1 besmelesizler...

ZILHA- Hani kese konusacaktin...

ALl - Tikma lafi a§zima. Bir giin tavla oynuyo-
ruz kogusta. Karsimdaki zar tuttu. Duttun
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dutmadin. Adimiz ana kuzusuna ¢ikmis a.
Herif tavla kutusunu gegiriverdi kafama. Ba-
yilmisim. Revirde iki saat ayiltamamigslar.
Burnumdan siyah bir kan geldi ayildim. O
siyah kan sanki o zamana kadar basiretimi
baglamis benim. Goziimle birlikte kafam-
dan da bir perde kalkt1 o an. Revirde buldu-

Gilriz Sururl, Gekoslovakya'da “Keganh Ali Destani“nin ilk
temsilinden sonra, Zilha rolind dstienen Gek deviet sanatgisi
Zdenka Herfortova ile.
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gum bir makas! kavradigim gibi kogusa ug-
musum uy anam. Nerde bana vuran veledi-
zina diye aranmigsim, beni dort kisi zor zap-
tediyor.

ZILHA - Hele hele ayranin gabarmis desene...

ALl - Géziim dénmiis birden. Topunuzun anasi-
n1 avradini diye yiiriimiisiim. Diigiin be kar-
dasim. Hikmi giymisim. Seni gaybetmisim.
Neyi gaybedecegim gayn. Camur thsan't da
ben oldiirdiim. Hepinizin lasesini de ben
yere serecegim diye nara atarmisim. Miidiir
¢ikti karsima. Tamam, ikrar ediyorsun
demek dedi. lkrar ediyorum anasim sattigim
dedim. Inkar ettik ne gegti elimize. Bir tokat
atacak oldu, sen misin bana el kaldiran. {s-
kemleyi geciriverdim bagina. Miidiirii dov-
mek hikayesi de burdan ¢ikt1 iste. Ertesi giin
bir de baktim ben gegerken biitiin o azih
mahpuslar agilip bana yol veriyor, siftiniyor
sirtimi oksuyorlar. O bana vurami getirip
elimi Optiirdiiler. Ben ettim, sen etme abi
diyor. Meydanci Yedi Bela Sakip, sen aramiz-
da iken haddime mi diye meydanciig: bana
kamango ediyor. Hasili itibanmiz birden
ylikseldi...

ZILHA - Allah versin hakkin degil mi?

ALl - Mahpushaneye baz1 gazatacilar ankete
gelir. Soruyorlar. Nasil o6ldiirdiin Camur'u
diye. Boyle boyle diyorum: Ug giin miihlet
vermisim, gece bana pusu kurmus. Bilmec-
buriyetle sislemisim, Bursa bigagiyla.

ZILHA - Yani essahta nasil vurdunsa oldugu gibi
anlatiyorsun...

ALl - Deli etme beni kiz. Demem su ki, bu diin-
yada namuslu insaniyetli oldun mu alaya
alimiyorsun. Zorba katil oldun mu sayq iti-
bar goriiyorsun. Efsanemiz de bu yalandan
¢ikt1. Hepsi bu kadar...

ZILHA - Asil yalan bu anlattigin senin. (Kintarak
yiiriir.) Isin giiciin takma biyik asma sakal...
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ALl - Kitap 6perim yalanim varsa.

ZILHA - (Birden ciddileserek) Madem &yle. Neden
¢ikip herkese dogrusunu ilan etmiyorsun?

ALl - (Mahgup) Ok yaydan g¢ikms bir kerem.
Ser;ie erkeklik var. Er kisi tikiirdiigtinii yalar
mi?

ZILHA - (Seyircilere) Lafa bak lafa. Er kisi baskasi-
nin isledigi cinayetle caka satar mi1?

ALI - (Bir ¢ocuk safiyeti ile) Oldu bir kerem kiz.

MERTLIK BELASI SARKISI

Ne gelmisse bagimiza
Mertlik belas: kardag

Mertlikten séver insan
Mertlikten atar tutar
Mertlikten eder atas
Mertlikten bunca savas

i1k adimin1 atmak bizden
Ama gerisi bizden ¢ikar

Laf biyiikelgi degil ki
Begenmeyince tut geri ¢agir

Ben de bilirim hatami
Ne var ki artik miimkiinsiiz
Olmus artik bir kerem
kalbim

Kafam

mantigim

Evet de dese

Onurum

Erkekligim

Inat etmis

A-ah demig bir kerem
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Mertlikten séver insan
Mertlikten atar tutar
Mertlikten eder atag
Mertlikten bunca savas

Ne gelmisse basimiza
Mertlik belas1 kardas

ZILHA - Ug parahk akhn var mi acaba senin. Di-
yelim sen vurmadin da 6yle geg¢iniyorsun.
Herkes seni dayim gaatili bilirken nasil evle-
nirim ben senlen. Benim galbim tagtan m1?
Benim namusum haysiyetim yok mu?
Angut. ’

ALl - Bos ver eldlemin séziine?

ZILHA - Sen niye bogs vermiyorsun?

ALl - Ben baika. Benim durum vaziyetim senlen
bir mi? Iste duydun 6grendin. §imdi bana
vanyor musun?

ZILHA - Sen pazar meydanimn ortalik yerinde
Ey Ummedi Muhammed, Camur thsan'i ben
vurmadim diye baginyon mu, bagirmiyon
mu?

ALl - Yirmi bin kondulunun mesuliyeti benim
omuzlanmda kiz. Cocuk mu oldun? (Cak: ile
sinirli sinirli oynar.) Miimkiinsiiz.

ZILHA - Samina m1 dokanir?

ALl -Heya...

ZILHA - Hay senin sanina kopek isesin... (Giilerek
ve elmay! kemirip Ali ile eglenerek) Biliyordum
boyle diyecegini. Ben seni denemek istedim
oglum. Elbet inkardan gelemezsin. Ciinki
onu essah 6ldiirdiin de ondan. Get de baba-
m gandir sen. Sen gan davasindan dort
bucguk atiyorsun siifli rezil. Ondan bu marta-
vallara girigtin. Erkek ol oglum erkek. Bir
halt ettin, bari gabullen. Gan gibi gaytar-
ma.

63



ALl - Dur dinle bak.

ZILHA - Heg de bir sey dinlemem. Bana bak Ali.
Sen burda yokken Serbet Deresinden ¢ok
sular akt1. Ben artik dort yil 6nceki Zilha kiz
degilim. Jerif Ablanmin helasinda insan sarra-
fi olup ¢iktim. Aklin sira beni laf salatasi ile
mi tavlayacaksin...

(Temel yandan goriiniir. Ali ile
Zilha'nin konugmasim hayretle
dinler. Ali onu fark eder etmez
kendine ¢eki diizen verir. Celalli
halini alrr, sesini yiikseltir.)

ALl - (Kulise ve Orkestraya) Kesin artik filim koptu.
(Isikk¢iya) Normal 1s1k. (Zilha'ya) asabatim bo-
zulursa kansmam bak. U¢ giin miihlet sana.
Aklini devsir kafana (Temel duyuyor mu diye
bakar.) Ben miihlet verdim mi sonu ne olur
bilirsin...

(Zilha dilini ¢ikanp gider. Temel
bunu gérmemigtir.)

ALl - (Onun gittigine emin olduktan sonra, cebinden
para ¢ikanr.) Bu da sana kiigiik bir hediyemiz
olsun. (Temel'i yeni fark etmis gibi) Bilirsin da-
yis1 bakard: bu kiza. Onun canini cehenne-
me yolladik ya. Buncagizin ne taksiri var.
Giinah...

(Zilha gider gibi yapip usulca
gelmis duvann arkasindan ko-
nugulanlan dinlemektedir.)

TEMEL - Giinah, besbelli bir gey...

ALl - Sefalete diigmiis. Maddi bir yardimda bulu-
nup gonliinii alaymm dedim. Eski hukuku-
muz vardi ne de olsa.
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TEMEL - (Rahat bir nefes alarak) Ha su mesele.
Ben de baska bir sey sandimdi.

ALl - Baska ne olacakmis ki. Bende eksik etege
pabug birakacak surat var mi be? (Bigagi fir-
latip yere saplar.)

TEMEL - Istagfurullah. Bilakis. Hog¢a kal asla-
nimm...

ALl - Giile giile...

(Temel uzaklagrr, Zilha saklan-
dig yerden gikar.)

ZILHA - (Gézleri hirsla parlamaktadir.) Demek
boyle. (Iki elini beline dayar.)

ALl - Sen orda miydin?

ZILHA - He ya. Neden esekten diismiis karpuza
doéndiin. Elbet dinledim...

ALl - (Algak sesle) Anla iste, durum vaziyetini
kurtardik a canim...

ZILHA - Durum vaziyetini gurtarttin dimek. Vay
namussuz irezil. Buraya para goyup eldleme
afra satarmigsin ha. Senin sadakana ihtiya-
am yok. Al da gafana ¢al, algak. (Paralan
yirtip yirtip atar.)

ALl - (Onun attigi paralan yapisabilir mi diye top-
lar.) Yanhs anladin...

ZILHA - Kim bilir belki de yardim fonunun para-
sidir.

ALl - (Otomatik) Yok, bu értiilii 6denek faslindan.

ZILHA -Durum vaziyetini gurtarttin dimek. Hay
senin aklina turp sikayim. Asil simdi her isi
berbat ettin. (Seyircilere) Demin az daha J'u-
mugsuyordum... Nah kafa. Kizgin agildan
anlar nasil bosanir disan, yalan da senin
kuruyas: agzindan oyle fiskinyor. Hay Allah
seni kahretsin. Juradan suraya gidemez ol.
Basina Sinekli'nin biitiin gayalan insin de
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altinda can veresin emi? (Gidip yiiziine tiikii-
riir.) Tuhh...

ALl - lleri gittin ya...

ZILHA - Durum vaziyetini gurtarttin dimek. Ala-
cagin olsun senin, Kursuncu Hasibe'nin Si-
dikli Ali'si. Bak suraya yaziyorum. (Duvara
gider) Zilha diye birini ebediyeten unut.
Oniime gelenin mantinotas: olurum da yine
senin olmam. Bunu da yaz bir galem gafa-
na...

ALl - Sen boyle sey yapamazsin...

ZILHA - Deli bozuk Zilha demisler bana. Yapar
miyim yapmaz miyim gorirsiin bir yol
(Hirsla ¢ikar.)

TABLO : VI

Projeksiyon:

KADERIN CILVESINE BAKIN. KAFDAGI'NIN
ARDINDAKl! $EHZADE ILE DELI BOZUK
ZILHA, SERIF ABLANIN HELALARINDA KAR-
SILASIYORLAR.

Dekor: Helalar.

(Filiz o6nde kosarak sahneye
¢ikar. $6for de arkasindan onu
tutmak ister.)

SOFOR - Ayp ay1p, cici bebekler béyle yapar mi?
FIL1Z - Of, birak beni...
SOFOR - (Algak sesle) Daha siran gelmedi...

FILIZ - (Projeksiyonu gésterir.) Bu yanminca ¢ikacak-
simz dediler ya. Hem ben sikighm. Ben cici
bebek degilim, burada yapacagim...

OLGA - (Girerek) Filiz gel burda dedim sana...
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1981 yiinda, Hamburg Ernst Deutsch Tiyatrosu'nda “Keganl
Ali Destani"ndan bir sahne.

ZILHA - Birak yapsin madam belki sikigt1 ¢ocuk.

FILIZ - Burda yapacagim, burda yapacagim.
(Yere yatip tepinir.)

SOFOR - Tepiniyor, ayagini vurdu ¢ok sinirli. Us-
tiine diigmeyelim. Birak yapsin madam.

OLGA - Vous allez me payer la Filou.

SOFOR - Hadi ¢abuk Filiz. Babamz kizmadan.
Ondeniniz mi var, arkadaniniz mi?

SERIF - (Seyircilere) Hey canina kurban. Terbiye
baska sey be...

FILI1Z - Ondenim de var, arkadanim da. Sana
ne? (Kadnlar kismina girer.)

PROFESOR - (Cikmugtir, elini yikar.) Bonjur madam
Olga. Ne giizel tesadiif... Sizi buraya hangi
riizgar att1?
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OLGA - Biilent Bey, ben, Filiz bir ekskiirsiiyon ya-
pryorduk. La petite a vu ce batiment elle a
voulu absolument faire son pipi.

PROFESOR - Giizel bir fikir. (Zilha'ya) Ben buraya
niye gelmistim kizim, unuttum...

ZILHA - Sizinki oldu bitti beybaba

PROFESOR - Ha, sahi ya. Hayret ama nerden bil-
diniz?

FILiZ - (Cikarak) Me voila.

OLGA - Enfin

FILIZ - (Profesérii gériir dizini biikiip reverans
yapar.) Aaaq, bir diigmem koptu.

ZILHA - (Diig"meyi//erdgn alrr.) Bir dakika. Dikive-
reyim cicim. (Igne iplik alir, dikmeye baslar.)

(Bu sirada Biilent gelmigtir. Ko-
sede gozleri Zilha'ya dikilmis
olarak hareketsiz durur.)

FILIZ - Sizi 6pebilir miyim?

OLGA - Mais voyons Filou. Je vous ai defendu
d'embrasser les étrangrées.

FILIZ - Opecegim diyorum size. Ben cici bebek

_ degilim.

SOFOR - Tepiniyor. Ayagini yere vurdu. Cok si-
nirli, ustiine diismeyelim, birak yapsin
madam...

FILIZ - (Zilha'ya, edil isareti yapar, egilince ona san-
Iir 6per.) Ben sizi ¢ok sevdim.

ZILHA - Ben de seni balium.

(Sahneye giren Biilent durur,
onlara bakar.)

SOFOR - A kiigiik bey. (Hepsi hayretle Biilent'e ba-
karlar.)

FILIZ - Baba, babacigim. Bakin, size ¢ok nazik
bir bayan takdim edecegim... Bana karsi o
kadar iyi davrandi ki...
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(Biilent gézleri ona dikili kala-

kalmigtir,)
OLGA - Biilent Bey, mais qu'est ce que vous
avez?
PROFESOR - (Gozii Biilent'te) Halini hi¢ begenme-
dim.

SOFOR - (Biilent'in yanina gidip ona dokunur.)
Kiigiik bey. (Biilent oldugu gibi yere diiger.)

OLGA - O mon Dieu!

FILIZ - Babacigim ne oldun?

OLGA - Ayip ama. Ne oldun denir hi¢? Ne oldu-
nuz?

FILIZ - (Diizeltir) Ne oldunuz babacigim?

OLGA - Maintenant ¢a y'est. (Biilent'in alnim ko-
lonya ile ovar.)

SERIF - llletli bir sey galiba?

IHYA - (Gelerek) Oglum, evladim.

OLGA - Korkmayin, sadece bayildi.

PROFESOR - (Bir yerde yatan Biilent'e bir Zilha'ya
bakar.) Enteresan, ¢ok enteresan. Hemen eve
gotiirelim buldugumu unutmadan. Kendisi-
ne bir psikanaliz yapacagim. $arth refleks,
sarth refleks...

IHYA - Ne bakiniyorsunuz. Otomobile tasisani-
za.

($6for ve Nuri Biilent'i karga tu-
lumba gétiirtirler.)

FILIZ- Babacigim, dlme sakin. (Olga'mn dik dik
bakmast iizerine diizeltir.) Olmeyin sakin...

OLGA - (Memnun giiler.) Bravo...

FILIZ - (Birden Zilha'ya dénerek) Siz de gelin. Ne
olur siz de bizlen gelin....

PROFESOR - Evet, mutlaka. Siz bize lazimsiniz.
Sarth refleks. Pavlof'un kopegi... (Zilha'yr ko-
luna girip ¢ikanr.)
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OLGA - (Filiz'i siiriikleyerek) Yiiri ama ¢ok ayip.
(Cikarlar.)

ZILHA - (Onlarla siiriiklenip giderken) Bir sey anla-
dimsa arap olayim.

BIR SEYIRCI - Al benden de o kadar.

SERIF - (seyircilere) Durun patlamayin. Bunu ikin-
ci perdenin basinda anlayacaksiniz...

TABLO : VII

Projeksiyon:

SINEKLI'DE DEVR! SAADET. ALL, TORIK I§-
LETIP NAMLU GOSTERIP OLMAYACAKLARI
OLDURTUYOR.

D ek o r: Ali'nin kahvesi. Duvarda Ali'nin
hapishanede c¢ekilmis  portresi.
Onun yaminda sehrin dort yol agiz-
lanm gésteren bir harita. Kahvede
dort masa. Ali, Dervis, Temel kah-
venin diginda kagit oynarlar.
Ali'nin sirtinda tiril tiril ipek gém-
lek. Yelekte kostek. Sol kdsede bir
seyyar fotograf¢ bir hizmetgi kizin
vesikalik resmini ¢eker. Kizin arka-
sinda bir hizmet¢i kadin ve Hafize
dururlar.

NURLI - (Seyircilere)
Ali Abi iki ay icinde muma doéndiirdii Sinek-
li'yi. Bir kere kondulan yiktirrna takririni
geri aldirdi. lyi mi? Diigiinmiis 6niimiizde se-
cimler var. Gelsin de kiimiza dokunsunlar
bakalim. Hangi parti iki yiiz bin kondulu-
nun oyunu kiigiimseyebilir. Sizin anlayaca-
giniz simdilik bu i yattl. Santralini isletiyor
adam. Buranin ilge olmasi i¢in bir de teklif
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yapacak diyorlar... lyi mi? Insaat seslerini
duyuyor musunuz? Yardim fonu parasi ile
evsizlere dort y1l vadeli maliyet fiyatina ku-
liibeler inga ediliyor. Kan davas: giidenlerin
uciinii (Haritay gosterir) sehrin en iglek yerle-
rine taksi kahyasi nasbetti. O is de boylece
yatt. lyi mi? Mano, harag, sus paras: alma-
sina aliyor. Ama insafla. Vergi almadan
biitce acid1 nasil kapanir. Partilerden para
sizdinyormus diye homurdananlar oluyor.
Sizdinr sizdinr. Bugiine bugiin hdokiimat
bilem dis yardimsiz yapamiyor. Biz nasil ya-
panz. Hasili erkdni harp gibi adam. Tann
nazardan saklasin. (Telefon ¢alar. Dervis
gider. Nuri onun yerine oyun masasina oturur.)

DERVIS - Allo. Burasi Kesanli Ali Beyin kahvesi.
Hayir beyim Apti Beyin degil Ali Beyin kah-
vesi. Ali Beyin, Ali. Angutun A's1 lahmacu-
nun L'si itoglu itin I'si ne etti? Ali. Tamam
efendim. Kendilerini mi aradiniz (Ali'nin bag
ile ben yokum, atlat isareti vermesi iizerine) Ali
Bey su anda ¢ok moéhim bir toplantidalar
efendim. Biraz sonra arayamaz misiniz? Ya!
Bir dakika aynlmayn... Sizi orta hizmeti ser-
visine baglayayim. (Ahizeyi eliyle kapayip ses-
lenir.) Hafize Hanim, Hafize Hanim.

HAFIZE - Ne var?

DERVIS - Gel bak hizmetgi anyorlar galiba...

HAFIZE - (Ellerini etekligine kurulayarak telefona
gelir.) Buyur. Ha, ha... Ha.... Ha... A. Ah. Ciig
be. Bes yiiz liraya bitli besleme yok bugiin
piyasada. Ne?... Ha irgat istiyorsun. O baska
(Dervis'e) Yanhs baglamissin be...

DERVIS - (Ahizeyi alarak) Alo. Affedersiniz. Bir da-
kika aynlmayin. Ig¢i bulma seksiyonuna
bagliyorum. (Seslenir) Besvakit! Ulan Besva-
kit...

NUR! - Niyazi seni ¢caginyorlar telefondan.

DERVIS - Herifin basi namazdan kalkmuyor ki.
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NIYAZI - (Gériiniir) Geldim. (Telefona) Buyur
beyim. Evet evet... Bulamayiz beyim. Simdi
Almanya piyasasina ¢alisiyoruz. thya Ona-
ran'a iki yiiz irgat verdik. Elde dokuz on kisi
var. Bosalan olursa biz size haber veririz. Ka-
lemi veriyorum. Adresinizi yazdirin.

TEMEL - Rahat yok be. (Soylenerek oyundan kalkar
telefonu alir, adresi not eder.) Evet. Ne ceddesi
evet... Seksen dort. Tamam.

(Dervis fotograflan verir. Kiz,
Ali'nin masasin isaret eder.
Kadin oraya ilerler.)

KADIN - Sermet pasalann hemsiresi verdiginiz
hizmet¢iden ¢ok memnun kalmuis. Sizi saglik
verdi. Ingallah bana verdiginiz de iyi ¢ikar.

ALl - Hig fiitur getirme teyze. Benim ihrag etti-
gim hizmetgiler paskalya yumurtas: gibi seg-
medir hepsi... (Kiz1 oksar.) Yan masaya gegin.
Kayit numarasi alacaksiniz.

(Dervis, Temel, Niyazi lic masa-
ya geger. Hidayet iic masaya li¢
¢ay getirir.)

NIYAZI - (Kasarlanmig bir memur rutini ile kagid:
alir. Koca bir defter agip kaydeder. Kagida aca-
yip bir tempo ile damga vurup geri verir.) Buyu-
run, yandaki masaya ge¢ip mukavele imza-
layacaksiniz...

KADIN - Amma da muamelesi varmig. (Hizmetgi
ile yan masaya gegerler.)

DERVIS - (Uzatilan evrak: gézligiiniin tistiinden tet-
kik eder.) Formiiller? Tamam. Alt1 adet vesi-
ka? Tamam. (Onlan alir kartotekse gegirir, bir
kagit uzatir) Mukavele metnini imzalayn
liitfen...

KADIN - Ver bakayim. (Okur) «Anlastigimiz fiyat
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uizerinden misbet menfi denisiklik yapmaya-
cadima namusum lizerine s6z veririm. So-
ziinden doénenin Allah bin belasim versin.»
Bu ne bicim mukavele, insana bela okuyor...

DERVIS - Bas suraya imzay1 hanim. (Imzalamasi
iizerine o da acayip bir tempo ile damga vurup
geri verir.) §imdi yandaki masaya gegin...

KADIN - Daha bitmedi mi?

TEMEL - Kay1t harci, yardim fonu hissesi, pey ak-
¢esi, tazminat parasi, araa yiizdesi...

KADIN- Kaparoyu boh¢aa Raziye'ye verdik ya.

TEMEL - O dellaliye parasi. Elli sekiz lira verin
bana. Ben size bir iki bugukluk verecegim...

KADIN - Al bakalim.

NIYAZI - Yan masaya gegip vize kartim alin.

TEMEL - (Masanin éniine gelen kadinla kizdan
biitiin evrakt alir.) Noterden tasdikli niifus
kagidi, tamam. Izin miizekkeresi, tamam.
Yo, bu olmadi. Doktor raporu iki niisha ola-
cakti.

KADIN - Aaaq, ¢ok oldunuz artik.

TEMEL - Usul bdyle hanim, mesuliyeti var.

HIDAYET - (Yaklagip kadimin kulagina) Makineyi
biraz yagla teyze. (Para isareti yapar.)

KADIN - (Cantasina davranip) Hay Allah belanizi
versin.

DERVIS - Hani bela okumak yoktu.

(Kadin parayr ¢ikarmugtir, masa-
ya koyarken Hidayet uyanr.)

HIDAYET - A-ah. Evrakin arasina teyze. Her
seyin bir usulii var. (Kadin onun dedigini
yapar.)

TEMEL - Ha s§6yle (Parayr alrr.) Niifus kagidi
tamam. izin m.izekkeresi tamam. Doktor ra-
poru b.rinci niisha tamam, ikinci niisha (Pa-
ray1 cebine indirir.) o da tamam. (Acayip bir
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tempo ile vize kartim damgalar, verir.) Buyur vi-
zeyi. Tepe tepe kullan tazeyi...

(Kadin, kizi alir ¢ikar. Hidayet,
Temel'den hissesini ister, Temel
iki buguk lira verir. Hidayet giile
oynaya gider.)

ALl — (Oyundan kalkarak) Boyle oynanir bu meret

(Disarda litikact  goriiniir.
Miizik egliginde yiiriir. Temel
onu karsilar.)

POLITIKACI - Ali Beyefendi ile goriismek istiyo-
rum.

TEMEL - Bendeniz kalemi mahsus miidiiriiyiim
efendim. Bir dakika istirahat buyurun. (Kah-
veden igeri girer.)

INSANIN CEDDI $ARKISI

POLITIKACI -

Bana Kevakibizade derler
Tevellid 1302

Goziimii actim ki
Siyasete:

ittihat Terakki

Sansa bak sen

Balkan Harbi

Cihan Harbi

Yenilgf

Y1l 1908 Miladi
isgal yillar
Mondros Sevr
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Vahidettin tahtta

Son padisah.

Damat Ferit

Franche Desprsés ile

Al takke

Ver kiilah

Ne yapabilirdim bendeniz
Nagar onlara yanastik
Evde evlad ii ayal.
Neylersiniz! ~

Yil 1919

Bir Mayis sabahi
Dalgalandi ufuklar
Erzurum Kongresi
Misak-i Milli

Kuvayi Milliye
Kuvayi inzibatiye
Sakarya

Biiyiik Taarruz
Ordular hedefiniz
Akdeniz.

Bir kalpak tedarik edip acele
Solugu i{zmir'de aldim
Bendeniz

Miintehibi evvel
Miintehibi sani
Kulunuz

Sekiz devre

fzmir Milletvekili,
Demiryollarla dosendi ya
Vatan.

Ondan payimiz oldu bizim de
Fabrikalarla bezendi ya her yan
Onda da tuzumuz bulundu

Ya
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Y1l 1945

Dortlerin takriri mecliste
Muhalefet

Nerde hareket

Orda bereket

Ver elini

Yeni parti

Bendeniz

Ama onlar da sakar
Beceremediler
Beceremezler efendim
O kadar sdyledim
Aaah

Dinletemedim
Bendeniz

Bir sabah ac¢tik ki radyoyu
Silahl1 Kuvvetler

ihtilal

Eh bizde de asker

Kani var.

Anayasaya bir evet
Yasasin zinde kuvvetler
Yasasin Kurucu Meclis
Dugiin olur mu kambersiz
Yine doniip dolasip
Milletvekili

Bendeniz

Ya ya iste boyle efendim

Darwin bir sey demis ya hani
insanin ceddi maymundur diye
Palavra

insan kedi sulbiindendir

insanin ceddi kedi

Neden mi dersiniz

Dort ayak iistii diigtiigiinden belli
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TEMEL - Buyurun.

(Politikaci,  miizik  egliginde
yirir. Dervis'in, Temel'in, Niya-
zi'nin, Hafize'nin, Hidayet'in el-
lerini bir bir sikar.)

ALl - Birak bir yol el sikip hatir sormay: da, sen-
len bir posta konugalim beyim.

POLITIKACI - Hay hay...

ALl - (Yer gésterir.) Buyurun.

POLITIKACI - Estagfurullah siz buyurun.

ALl - Oturun rica ederim.

POLITIKACI - Istirham ederim.

ALl - (Sert) Otur ulan.

POLITIKACI - Hay hay. (Hemen oturur.)

ALl - Genel segimler geldi kapiya dayandi.

POLITIKACI - Ha sahi. Tamamen unutmugtum.

ALl - Sen simdi bizden oy istersin.

POLITIKACI - Aman canim oyun lafin1 eden
kim? Digiindiigiiniiz seye bakin hele... Ben
bugiin sirf hatir sormak igin...

ALl - Siz hatin dort yildan dort yila sorarsiniz ne
hikmetse. Sen simdi bizden oy istersin.

POLITIKACI - Teessiif ederim biz vatan igin...

ALl - Malum. Malum. Sen simdi bizden oy ister-
sin...

POLITIKACI - Isterim be. Ne olacak yani. (Kizdin-
yorsunuz insami gibi, suni bir alinganlik goste-
rir.)

ALl - Sinekli halk size oy verir, verir ama, muka-
bilinde bir hizmet bekler.

POLITIKACI - (Maskesini tamamen atmgtir.) Yiktir-
ma takririni geri aldirdik ya...

ALl -Yo. Oyle olmadi o is. Oniimiiz se¢im diye
geri aldiniz. Ge¢ simdi onu bir kalem. Bize
daha kuvvetli bir ispat gerekiyor. (Sigarasinin
kiiliinii silkeler, Nuri tabla tutar.)

77



POLITIKACI - Nasil isbat? Elimizde olan bir
seyse...

ALl - Su kertenkele yuvasinda kendimiz actik yo-
lumuzu, kendimiz ¢attik damimizi. Sizden
bir sey istedik mi? $imdi konfor istiyoruz
baba.

POLITIKACI - Nasil konfor?

ALl - Alantrik, su, havagazi.

POLITIKACI - Iktidarda kalirsak yapanz. S6z.

ALl - (Kumaz) Obiir parti de iktidara gelelim, ya-
panz diyor.

POLITIKACI - Sen onlara kulak asma. Ali Bey,
bize inan.

ALl - Ben inanayim ya bizimkiler inanmaz.

(Temel digan ¢ikar.)

POLITIKACI - Niye?

ALl - Eh, «Dért yil iktidarda kaldilar bir sey ya-
pamadilar» derler. «Bunlar hi¢ olmazsa
yeni, bir ayaklannin ugurunu deneyelim,»
derler.

POLITIKACI - Durum kétii desene! Aman Ali Bey
kurbanin olayim. Onlar senin agzina bakar.

ALl - Onlemeye c¢alsiyorm, ¢ahgiyorum ya...
Ama hig belli de olmaz. Baksana obiirkiiler
diin un dagitmglar. (Kil silker. Nuri tabla
tutar.)

POLITIKACI - Biz de evvelki giin gaz dagittik.

ALl - Ayip ettin arkadasim. Onlar ziigiirt bir mu-
halefet partisi. Un da dagitir kum da. Ama
siz bugiine bugiin iktidar partisisiniz.

TEMEL - (Gelerek) Obiir partinin mutemedi gel-
mis abi.

POLITIKACI - Vay namussuzlar. (Ali'e) Bana
dort giin miihlet. Ayagim 6peyim. O zama-
na kadar kimseye s6z vermeyin. (Acele bir ¢cek
yazar.) Sen su ¢eki alelhesap aliver de....
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ALl - Ben iki yanin da sartlanni 6grenir ona gore
tabamin ¢ikanna amel eylerim. (Politikac
¢tkar.) Nerede obiir partinin adami?

NURI - Obiir partinin adamu filan yok abi. Bi-
zimkisi agik artirma taktigi...

(Dervis, Temel, Ali onun birakti-
gt kagid: inceler, parmak hesab:
yaparlar.)

ALl - On sekiz bin. Yirmi dokuz bin daha, ne
eder?

DERVIS - On iki bin yirmi bin daha...

HAFIZE - (Gelerek) Hesap m1 yapiyorsunuz? lyi-
dir iyi. (Yere bagdas kurar.) Ben de hesap ya-
pacaktim. Seksen seksen yiiz seksen kirk da
emmim oglundan. Yiiz seksen kirk. On da
Abdullabudun Memet'ten itti mi sana yiiz
seksen kirk on.

HERKES HESAP PESINDE $ARKISI

TEMEL -

Memur terfi diisiinir
Amir prim sezinir
Dogent kiirsii aranir
Fakir pis pis kasinir

KORO -
Herkes hesap pesinde

Herkes hesap pesinde
Herkes hesap pesinde
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SERIF ABLA -

On bin yirmi iki daha ne eder séyle
Otuz ug¢

Uge iig elde var iig

Bir sifir bir sifir daha

Sifira sifir

Elde var kag¢

KORO -
Heg Serif Abla, heg
SERIF ABLA -

Hesap var istah artirir
Hesap var uyku kagirir

KORO -

Herkes hesap pesinde
Herkes hesap pesinde
Herkes hesap pesinde

DERVIS -

Ahg piring asirir
Tiiccar vergi ka¢inr
Patron daktilo alir
Miidiir adam kayinr

KORO -

Herkes hesap pesinde
Herkes hesap pesinde
Herkes hesap pesinde
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SERIF ABLA -

Yekiin topla
Cikarma yap
Kiisurat: ¢cikar at

B6l istersen

Ya da ¢arp

Parmak ilen hesap et
Makineyle mizan yap
Bosu doluya ko 6nce
Sonra doluyu kapat
sifir sifir

Elde var kag

KORO -

Heg $erif abla, heg

NURI -

Bakan plan tasarlar
Partiler oy hesaplar

Mapus giinleri sayar
ihyalar parsa toplar

KORO -

Herkes hesap pesinde
Herkes hesap pesinde
Herkes hesap pesinde

SERIF ABLA -

i¢ kalkinma dis yardim
Yardim fonu istikraz
Hava lissii, rampasi
Ozel sektér sermaye
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KORO -

Kuvalisyon iktidar

Yedi diivelin biitcesi
Dostlugu diijsmanhg:
Cemi ciimle diplomatlar
Hokiimatlar kurmaylar
Say sayabildigin kadar
Hepsinin elinde kalem
Hepsinin 6niinde kagit
Her seyin ucu hesap
Herkes hesap pesinde

Herkes hesap pesinde
Herkes hesap pesinde
Herkes hesap pesinde

PERDE
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iKiNCi BOLUM

Girig miizigi.
D e k o r : Paravanin énii

ZILHA - (Paravam aralayp basint uzatarak) Siz
perde arasinda sigara icerken burada neler
oldu neler... {ki buguk aydir Miiteahhit thya
Onaran'lann evinde ¢alisiyorum. Burasi Kaf-
dagi'min ardindaki fildisinden saray gibi bir
yer. (Geriye bakarak) Dekor tamamlansin, siz
de goreceksiniz birazdan.

DERVIS - (Sahne kenanndan gelip onu igeri iter, se-
yircilere déner.) Pek muhterem hazirunu
kiram. Umanz ki fash evvelde nakledilenleri
unutmadiniz. Dekorun tamamlanmasina
bir dakika var. Gelin bir yol, olup bitenleri
hulasatan hatirlayalim...

GECIT

(Oyuncular bir sagdan bir soldan
olmak iizere gelir, 1siklanir, tek
ctimlelerini soyler, sagdan giderler.)

SERIF - Sifira sifir elde var kag?

KORO - Heg Serif Abla, heg.

NURI - Ne yaparsin? Karsindaki dinsiz olursa sen
imansiz olacaksin.

ALl - Ben bu diinyaya bir kerem gelmisim. Dért
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can daha almadan gidersem gengligime
yazik olmaz mi1?

ZILHA - Bana deli bozuk Zilha demisler. Oniime
gelenin mantinotasi olurum da yine senin
olmam... Yaz bunu da bir kalem kafana.

PROFESOR - $arth refleks. $arth refleks. Paviofun
kopegi. Gel kizim gel. Sen bize lazimsin. Bir
insanin hayatim kurtaracaksin...

DERVIS - (Seyircilere) Tamam, simdi burdan étesi-
ne gegebiliriz... )

TABLO: VIII

Projeksiyon:

DEL! BOZUK ZILHA DEMISLER BUNA. OC ALA-
CAK ELBET. OTUZ DERSTE MEDENIYET.

D e ko r: Onaran'lann evinde kiigiik bir salon.

ZILHA - Ne diyordum efendicagzima séyleyim.
Beni bu eve evladi maneviyathk aldilar. Bir
ocugu, bir de $amama'yr gezdiriyorum.
sim o kadar. §amama evin kopegi. Burada
medeniyet varmis be. Eskiden ayaklanm
aydan aya yikardim. Hem de ¢orabimi ¢i-
karmadan. Oldu olacak ikisi birden yikansin
diye. $imdi her giin banyo yapiyorum. Her
Allahin giinii yikanan deri ne kadar yumu-
sak olurmus meger. Amonyak kokusuna
oyle ahsmsim ki, burada temiz hava ilkin
cigerlerime dokandi. (Gider, masanin lstiin-
den bir resim alip gésterir.) Filiz'in babas: Bii-
lent Bey, illetli fakir; kans1 evden ka¢mis.
Adam da boyle sonmiis fenere donmiis. thya
Bey doktorlara ne paralar yedirmis, nafile...
Malankoli diyorlar, diisman basina. Bana
bazen tuhaf koyun gibi bakar. (Taklidini
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yapar.) Cok dokamyor i¢ime. Hani birinci
perdede cisini bile unutan bunak profesor
vard1 ya, deli doktoruymus meger o. Kiigiik
beye simdi o bakiyor. lkide bir evde. Benim
kihik kiyafetime bile kansiyor. Yok sagini
sOyle tara, yok goziinii boyle boya. Deli mi
ne? thya Bey buba adam. Tuttugu altin
olsun neme lazim. Beni kiz1 gibi sever. Sen
bizim ailenin maskotusun kiz diyor. Ugur
getiriyormusum diye arada bir makas da
alir. Olacak artik o kadar. Madam Olga'ya
tenbihat gecmis. Bana, oturup kalkma ko-
nusma ogretsin diye. Kim bilir belki de iyi
bir kismet c¢ikarsa sevabina everecekler.
Diinyada hayir sahablan daha 6lmedi...
(Kapt vurulur.) Madam galiba. Sen misin ma-
damcigim, buyur...

OLGA - Diin sana o6grettigim dersi ezberledin?

ZILHA - (Bir gekmeden okul defterini alir.) Ezberle-
dim madam.

OLGA - Oku.

ZILHA - Sen oku, sen ¢ok giizel okuyorsun.

fSTIL ILEN NEZAKETLEN SARKISI
OLGA -

Sivilizasyon

Ne fabrika demektir

Ne de atom patlatip
Diinyayi yere sermektir
Sivilizasyon

Etiket bilmek

Ve bunu tatbik edebilmektir.

Burnunu kanstinr
Ama zerafetlen
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istil ilen nezaketlen
Sirtim1 kas1

Yalniz iyi yakistir

istil ilen nezaketlen
Nezaketle atilan kazik
Kazik degildir artik
Zerafetle yapilan zina
Zina sayillmaz asla

insan her yerde aym: kumas
Yalniz istili degisik biraz
istil ile nezaketlen

Adam o6ldiir su¢ olmaz

Sivilizasyon

Ne fabrika demektir

Ne de atom patlatip
Diinyay1 yere sermektir
Sivilizasyon

Etiket bilmek

Ve bunu tatbik edebilmektir.

OLGA - Bizde Whisky igilir kizim, White Lady,
Black Horse o da yoksa Martini, Cordon Bleu
ya Bordeau.

ZILHA - Bizde raki g¢ekilir madam, imam suynu,
anzorot, o da yoksa ispirto.

OLGA - Sizde at yans1 vardir Hipodromda?...

ZILHA - Ya madam, bizde bit yans:1 yaparlar,
Zeynel'in orda bodrumda.

OLGA - Bizde bri¢ oynar beyler. Kanasta ya da
bezik.

ZILHA - Bizde barbut, altms alti, ya da pispirik.

OLGA - Bak gordiin mii istil farkini. $imdi bu-
giinkii dersimize gegelim. Sizin orda kanlar
nasil oturur. Otur bakalim.
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(Zilha oturup bagdas kurar, iki
ayagin eli ile tutar sallanir, sin-
tir.)

OLGA - Sen oturmuyorsun ¢okiiyorsun. Devesin
nesin? Sende hi¢ grace yok.

ZILHA - Agzim1 bozma bakalim. Sizin burada
nasil otururlar sanki?

OLGA - (Gostererek) Kadin kismisi otururken ba-
cagini biraz agmak iktizadur.

ZILHA - Yok deve.

OLGA - Cok degil. Ama, hi¢ agmazsan gorgiisiiz
derler. Cok agarsan striptizci sanirlar. ki
orta. Etegin agilacak. (Iki parmag ile tutup
agar.) Sen grasyoz bir sekilde kapayacaksin.
O a¢ilacak, sen kapayacaksin ki, dikkati ge-
kesin...

ZILHA - O agilacak, ben kapayacagim. O agila-
cak, ben kapayacagim. (Zitha kendi kendine
dener, keyiflenir.)

OLGA - Sizin orda telefonla nasil konugulur?

ZILHA - Tilifonu alinm, alo sen kimsin, kimi an-
yon diye soranm.

OLGA - Ayip ayip, hi¢ olur? (Gider ahizeyi asin
bir nezaketle kiiciik parmag: havada olarak
tutar kaldinr, ayak ayak iistiine atar.) Aloo, bu-
yurunuz efendim. lhya Onaran'lann villas
efendim. (Zilha'ya) Gordiin? Cok kisik, entim
bir sesle konusacaksin. Nasil ki diyorlar. Bed
room voice. Yatak odasi sesi. Boyle
«Kiminle tesrif ediyorum efendim?» Kargida-
ki herif burnundan gidiklanmig gibi olmal...

ZILHA - llahi madam. Hadi sesi duydu, burnu
da gidiklandi. O durusun niye? Onu gorirler
mi tilifonda?

OLGA - Sen anlamazsin. O pozu almazsan o ses
¢ikar hig?

ZILHA - Sen yok musun sen. Hay allah cizirtim
versin senin e mi?
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(Laubali bir gekilde gelir,
Olga’'nin sirtina vurur. Kadin
sendeler.)

OLGA - Kibar kanlar hig el sakast yapmaz. Sen
hig flort ettin? Yani sevigtin?

ZILHA - Sana ne. (Ay! utanmas: gibi elini alnina
gétiiriip durur, sirtint déner.)

OLGA - Kibar kan utanmaz. Bir sey biliyorum ki
soruyorum.

ZILHA - (Tecessiisle) Hangisini biliyorsun ma-
dam?

OLGA - Gdriiyorum ki sen ¢ok flortéz bir kizsin.

ZILHA - Hadi be, sende. (Burnunu geker.)

OLGA - (Yaklagip) Virginsin?

ZILHA - O da ne demek?

OLGA - Bakiresin?

ZILHA - Ha?

OLGA - Ha denmez, efendim denir. Kizsin yok-
sam kansin diye soruyorum?

ZILHA - (Bog bulunup) Ikisi ortas bir sey. (Toparla-
nip) Sana ne be, neysem neyim. Bakireyim,
diyecegin var m1?

OLGA - Oyle olsa da sdyleme kizam. Sosyetede
ayiptir. Adami paradiden kim arttirdi?

ZILHA - Hangi adam1?

OLGA - Eve. Yaniyakim Havva. Adamin istedigi-
ni yapmak i¢in ne gart kogtu?

ZILHA - Ne bileyim ben be. (Seyircilere) Bu da
ahret suali sorar insana.

OLGA - Elmay: kopar dedi. Paradiyi yoksam
beni tercih ediyorsun diye bir epréve soktu.
Iste o giin bugiin ddet olmustur. Her kan er-
kege sart kosar. O igten 6nce.

ZILHA - Yani para m1?

OLGA - Bak efladim. Kimi kadin herkeslerin alt1-
na yatak ¢arsafi gibi serilir. Piyasasim diisi-
riir. Kimi de kendini dirhem dirhem satar.



Acik artirmaya ¢ikar. En ¢ok verenin ustiine
kalir. Sonunda da 6miir boyunca ayhk gelir
saglar...

(Telefon ¢alar.)

OLGA - A¢ bakalim. Ogrendin? (Zilha agar. Sah-
nenin kenannda telefonun ébiir ucunda Ali gé-
rintir.)

ZILHA - (Ahizeyi onun gibi tutup, elini testi kulpu
gibi beline koyar, yatak odas: sesi ile) Alo, kim-
siniz efendim.

ALI'NIN SES! - Elinin korityiim.

ZILHA - (Olga'ya bakarak) Gel de bunlan nazik
konus bakahim.

ALI'NIN SESI - Bana bak Zilha. Benim yedi iklim-
de habercilerim var. O evde sana fazla piyaz
kesiliyormug. Ayagini denk al.

ZILHA - (Bagirarak) Ne baginyorsun ulan. Ahize-
yi bozacaksin. Yatak odasi sesinle konussa-
na ay1 oglu ay.

ALI'NIN SESt - Yatak odasi nesi dedin? Yatak
odasinda ne isin var giipegiindiiz?

ZILHA - Sana ne? (Kurumlu) Istirahat ediyor-
dum.

ALI'NIN SESI - Yalniz misin odanda?

ZILHA - Moda mecmualanndan model begeni-
yordum.

ALI'NIN SES! - O Biilent Bey midir ne kelebektir.
Onun golgesi senin golgene hele bir dokun-
sun, o uyuntuyu Hariciye Vekaletinin 6niin-
de toz etmezsem bana da anh sanh Keganh
Ali demesinler...

ZILHA - (Olga'ya memnun) Duyuyor musun, kis-
kamyor. (Telefona) Cart kaba kagt.

ALI'NIN SES! - Yapar miyim, yapmaz miyim gé-
riirsiin?

ZILHA - lyi ya. Hadi kal saghcakla. (Telefonu
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kapar.) (Olga'ya) Bos vir. (Ali kapanan telefo-
nun baginda sagalar. Onu aydinlatan 151k kara-
nr. Zilha gider, odadaki harpin bagina geger.)
Bu ne sazidir madam?

OLGA - Buna harp derler kizim. Cok ince sanath
bir sazdur.

ZILHA - Kanun desene suna. Kanunun ayaga
kalkmigi. Kim ¢alardi bunu?

OLGA - Nevvare Hanim. Biilent Beyin kans igte.
Un point c'est tout.

ZILHA - Giizel mi idi?

OLGA - He giizeldi, iste. Un point c'est tout...

ZILHA - Neden resmi yok hi¢?

OLGA - Bilmiyorum. Yok igte. Un point ces't
tout... Sen ¢ok sual soruyorsun. Kiiriozite iyi
sey degildir.

(Profesér girer, elinde bir paket
vardir.)

PROFESOR - Bonjur madam. Merhaba kizim.
Ben buraya niye geldimdi unuttum.

OLGA - (Onun elindeki paketi isaret eder.) Acaba
bu paketle ilgili idi?

PROFESOR - Tamam, dogru. Hayret ama, nasil
bildiniz. (Paketi agar, icinden uzun konglu bir
gift siyah eldiven ve uzun bir sigara ¢ubugu ¢ika-
nr.) Sunlan bir dene bakayim kizim.

ZILHA - (Sevingle) Bana mi? (Eldivenleri giyer.) Te-
sekkiir ederim. (Profesor ¢ubuga bir <igara yer-
lestirip onun agzina kor yakar.)

PROFESOR - Ben sigara igmem ki. Tiih Allah be-
lasim1 versin. (Gider, harp: getirir.) Gel §6yle
bunun basina. Baygin bak. Baygin.

ZILHA - (Onun eline vurur.) Git isine be sen de.
(Cubugu atar, eldivenleri ¢ikarmaya ugragr.)
Yasindan utan...

OLGA - Yanlis anladin. Malantandii.
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ZILHA - Ben anlamiyor muyum niyetini. Gegen
giin de ipek bir sabahlik neyin getirdi. Bana
bak moruk, ben senin bildigin kizlardan de-
gilim; imam nikahsiz dokundurmam kendi-
me.

PROFESOR - Bdyle bir niyetim yok kizim...

ZILHA - Oyleyse avucunu yalarsin...

PROFESOR - (Cubugu ahp verir, eldivenleri giydirir.)
Ben seni giizellestirmek istiyorum. Begensin-
ler diye...

ZILHA - (Seyircilere) Ana, bu deli doktoru degil
araci imis be.

PROFESOR - Ha séyle. Sagin demin ne giizel 6ne
diigmiigtii. (Sagini diizeltir.) Biraz daha yumu-
sak bak.

ZILHA - Film mi geviriyoruz be. (Olga, Zilha'nin
ellerine poz verir, kiigtlik parmagini kaldinr.)
PROFESOR - Evet, bilingaltinda oynanan bir film

diyebiliriz buna. Bir sarth refleks. Pavlofun
_ kopegi. (Kapiya seslenir.) Gelebilirsiniz.

BULENT - (Girer, heyecanlidir, Zilha'ya hayretle
bakar.) Sen burada. (Diiger baylir.)

ZILHA - Hoppala, yine diigtii. Saras1 mi var
bunun madam.

PROFESOR - (Ellerini ogugturur.) Nous avons re-
ussi.

OLGA - Mes gratulations docteur.

ZILHA - Adam bayild), bunlar birbirini tebrik
ediyor. Gel toplayalim sunu madam.

PROFESOR - Dokunmayin. Dokunmayin. Siz
gidin.

(Biilent'in yanina ¢émelir, onlara sert bir
el hareketi ile gidin igareti yapar. Zilha ar-
kasina baka baka, kendini ¢eken Olga ile
uzaklagir. Profesor, Biilent'in iizerine egi-
lir. Telkin edici bir sesle.)
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Ayn sag, ayni koku, aynm agiz, ayn goz-
ler. Bu odur Biilent. Nevvare i¢in iiziilme-
ye degmez, erzats1 da ayn igi goriir.

TABLO : IX

Projeksiyon:

TURUVA MAREBES! BILEM NEDEN CIKMIS?
ELEN! ADINDA FINGIRDEK BIR KARI YU-
ZUNDEN. BUYURUN BAKALIM, GECEKON-
DU EFESI KESANLI ALl ILE INSAAT KIRALI
IHYA ONARAN KARSI KARSIYA.

D ek o r :On planda dért pencere gergevesi.
Arkada bir gecekondu mahallesi.
Zilha elinde Samama'nin tasmasi,
o6biir elinde kendi ¢antast miizik eg-
liginde sahneyi kinta kinta geger.
Sol gergevenin icinde Lutfiye gorii-
nir.
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LUTFIYE - Bana baksana Hafize Hanmim, huu.

HAFIZE - (Sagdan ikinci gercevede belirir.) Ne var
kardesim?

LUTFIYE - Duydun mu? Duydun mu?

HAFIZE - Hayrola?

LUTFIYE - Zilha gelmis mahleye.

HAFIZE - Sen gérdiin mii?

LUTFIYE - Bir olmus ki sorma. Kalgalanm helme-
leye helmeleye bir yiiniyiisii var.

HAFIZE - Ne is yapiyormus seherde?

LUTFIYE - Maskot oldum ben diyormusg. Maskot
ne demek acep?

HAFIZE - Onu bilmeyecek ne var. Kokotun tohu-
ma ka¢gmigl.

LUTFIYE - Olan olmus desene.

HAFIZE - Kancigin derdi ermis.

(Zilha ayn gekilde miizik egliginde
sahneyi bir bagtan bir baga geger.)

HAFIZE - Raziye Hanim huu. Baksana biraz.

RAZIYE - (sag gergevenin iginde belirir.) Ne var kar-
desim?

HAFIZE - Duydun mu? Duydun mu?

RAZIYE - Hayrola?

HAFIZE - Zilha gelmis mahleye.

RAZIYE - Sen gordiin mii?

HAFIZE - Bir olmus ki sorma. Gégsiinii cambaz
gibi hoplatiyor. Kalgalanni degirmen tasi
gibi ¢calkahyor.

RAZIYE - Ne yapiyormus seherde?

HAFIZE - Ben kokot oldum diyesiymis.

RAZIYE - Onu bilmeyecek ne var. Diipediiz o
adamin metresi.

HAFIZE - Olan olmug desene. _

RAZIYE - Kan tekeye gelmis kardes, tekeye.
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(Zilha aym gekilde miizik egliginde
bir bagstan bir baga geger.)

RAZIYE - Resmiye, kiz Resmiye!
RESMIYE - (Soldan ikinci gercevenin iginde belirir.)
Ne var Raziye Teyze?
RAZIYE - Duydun mu, duydun mu?
RESMIYE - Hayrola...
RAZIYE - Zilha gelmis mahleye.
RESMIYE - Sen gordiin mii?
RAZIYE - Bir olmus ki sorma, Saraghane kirmasi
bir cilve. Malim var mahm diye bir kivinyor
ki.
RESMIYE - Ne is yapiyormus seherde?
RAZIYE - Biilent Beye metres duruyormus.
_RESMIYE - Onu bilmeyecek ne var. Besbelli bir
seydi. Giin ugursuzun.
RAZIYE - Olan olmus desene.
RESMIYE - Salon orospusu olmus ¢ikmis, daha
ne.

(Lutfiye, Hafize, Raziye, Resmiye
dordii birden pencere cergevelerin-
de belirirler.)

DORDU BIRDEN - Ne olacak soya ¢eker.

Onun anasi da kétiiymiis derler.
Beter olur ingallah, beter.

(Pencere  ¢ergeveleri  kaybolur.
Sokak. Zilha bir elinde $ama-
ma'nin tasmasi, bir elinde ¢antasi
sahneyi bir bagstan bir basa geger.)

NIYAZI - (Arkasindan bakip) Tébeler olsun, tobe-
ler olsun.

TEMEL - Kan kismi degil mi, Adem babamizi
bilem pigsman etmis.
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DERVIS - Agrr isci olmus diipediiz. Surata bak.

Apukarya maskarasi.
{ZMARIT NUR! - Farlar, inis takimlan son model
savrole.

TEMEL - (Ali'nin kopegini fark etmigtir.) Karabas,
gel kucu kugu. Bunun kuyrugunu kim kes-
mis be.

IZMARIT - Ali Abi kestirdi ya. Ug ay énce.

TEMEL - Niye kestirdi?

IZMARIT - Zilha'yr gériince kuyrugunu sallayip
sevincini belli ediyor diye.

TEMEL - Kopek bu be. Darginliktan anlar mu.

DERVIS - Bak bak. Zilha'nin gezdirdigi kibar itin
arkasindan gidiyor.

(Zilha, Samama ile birlikte miizik
esliginde sahnenin ortasina gelir.)

ZILHA - Hadi ordan host. (Karabag'i kovar.) Host.

(Zilha, §amama'yr kucagina alp
Karabag'in arkasindan kiigiimseme
ile bakar.)

SAMAMA $ARKISI

Yavas gel yavas
Samama kim sen kimsin
Haddini bil Karabag
Ulan kirlos pasaklh

Ulan safi surath

Sulu salyal ayyas

O hig senin kiiffiin mii
O bir kiigiik hamfendi
Trenckota biiriinmiis
Benburi marka
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Bilmiyon mu

Kibar koku siiriitnmiis
Koksana kok bak
Duymuyon mu
Mizanpili yaptirmis
Kuyruguna dek
Goérmiiyon mu
Briiksel'de bir diikten
Almis bunu Biilent Bey
Arap at1 misali
Seceresi var bunun

Babasi iran Sahinda
Anasi {bnussut'ta
Teyze oglu yengesi
Londra'da bir lortta
Hamileyken anasi
Klinikte yatarmis
Dogum biraz gii¢ olmus
iki baytar buncagiz1
Sezaryenlen dogurtmus
Kaprislidir jamama

Bir sey yemez istahsiz

Sabah siitli biskiiit
Bonfile et 6gleyin

A¢ karnina greyfurt
Geceleri et suyu

Her ii¢ 6giin yemekte
Vitamin de alir bu

Talibi var kum gibi
Hani su Foks Terriye
ingiliz Sefaretindeki
Bir de biiciir Pekinuva
isvec el¢isininki
Samama'y1 gériince
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Flort flort kiyamet
Kordiplomatik iginde
Yerindedir siiksesi
Hariciyeci gelini

Elini sallasa ellisi
Ulan kirlos pasakh
Ulan safi surath

Sulu salyali ayyas
$amama kim sen kimsin
$amama'miz giymath
Herkes haddini bilsin

O hi¢ senin kiiffiin mi
O bir kii¢iik hamfendi

(Ali yanda belirmigtir. Bir bag isare-
ti ile Izmarit'i yaruna ¢aginr.)

ALl - Buras1 Miisliiman mabhallesi. Séyle gekip
gitsin edebinlen.

IZMARIT - (Onun yanindan Zilha'mn yanina kogup
gelerek) Ablacigim, Ali Agabeyin asabati
biraz bozuk. Kopegini baska yerde dolastir-
san.

ZILHA - Buras! onun tapulu miilkii degil. Mem-
leketin bir sokagi. Kopegimi gezdiririm de
isetirim de. Kimse kangsamaz. Git bir de ben-
den selam soyle.

ALl - (Yanna siikliim piikliim dénen lzmarit'e) Ne
diyor, ne diyor?

IZMARIT - Birazdan giderim, miisterih olsunlar
diyor.

ALl - Hemen simdi. Coluk ¢ocugun ahlakini ifsat
ediyor.

IZMARIT - (Onun yanindan Zilha'mn yamna kosup
gelerek) Ablacigim. Siisiinii hep gordiik. Cok
yakismis. Ama hava serinledi. Usiitmeyesin.

ZILHA - Usiitmek ne demek. Atas bast1 biisbii-
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“Keganh Ali Destani “1981 yilinda Hamburg, Ernst Deutsch
Tiyatrosu'nda. Zilha roliinde Gulia Folina, Keganl Ali roliinde
Jorg Pleva.

tiin. Kafam kizarsa daha da soyunurum,
Oyle gezerim.

ALl - (Yanna siikliim piikliim dénen Izmarit'e) Ne
diyor, ne diyor?

IZMARIT - Zaten gidiyorum diyor. Aman sinir-
lenme abicim.

ALl - (Karanni vermis) Bu béyle olmayacak.

98



(Zilha'mn oldugu yana ilerler.) Bana baksana
sen.

ZILHA - (Sag elinin kiiciik parmag havada olarak)
Bir sey mi didiniz?

ALl - (Hiddetle) Al kirisi burdan dedim. Anhyor
musun?

ZILHA - (Kiigiimseme ve acima ile) Bu ne bigim
konusma. Hem siz bana ne hakla sen diyebi-
liyonuz? Bir kerem ben size muhatap ola-
mam.

ALl - Bana bak. Bana sékmez béyle kibar agizla-
n. $imdi agzin1‘yirtanm.

ZILHA - (Ali'nin sigrattigi tiikiiriikleri ¢ok zarif bir el
hareketi ile siler.) Ustiime tiikiiriik sigratiyor-
sunuz. Bir kerem bir kadinlan nasil konugu-
lur habanniz yok. $apkamiz1 ¢ikann lutfen.

ALl - (Dalginhga gelip sapkay ¢ikaracakken inadina
kulagina kadar gegirir.) Ulan alay sancagi
misin sen be?

ZILHA - (Karabag'a) Host kopek.

ALl - Bana mi. Bana ha. (Déner, Dervis, Niyazi,
Temel, Nuri ve Hidayet'e bakar. Onlar hi¢ duy-
mamug gibi baglanm ébiir yana ¢evirirler.)

ZILHA - Hayir kopege soyledim. Siz niye aliniyo-
nuz. Insana képek muamelesi etmeye terbi-
yem miisaade etmez bir kerem.

ALl - (Ne karsilik verecegini bulamaz.) $u surata
bak. Bu ne bigcim kiyafet. Deli sarayh gibi.

ZILHA - (Edal bir yiiriiyiisle Izmarit'in yamna gelir.)
Arkadasinmiz rahatsiz m1 Nuri Bey? Niye bir
doktora neyin goéstermiyonuz? (Izmarit korku
ile arkadaglannin arkasina saklanir.)

ALl - Bana bak. Birak su numaralan. $imdi seni
pilaki yapanm.

ZILHA - Zahmet etmeyin, pilaki yiyemem. Daha
aparitifimi almadim.

ALl - (Usulca lzmarit'e) Aparitif nedir ulan?

IZMARIT - Bir ¢esit frenk peyniridir agabey.
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DERVIS - Ayip ettin be. Aparitif peynir olur mu?

IZMARIT - Ya nedir?

DERVIS - Aparitif mi? Seydir. Bir ¢esit lakerdanin
yavrusuna derler. Kibar evlerinde mezelik
diye yenir.

ALl - (Zilha'ya) Aparitif nedir ulan?

ZILHA - Neyse ne. Soylemek iktizasinda miyim?
ALl - Uzun ettin ama. Dur ben senin anlayaca-
gin dilden konugayim. (Bir tokat atar.)

ZILHA - Host host, ulan ay host.

DORDU BiRDEN - Hah séyle.

ALl - Ana dilinlen konus.

ZILHA - (Yiiziinii ogugturur.) Cirkefe diigmiis
yaban armudu sen de.

ALl - Babandir. Kagkaval kabugu.

ZILHA - Anandir, orospunun oglu...

ALl - Sokak asiftesi.

ZILHA - Bit lagesi. Siipriintii kiifesi.

ALl - Veledizinq, kubur faresi.

ZILHA - Yiiziime sudan ¢ikmis kurbaga gibi
bakma, korkutamazsin beni.

ALl - Ha ne dedin?

ZILHA - Ha denmez, efendim denir. Kursuncu
Hasibe'nin Sidikli Ali'si.

ALl - Ne ¢abuk unuttun kap: kap1 dolasip zeytin
dilendigini.

ZILHA - Sen de ne ¢abuk unuttun ¢op tenekesin-
den kavun kabugu kemirdigini.

(Seyircilere doéniip nasil iyi oturt-
madim mu diye bir jest yapar.)

ALl - At kendini denize rezil. Namusun bir para-
hk oldu.

ZILHA - Sen at kendini parktaki havuza. Ne
giizel cacik olur. Ayinin oglu.

ALl - Seni dorde garpar, on ikiye béler sonra ¢ig
¢ig yerim.
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ZILHA - $u yiirityiise bak. Kulagina kar suyu
ka¢mis yengeg gibi yampiri yampiri gidiyor.

ALl - O solucan Biilent Bey seni metresi tutuyor-
mus kahbe. Bu da m1 yalan. Bohgaci Resmi-
ye soyledi.

ZILHA - Ben nikdhsiz elime el degdirmem.
Nikahla alirsa ne ala. Oh, oh, hasedinden
duvara tirman.

AL! - Nikdahla alacakmis. Bekle. Ha kondu hela-
sindan kiz alip nikdGhlamak, ha ¢6p kamyo-
nunu liikiis hususiye ¢alistirrnak.

(Demin Zilha'nin yaptigi jesti simdi
lzmarit, Niyazi, Temel, Hidayet se-
yircilere déniip yaparlar)

DORDU BIRDEN - Bakalim simde ne olacak?

ZILHA -Susacak misin sen avanak. (Ali'ye bir
tokat atar.)

IZMARIT - Ne yaptin Zilha Abla?

ZILHA - Serif Abla ne der: Saygisiza haddini bil-
dirmek yetime kaftan giydirmek kadar se-
vapmis. Ben de bir sevaba girdim.

ALl - (Onun iizerine yiiriiyerek) Onun suratina
kezzap dokerim. Seni kusbasi kusbas1 dogra-
nm. Sonra da kendimi intihar ederim.

ZILHA - Beni dogra. Kendini intihar et, ama ona
dokanma. Zaten illetli ¢ocuk. Bizim yiizii-
miizden istemem.

BULENT- (§ofdrle birlikte belirmistir.) Ne oldunuz
glizelim? Sizi rahatsiz m1 ediyorlar?

ZILHA - Hafif bir miinakaga gegtik. Bos ver.

BULENT - Hemen burdan gidelim. Sizi iizmediler
ya?

ZILHA - Bir centilimen beni iizecek bir hareket
yapmaz. (Ali'ye bakar.) Centilimen olmaya-
nin soziine ise ben liziilmem. Esek anirsa ki-
zilir m1 heg. (Birlikte kolkola ¢ikarlarken Zilha
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doniip gelir, seyircilere nasil iyi oturtmadim mi
diye mahut jestini yapar.)

(Onlar gikinca Ali ne yapcagini sa-
sinr. Elini tabancasina atar. Tekrar
ceker. Cok sarsimugtir. Izmarit,
Dervis, Niyazi, Temel, Hidayet onu
avutmak igin ilerlerken:)

ALl - Defolun.

(Izmarit, Niyazi, Temel, Hida-
yet, Dervis ¢il yavrusu gibi kag!-
sirlar, sahnede yalmiz kalan Ali
masann listiine kapanir. Bir an
kendini tutamaz. Kuyu ¢ikngi
gibi sesler ¢ikararak sesli sesli
aglar. Sonra dogrulur. Burnunu
ceker.)

ALl - Hey gidi kahpe felek. Beni yine kalaysiz
tencerede kavur kavur kavurdun. (Géziiniin
yasini kolunun yeni ile siler. Heybetli halini taki-
nir. Giirler gibi bir sesle) Temel, Dervis, Nuri,
Niyazi, gelin ulan.

(Cagnlanlar ve Hidayet kosup
gelir, hazirol vaziyeti alirlar.)

HEPS! - Emret abi.

ALl - Temel.

TEMEL - Buyur aslanim.

ALl - Bu herif nesine giiveniyor be?
TEMEL - Nesine?

ALl - Bilegine mi?

HEPS! - Ne miinasebet?

ALl - Yiiregine mi?

HEPS! — Ne miinasebet

ALl - Oyleyse kesesine.
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HEPSI - Besbelli bir sey. Pis miisibet.

ALl - Dervis.

DERVIS - Séyle aslanim.

AL! - Bu thya Bey ugursuzunun devlet taahhiidii
ne zaman bitiyor?

DERVIS - Eyliil sonu elleham.

AL! - Son miihleti 6grenin.

IZMARIT - Ne yapacaksin abi?

ALl - Bir ay kala biitiin irgatlanm geri gekip sa-
botaj yapacagim.

DERVIS - Giizel plan.

ALl - Her geciktigi giin i¢in sekiz bin lira 6desin
de akh basina gelsin.

IZMARIT - (Dervig'e) Bir daha devlet isi alamaz
degil mi?

DERVIS - Ne konuguyorsun evladim, iflas eder.

IZMARIT - lyi ama, bosta kalacak 1rgatlan neyle
besleyecegiz?

ALl - Biitgenin durum vaziyeti nedir?

DERVI§ - Sus parasindan, manodan toplanan
bitti.

TEMEL - Agikhava sinemasi hasilati ne oldu?

DERVIS - Yetmez anam, yetmez.

ALl - Yeni bir varlik vergisi gerekiyor. Bir vanmig
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yapanz yine kahvelerden. Bu bir namus me-
selesi. Fedakarhg: da Sinekli'ye diser. (Gozle-
ri koti kéti parlar.) Ben ona bu fos dalgay:
kusturmazsam bana da anh ganh Kesanh
Ali demesinler.

TABLO : X

Projeksiyon:
ALI'YE NISBET SEHIRDE DUGUN DERNEK

D e kor: Onaran'lann evinde biiyiik bir
salon.

SUHANDAN - Nalin ¢ivisi ve reze krali Davut
Daltaban'in sansin esi Diirdane Daltaban
siyah saten iizerine simle islenmis tuvaleti
ve viole sah ile salonun en zarif kadim idi,
kereste krali Kdzim Kaltaban'in esmer giizeli
kansi Kamile Kaltaban ise pembe saten iize-
rine beyaz iglenmis tuvaleti ile peri masalla-
nndan ¢ikmisa benziyordu.

(Ad! gegen iki ¢ok sisman bayan
bir grup ortasinda konusmakta-
drlar. Adlan gegince memnun
ve gururlu giiliimserler.)

SUHANDAN - Onaran'lann diigiiniinde bulunu-
yoruz. Ben Tiirkiye'nin Elza Maxvel'i Suhan-
dan Giilperi. Onaran'lar bu diigiinii nedense
¢ok gizli tuttular. Entim bir parti ile kutlu-
yorlar.

(Yandan thya Onaran ile $akir
Saklaban gériiniirler.)
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IHYA - Sizin dost¢a aracihgmiz olmasa simdi
iflas etmis olacaktim.

SAKIR - Rica ederim.

IHYA - o serseri iki yiiz iscisini ¢ekince diinya ba-
sima yikihyor sandim. Vekil bey mehili ig
ay uzatmasa yandim gitti idi. Dag basinda

eni ekip nasil kuranm?

SAHINDE SAKLABAN - Dayamisma bédyle giinler
icin beyefendicigim. Biilent Beyi negeli gor-
digiime ¢ok sevindim dogrusu.

IHYA - Sagolunuz efendim. Nevvare o Ahsen de-
nilen adama kagtiktan sonra Biilent tam iki
defa intihar etti. Hayatla ilgisini kesti. Bere-
ket bizim profesor.

SAHINDE SAKLABAN - Biliyorum, hikayeyi ber-
berde duydum. Gergekten Nevvare'ye ne
kadar da benziyor...

IHYA - Aman kendi bilmiyor. Ersats olarak kul-
lanildigini fark ederse onuru kinlabilir.

SUHANDAN - (ok enteresan. Bize sermaye ¢ikti
demektir. (Miizik bagslar.) Dans basladi. Bii-
lent Onaran dans yeni gelinle agiyor. thya
Onaran, Diirdane Daltaban'la, Duzise Diiz-
taban Kazim Kaltaban'la, Davut Daltaban
ise Sahinde Saklaban'la ¢ik tu ¢ik dans edi-
yorlar...

(Hepsi iri gébekli olan ciftler
bah¢cede dans ederek goriiniir-
ler. Dansi da garkiyr da biiyiik
ciddiyet ile icra ederler.)

BiZ SIFIRDAN BASLADIK

Biz sifirdan basladik
Alnimiz teriyle
Hilemiz yok ¢ok siikiir
Hesabimiz apag¢ik
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ince meslek ticaret
Bir siirii ip elinde
Suples ister maharet
Karar zeka irade

isadami olmak zor
Kolay sanir herkesler
Bir de gel sen bize sor
Ne sert ceviz bilmezler

Riskli ise girmek var
Para koyup batirmak
Rakipleri atlatmak
Vergileri kollamak

ilim kitap g6z yorar
Seref meref gegici

mevki mansap bos laftir
Tek sey var ki kahia

Saadetin formiilii

Ne sundadir ne bunda
Kesededir kasada
Paradadir parada

- Ben gciraktim manavda
- Ben katiptim diikkkdnda
- Ben yamaktim bakkalda
- Ben komiydim biiroda
Hey gidi giinler hey

Siz yan gelmis uyurken
Biz paraya yo6neldik
iste sizden farkimiz
Kazanmay becerdik
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Ozel sektér bizleriz
Sevabi ¢ok severiz
Daha n'olsun kardesim
Bunca isci besleriz.

Paramiz bir ¢eksek
Altiist olur piyasa
Bilir bunu hiikiimet
Kollar bizi bilhassa

Saadetin formiili
Ne sundadir ne bunda
Kesededir kasada
Paradadir parada

ALI V BEZVYCHODNE
SITUACI,
NA JEDNE
. STRANE LASKA,
% NA DRUHE

TABLO : XI

Projeksiyon:

ZILHA'NIN RUYASI KISA SURUYOR. NEVVA-
RE'NIN EVE DONUSU. SARAYDAN (YANLIS)
KIZ KACIRMA

D e ko r: Onaran'lann evinde kiigiik bir
salon.
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NEVVARE - Beni neden tekrar evime getirdin.
Nedir bu mystére kuzum?

AHSEN - Bu is maalesef devam edemeyecek seke-
rim. Bir natiir meselesi.

NEVVARE - «Al valizini ka¢ bana» derken, boyle
konusmuyordun ama.

AHSEN - O zaman da ¢ok sincére'dim, simdi de
sincére'im. Sadece conditionlar degisti.

NEVVARE - Nasil conditionlar?

AHSEN - Ben kiigiikken ¢ok istahsizdim. Annem
bu halime miithis iiziiliirdii. Ama bir komgu-
ya gitmeye goreyim. Yabanci evde istahim
aciliverirdi. Bir natiir meselesi.

NEVVARE - Je ne vois aucun rapport.

AHSEN - Mais voyons cherie. Sen Biilent'in kansi
iken bana miithis appetissante bir yaratik
goriinilyordun. Seni giinde yalnmiz iki saat
gorebildigim zamanlar sana tapiyordum.
Bir natiir meselesi. Vaktaki valizini alip te-
fnelli benim oldun. Yirmi doért saat burun
buruna kaldik. O zaman ben evimdeki ye-
mege oturmus gibi oldum. Anla beni cherie.
Bir natiir meselesi.

NEVVARE Teessiif ederim Ahsen. Ben bunun
icin mi evimden ka¢tim. Arkamdaki biitiin
kopriileri yaktim. Dame de Sion'daki sér An-
gelique, «Giizeller talihsiz olur. Dieu vous en
garde» derdi. (Yagin siler.) Ne dogru.

AHSEN - Beni yanhs anlama sekerim. Sen yine
essiz glizelsin. Degigen sadece kondisyonlar.

NEVVARE - §imdi ne olacak peki?

AHSEN - Eski ihtirash aska donmek i¢in sadece
sartlan inversement degistirecegiz.

NEVVARE - Yani ben...

AHSEN - Tekrar evine yuvana doneceksin. Tek-
rar komsunun yemegi olacaksin. Ben de sik
sik komsuya kag¢acagim. Bir natiir meselesi.

NEVVARE - Bunu sdylemek kolay. Bir insan mek-
tup birakip kagtigi eve nasil déner?
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AHSEN - Ne t'en fais pas nonocugum. Nedamet
gbzyagslan ile evine siiklim piiklim dénen
giizel kadini Biilent kolay reddedemez. Mese-
la ¢ocuguma dayanamadim dersin.

NEVVARE - Ha sahi ¢ocugum. Oyle ya, benim
bir gocugum vard. lyi akil ettin.

AHSEN - Her giizel kadinin kaprisli olmaya
hakk: yok mudur? Kapristi geldi gecti dersin.
Bir erkegin mezhebi ne kadar genis olursa
kendi de o kadar centilmen, comme il faut
adam sayilr. Biilent'e centilmenligini prou-
ver etmek firsatin1 veriyorsun. Daha ne, elini
etegini 6psiin senin.

NEVVARE Fena fikir degil. Onda tutar bir nu-
mara.

(Disardan dikis sesleri gelir.)

AHSEN - Ne oluyor kuzum?

NEVVARE - Bir kokteyl var galiba.

AHSEN - Giizel firsat. Hemen odana ¢ik. Usulca
yatagina uzan. Biilent gece 15191 aginca quel-
le surprise quelle surprise.

(Nevvare harpim fark etmistir.
Yanina gidip telleri ¢eker.)

SEVMEK ISTERSEN SARKISI

Kadin deniz gibidir

Bir dalgali bir durgun
Hir¢in huysuz kaprisli
Hem ¢ok toydur hem olgun

Hep suyuna gitmeli
Usta bir kaptan gibi
Sevecen koca affeder
Ufak tefek seyleri
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Ilik bir yel esti mi
Cogar biitiin hisleri
Artik ferman onundur
Goérmez goézii bir seyi

Fakat riizgar dindi mi
Her sey birden durulur
Tazeleyip rujunu
Déner yine yuvaya

Sevmek istersen eger
Bos ver olup bitene

Sevmek istersen eger
Siinger ¢ek bellegine

NEVVARE - Ben valizimi yatak odama ¢ikanyo-
rum. $imdi gelirim... (Cikar, Ahsen de arkasin-
dan gidecekken miizik egliginde Manyak Cafer
girer.)

CAFER - Selamiin aleykiim. thya Bey siz misiniz?

AHSEN - Hayir, bir sey mi istediniz?

CAFER - Ben Manyak Cafer'im.

AHSEN - Tanmiyamadim.

CAFER - Su Camur thsan cehenneme gonderen.
Meshur kondu cinayeti.

AHSEN - (Korku ile) teserriif ettim.

CAFER - Cinayetten sonra Suriye'ye kagmistim.
Af gikinca geldim yine. thya Bey geldigimi
duymus beni ¢agirtmis. Kiigiik bir temizlik
isi.

AHSEN - Ne temizligi?

CAFER - Sizin anlayacaginiz Kesanh Ali diye bir
kicikink benim yaptigim cinayetin istiine
oturmus, Sinekli'de millete duman attinyor-
mug. Yiiz bulunca astar istemis. $imdi de
sehre, thya Beyin islerine burnunu uzatiyor-
mus.

AHSEN - Hi¢bir ey anlamadim. Eee?

110



CAFER - Bir binlige temizleyiverecegiz iste.

SIPSt - (Telagla girer.) thya Bey o degil abi. Na su
gelen. Her 6niine ¢ikan uyuzla konugmasa-
na.

(Ahsen hemen swvigir.)

IHYA - (Girer.) Manyak Cafer sen misin asla-
nim?

CAFER - Benim pasam.

IHYA - Gelin, surda hususi konugalim... (Cikarlar)

SUHANDAN - (Girer, masann listiinden bir kadeh
icki koyup icer.) GoOzlerime inanamiyorum.
Nevvare diigiin evinde. (Gider telefonu-gevir-
meye baglar.)

ZILHA - (Girer.) Of bunaldim be. $urda bir ayna
vardi galiba.

SUHANDAN - Ayna mi aradiniz?

ZILHA - Terden zinl zinl oldum. (Gelinligini hava-
landinr.)

SUHANDAN - Evde bir ayakh ayna dolagiyor.
Onu gorseniz daha iyi edersiniz. (Telefona)
Patronu baglayin.

ZILHA - (Once anlamamugtir.) Mersi (Cikacakken
durur.) Ne o hamim, niye dyle cinash laf ko-
nustunuz?

SUHANDAN - Hig, dyle s6z gelisi.

ZILHA - (Omuz silkerek ¢ikar.) Deli mi ne zavall.

SUHANDAN - Allo. Patron meggulse yaz islerini
verin. Evet. Kamil sen misin, dinle bak.
Cabuk buraya bir fotografa yolla. Yann de-
dikodu siitununda biiyiikk bomba. Ona-
ran'lann diigiiniinde fiyasko. Evine doénen
eski gelinle yeni gelin, dogistiiler. Nasil
mangset? Cav.

IHYA - (Cafer vé Sipsi ile odadan ¢ikarak) $u halde
anlastik. Giile giile...
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CAFER - $ey bir avans vermeyecek misiniz?

IHYA - Ne avansr?

CAFER - Tedariklerimizi yapmaliyiz. Kolay is
degil beyim. Bir can koyuyoruz biz de ne de
olsa ortaya. (Igme isareti yapar.) Moral takvi-
ye yapacagim kendime.

IHYA - (Giiler.) Ha su mesele. (Para ¢ikanr.) Al
simndilik sunu.

CAFER - (Sakalina biyigina siirer.) Bereket versin.
Bakalim siftahimiz1 deneyecegim abicigim.
(Cikarlar.)

SUHANDAN - (Yalniz kalinca gider bir bardak icki
daha doldurur iger.) Ha hay isler kizigiyor.
(Gider kulise bakarak) Nevvare merdivenler-
den iniyor. Aaa, gelin olan kizla karsilagti-
lar.

NEVVARE'NIN SES! - Siz kimsiniz? Burda ne an-
yorsunuz?

ZILHA'NIN SES! - Asil sen kimsin? Burda ne an-
yorsun hanim?

SUHANDAN - Sade kendileri degil sozleri de
ayna gibi, birbirini yansitiyor.

NEVVARE'NIN SES! - Buras! benim evim.

ZILHA'NIN SESI - Burasi benim evim.

NEVVARE'NIN SES{ - Bakar misiniz buraya, bu
kadin kim?

ZILHA'NIN SES! - Baksana buraya, bu kadin
kim?

AHSEN'IN SES! - Nevvare. Biilent Beyin hanimu.

ZILHA'NIN SESI - Yaaa. $imdi anhyorum her
seyi. Nerde o bunak profesér. Nerde lhya
Bey denen namussuz?

AHSEN'IN SES! - Nereye?

ZILHA'NIN SES! - Evlenmiyorum o siimsiikle.
Benim kadinlik izzeti nufusumla oynadilar.
(Aglar.) Milyonlar verseler kalmam burda.
(Sahneye girer, elbiselerini par¢alayarak pencere-
ye kosar.)
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SUHANDAN - Durun, ne yapiyorsunuz. (Nevvare
de o srrada girmigtir, hayretle ona bakar. Zilha
pencereden atlar. Suhandan'la Nevvare birbirle-
rine bakigirlar.)

NEVVARE - Kimdi bu gelin elbiseli kiz?

SUHANDAN - Gecekondulu yedeginiz. (Masadan
bir icki daha yuvarlaylp) Bana miisaade,
hemen gazeteye gitmeliyim. (Cikar.)

(Nevvare bagsini tutar oturur.)

AHSEN - (Bahgeden gelerek) Nen var, ne oldun?
NEVVARE - Bu evde ¢ok garip seyler oluyor.

(Kap1 vurulur.)

AHSEN - (Saklanacak olur, sonra toplamir.) Kim o?

NURI! - (Nefes nefese girerek) Ben Nuri. (Klasik tra-
gedyalardaki haberciler havasiyla soluk soluga
konusarak) Ey biitiin nizamlann diginda
kalan bir hiyanetin faili sagkin kadin. Kag.
Her ne vasita olursa gemi, araba, ugak, dol-
mus, ¢cop kamyonu kag¢. Zilha kag.

NEVVARE - Ne oldu ki kagmam gerekiyor?

NUR! - Bohgac1 Raziye o kadar gizli tutulan
diigiin haberini Sinekli'ye getirdiginde ben
Ali'nin yaninda idim. Bursa bigag: ile tirnak-
lanni kesiyordu. Raziye som agzin1 agip da
hali keyfiyeti nakledince Ali §éyle bir yurnul-
du. lyi mi? {lkin rengi atti. Gézleri kaydi.
Giilmeyi denedi. Ah buna giilme degil, agla-
ma demek daha iyi olurdu. Kahkaha atmak
istiyor ama boguk sesi hickink gibi ¢ikiyor-
du. Eli tabancasinin kabzasina gitti. Biz ilkin
kendini intihar edecek sandik. Istidac1 Der-
vis, Begvakit Niyazi, Bileyci Temel ortaya
atildilar. «<Sana yapilan bu hakaret bize ya-
pilmis sayilir» dediler. «Ey Kursuncu Hasibe
Bacinin asil oglu Ali, ruhsat ver senin 6ciinii
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almak serefi bize miiyesser olsun» dediler.
Iyi mi? Onun iizerine Ali onlan eliyle itti.
«Zilha'y1 onlara ram edersem bana da anh
sanl Kesanh Ali demesinler» diye kiikredi.
lyi mi? Serif Abla isin sarpa sardigim goriin-
ce, «Kos, Zilha'ya haber ilet, hemen kagsin»
diye beni sana yolladi. Arka patikadan bir
¢1g gibi kendimi $erbet Deresi yoluna attim.
Serif Ablanin helalarini temizleyen belediye
hortumlusuna atlayip buraya ug¢tum. Ali, ta-
banca elinde yolda geliyor abla. Ka¢ Zilha,
ka¢ anam. Her ne vasita olursa gemi, araba,
ucak, dolmus, ¢6p kamyonu ka¢ anam... (Bir
maraton habercisi gibi yikilir.)

NEVVARE - (Ahsen’e) Sen bir sey anladin mr?

AHSEN - Bu adam Yunan tragedyalanndaki ha-
bercinin gecekondu niishasi olsa gerek. (Bir-
den kiskangchk daman kabarmugtir.) Peki kim
Ali dedigi?

NURI - (Yattigi yerden basim kaldinp) Sinekli'nin
efesi meshur Kesanh Ali.

AHSEN - Tiens tiens tiens, senin bdyle pervesite-
lerin oldugunu hig bilmiyordum.

NEVVARE - Ben bu adam ilk defa gériyorum
Ahsen.

NUR! - Ayip ettin abla. Birak numaray: da sak-
lan. (Ayak sesleri) Nah iste gérdiin mii?
(Korku ile bakar.) Geliyor. Mahvoldum.
(Kagar.)

! (Ali yandan firtina gibi girer,
durur.)

ALl - Kipirdamayin yakanm!

AHSEN - (Ellerini havaya kaldinr.) Teslimiz.

ALl - (Yerdeki haliy siizer.) Yerdeki Hereke halisi-
na yazik. Burda kan dékmeyecegim. Gel he-
sabimiz1 Sinekli'de gorelim.

AHSEN - (Unutup ellerini indirerek) Sinekli neresi?
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ALl - Sus ulan keten tohumu. (Newvare'yi kaptigi
gibi kucaklar, sirtina vurur. Nevvare ¢irpinmak-
tadrr.)

AHSEN - Durun, ben de yardim edeyim isterse-
niz.

ALl - Sen kansma ulan.

AHSEN - Peki efendim. (Yine kaldirmay! unuttugu
ellerini kaldinr.) Nasll tensip ederseniz.

NEVVARE - (Ali, sirtinda Nevvare uzaklasir. Nevvare
bu kaginhsi enteresan bulmugtur. Elini agzina
gotiiriip giilerek seyircilere) Aaa, nereye gidiyo-
ruz kuzum.

AHSEN - (Elleri havada saga kadar gider, onlann
gittiklerine emin olduktan sonra) Imdat! Imdat!
Au secours! Help!

(Thya, Biilent, Olga biitiin davet-
liler iigtigii, Ahsen hala elleri
havada durur.)

IHYA - Ne oluyor?

HEPSI - Ne oluyor, ne oluyor?

AHSEN - Nevvare'yi kagird: herif. Kogun, burdan
burdan!
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TABLO : XII

Projeksiyon:
MUTLU SONA DOGRU

D e ko r: Ali'nin kahvesinin énii. Gece. Evle-
rin silueti. Sessizlik. Agustosbécek-
leri, pencerelerde kor kandiller. Ge-
rilim miizigi parodisi ile 6nde polis-
ler, arkada thya, Biilent, Olga, Pro-
fesor, Sipsi, Cafer, Filiz goriiniirler.
Polisler baglanna kamuflaj igin
dallar yapraklar koymuglardir. Si-
perlere hiicuma kalkan bir 6ncii
birligi gibi iki adimda bir egilip
siper alarak, yerde siirtiinerek
Ali'nin kahvesine dogru ilerlerler.
Sinekli halkindan Hidayet, Temel,
Hafize, Niyazi ayakta ve elleri ar-
kalannda bunlar ne yapiyor diye
tecesstisle onlann pegleri sira iler-
lerler.

S. POLIS - (Siper aldigi yerden kisik sesle komut vere-
rek) Riza, sen sag: kusat. Ziya sen agag: yolu
kapat. Dikkat. (Diidiik ¢alar.)

(Riza saga, Ziya sola segirtir.
Mevzi alr yatarlar. Sisman
Polis'in diidigii ile onlann dii-
digi bir diidiik diellosu halini
alrr.)

FILIZ - (Gelerek) Anne annecigim.

HEPS!I BIRDEN - (Ona déniip) Sisssst. (Sonra yine
parmaklannin ucuna basa basa sahnenin éniine
gelip seyircilere) Sisssst.
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SERIF — (Kuliibesinin éniine ¢ikar.) Ne var, ne olu-
yor? Amerikan filmi mi gevriliyor?

S. POLIS - (Siperden kalkar, elinde sopasi) Oyun
oyunluktan ¢ikti. Kuralh bozdunuz. Nevvare
Hanim ka¢inlmis. Olur mu bdyle rezillik.

SERIF - Telas etme, Sisman. Zilha ¢ikageldi. Yan-
hsghkla kaginlan hatun da geceyi bende ge-
¢irdi...

(Yanda Serif Hamimun kuliibe-
sinde «Sevmek Istersen Eger»
sarkist duyulur.)

FILIZ - Annecigim, annecigim.

BULENT - Nevvare'nin sesi.

OLGA - Ta kendisi.

SERIF - (thya ve Biilent'e) Parmagina dokunulma-
di. Aldigim gibi pirii pak veriyorum. Giizel
taze. Tepe tepe kullanin...

BULENT - Cok siikiir, neler gelmisti aklima.

AHSEN - Benim de. Rahat bir nefes aldim.

FILIZ - Annecigim annecigim. Ben annemi iste-
rim.

(Yere yat1p tepinir.)

SOFOR - Tepiniyor. Ayagim vurdu. Cok sinirli.
Ustiine diiymeyelim madam.

(Nevvare kapidan ¢ikar. Filiz ve
thya ona dogru kogarlar. Filiz
annesine sanlir.)

BULENT - Riiya m1 gériiyorum. (Diiger bayilir.)

IHYA - Derhal dénelim.

AHSEN - (Nuri ile birlikte bayilan Biilent'i tagirken)
Umdugumdan kolay oldu. Happy End.

$. POLIS - Miitareke aktoldu. Savas bitti. Hadi
dagihn bakalim. Trafigi tikamayin. Toplu
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yliriiylis§ kanunu var. $imdi zabit tutuyorum.
Anhyor musunuz?

(Kalabalik birer ikiger evlerinin
yolunu tutar. Kahvenin oda bé-
liimii aydinlanmgtir.)

ALl - Iste, biz bize kaldik.

ZILHA - (Kintrr.) Galdik iste.

ALl - Az ¢ektirmedin bana.

ZILHA - (Burnunu ceker.) Sen de bana. (Birden)
Sahi benim i¢in ¢ok mu agladin mapusta.
(Ali'nin bag ile evet igareti iizerine) Ne demis-
ler: Debbag sevdigi deriyi yerden yere ¢alar-
mis. Bu gadan da sana us bahasi -olsun
gayn. Ama ben de ¢ektim, hayvan...

ALl - O da sana ders olsun.

(Ali soyunmaya baglamigtir. Keme-
rini ve silahim pencerenin éniine
kor. Ayagimi Zilha'ya uzatir. Zilha
egilip kunduralanm ¢ikanr. Pence-
renin kenannda pusuda bekleyen
Sipsi sinsice pencereye yaklagir.
Uzanip Ali'nin tabancasim aginr.)

ZILHA - Kagirdigin kannin ben olmadigim ner-
den anladin?

ALl - Kokusundan. Losyon siiriinmiigtii. Avrupa
losyonu. Kendi kokusuna giivenmediginden.

ZILHA - Ya ben?

ALl - Sen kendin gibi kokuyorsun.

ZILHA - Nasil koku?

ALl - Ne bileyim ben. Sen sen kokuyorsun iste.
Katirimag gibi.

(Kapt vurulur, gelen Lutfiye'dir.)
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LUTFIYE - Goziiniiz aydina geldim. Kavustugu-
nuza bir sevindim bilseniz.

ALl - (Keyfi kagmugtir.) Sag ol Lutfiye Nine. Sabah
konussak bunu.

LUTFIYE - Ben oturmayacagim zati. Hadi kalin
saghcakla. (Cikar.)

ALl - Ser su silteyi gayn.

ZILHA - Acelen ne. Gérmemigler gibi. Hem biz
daha evli degiliz.

ALl- Nikah arkadan gelir.

ZILHA - Bir soluk al bakalim. Kargihkl bir seyler
icelim.

ALl - Biliyor musun kiz. Sen yamimda olunca ya-
kama giil takilmis gibi oluyorum.

(Kap: vurulur, gelen Hafize'dir.)

HAFIZE - Magallah, kirk bir buguk masallah. Bir-
birinize ne de yakismissiniz... $iikir olsun
kavusturana. Goziiniiz aydina geldim...

ALl - (Keyfi kagmugtir.) Sag ol Hafize Baci. Sabah
konussak bunu.

HAFIZE - Ben duruculardan degilim zati. Hadi
kalin saghcakla. (Cikarken durur. Zilha'ya seni
gidi seni gibilerden kafasim sallar, sonra ¢ikar.)

ALl - Hele yarabbi siikiir. Zilha. (Zilha'mn yanina
sokulur, Zilha naz edip kagar.) Kiz hele beri gel
yamacima...

ZILHA - (Onun dedigini yapar.) Geldik. Ne olacak-
mis.

ALl - Bak goziimiin igine.

ZILHA - Baktik ne olacakmis?

ALl - Tut elimi elinle.

ZILHA - (Hep onun dedigini yaparak) Tuttuk. Ne
olacakmig?

ALl - Elinin kérii. Sen hig film gérmedin mi?

. POLIS'IN SESI - (Disardan) Haydi herkes evine.
Evli evine, koylii kdyiine...
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(Kapr vurulur, gelen Raziye'dir.
Durur, onlara bir zaman gipta
ile bakar.)

RAZIYE - Goéziiniiz aydina geldim ¢ocuklar. Kok-
lagin bakallm kumrular gibi. Az ¢ekmediniz
hani. Elbet tabii, bilakis, hakkimz. (I¢ini
ceker.)

ALl - (Keyfi adamakilli kagmugtir.) Sag ol Raziye
kardes. (Sert) Sabah konussak bunu olmaz
m1?

RAZIYE - Ben gegerken bir ugraywvermistim zati.
Hadi kalin saglicakla. (fini ¢eker ve ¢ikar.)

ALl - (Lambap iifler.) Olmayacak bu. Isi1 géren
geliyor...

TABLO : XIII

Projeksiyon:

OYUN DEDIGIN HIsS! OLMALI, AHLAKI, IN-
ZIBATI OLMALI. SONUNDA VATANDASA
BIR DERS-! IBRET CIKMALI. POLISE GORE
BU 1§ BURADA BITMELL.

Dekor:Ayn

S. POLIS - (Gelerek kulise) Burda bitsin artik...

DERVIS - (Yandan gelerek seyircilere) Onlar ermis
muradina biz ¢ikalim kerevetine...
Hadi éyleyse buyurun da hazirhklanma: te-
darik edip bu aktin diigiiniinii ingallah 6nii-
miizdeki Cuma giinii tamamiyla musagsag
bir surette yine bu suretle tesrifle kolumuza
seref bahseden hazirunun huzurile icra eder
ve velinimetlerimizi memnun ederiz... Isim
isme, kisip kisbe, semt semte benzer. Yalan
gergek vakit geger. Sakiya sohbet kalmazmis
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baki. Her ne kadar siir¢ii lisan ettikse affo-
la...

(Perde yavas yavas kapanmaya
baslar. Polis salonu gegip ¢ikar.)

CAFER - (Salonun gerisinden girmigtir. Seyircilerin
arasindan geger.) Hayyt. Agirol arkadasim,
bu oyun bu kadar tath bitmez.

DERVIS - (Sahne éniinde ona bakakalmigtir.)
Eyvah, Manyak Cafer.

TABLO : XIV

Projeksiyon:

MUTLU SONU ENGELLEYEN DEVEDIKEN!
MANYAK CAFER SAHNEDE. VEYAHUT
YALAN IKEN DOGRU OLAN EFSANE.

CAFER - Ne zannettin ya. Herkes konustu. $imdi
sira devedikeninde. (Seyircilere) Ali ile kiigiik
bir hesabimiz olacak... (Agaglara dogru yiirtir.)

SERIF - Geg oniine Dervis Efendi. Koyuverme.

DERVIS - (Cafer'in silaha davranmast iizerine) Gor-
miiyor musun yiiklii herif...

NURI - Bulut abi... Filispit.

CAFER - Hayyyt, bana derler Manyak Cafer.
Nerde o Ali denen ipi kink kerkenez...

(Kahvenin oda biiliimii aydinla-
nir.) (Ali irkilmigtir. Zilha onu
simsiki tutar.)

CAFER - Ulan 1spanak az bana bak. Duydum ki
gerdege giriyormugsun bu aksam. Biilent
Bey kullanacag: kadar kullandi, artign da
sana m kaldr?
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(Sipsi hemen karanlkta belirir.
Manyak'in yanma segirtir.)

ALl - Sana hakaret ediyor.

ZILHA - Bos ver. Gurbanin olayim.

CAFER - Dért patlarh dizel motérii gibi kan.
Neme lazim. Gel bir yol Zilha Baci. Herkese
sapur supur da bize yarabbi siikiir mii? Cik
ulan katir tohumu. Ana avrat asfaltta kosu-
yorum. Bana misin demiyor. Hala zifaf uy-
kusunda misin itin délii?

ZILHA - (Kibar edas: ile ddeta tiksinerek) Cekil git
ordan pis sarhos. Biz senin giiffiln miiyiiz?
Terbiyesiz gorgiisiiz adam.

CAFER - AQzini yesinler senin. Sizin memlekette
erkekler saklanir da kanlar mi dolagir. Cik
ulan veledizina. Benim cinayetimin iistiine
oturup diinyay: sindirmigsin. Gel bakalim,
¢ik ortaya da Camur'u kim éldiirmiis millet
ogrensin.

(Kondular toplanmaya bagla-
muglardrr.)

CAFER - Anasina sovdiik ¢ikmadi. Nisanhsina
doésendik tinmadi. Can kurban béyle efeye
be. Ulan ipi kink, kabiz m1 oldun korkudan,
niye ¢ikmiyorsun. (Havaya bir el ates eder.)
Cik ulan erkeksen...

(Siseyi diker, yerden uir pagavra
alir, benzine bular, kibritle
yakar.  Kuliibelerden  birine
dogru atar. Sipsi de onu taklit
eder.)

Bak kondulanni yakiyorum. Sahap ol
tab'ana. Erkeksen ¢ik da kurtar. (Alevier
biiyiir.)
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LUTFIYE - Sahiden yakiyor. Damimiz1 yakiyor.
Ali nerdesin?

TEMEL - Ali Abi, Ali Abi...

HAFIZE - Bu ugursuzun agzim kapamayacak
musin?

ALl — (Zilha'ya) Tab'am beni bekliyor. Durmak
olmaz Zilhacigim.

ZILHA - Bos ver tab'ana, korkmuyor musun?

ALl - Korkmasina korkuyorum. Ama neylersin
ki ortada destan var. Destan:1 yalan komak
olmaz.

ZILHA - Havva, Adem'e ne sart gosmus. Ya ben
ya cennet demis. Ben de sana sart gosuyo-
rum Ali. Ya ben ya destan.

ALl - Maalesef miimkiinsiiz Zilha. Kaderim beni
caginyor. (Mehabetle kalkar.) Insanlar 6liir,
destanlar kalir. Ben gidiyorum.

ZILHA - Gitme Ali, dur Ali...

ALl - (Kapimun éniine ¢ikar.) Sinekli'ye camim feda.
Kaderimiz bdyle yazilmig, ne denir...

KORO - Aslan Ali, Kog Yigit Ali...

ALl - (Arkaya déniip Zilha'ya) Yasasin Sineklidag.
Son s6zii bu oldu dersin. Tarihe bdyle gegsin.

(Ali alevlerin kizil fonu éniinde
bir siluet halinde Cafer'e dogru
ytiriimeye baglar. Fakat onun
her ates edisinde sarsilip korkar.
Damagim bastinr. Yine ilerler.
Halkta hayranlik tezahiirii. Tre-
molo. Cafer tezahiirattan sagir-
mugtir. Iki elinde iki tabanca ge-
lisigiizel ates etmektedir.)

CAFER - Vasiyetini yaz hayvan. Cehennemde
noter bulamazsin...

HIDAYET - Ona kursun isler mi aval. $agkin iste.

NURI - Tann kimseyi sasitmasin.

DERVI§ - Eceline susamis, otesi yok. Zavalh
demek 6mrii on eyliile kadarmas...
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TEMEL - Kelimeyi sahadet getir Manyak. Cehen-
nemi imansiz boyluyorsun...

(Ali ilerler ilerler, kursunlardan
biri Ali'yi bacagindan yarala-
migtir. Ayagin tutar.)

LUTFIYE - Vuruldu.

SIPS! - Serbet ne oldu?

NUR! - O serbetsiz ayad: aval.
DERVIS - Bak iste gidiyor iistiine.

(Ali yaklaginca Cafer'in lizerine
atlar. Cafer'in silahl elini yaka-
lar. Indirir. Bogusma. Kalabalik
onlan gevreler. Bir el boguk ta-
banca sesi. Cafer yere yikilir. Ali
ustini bagim silkeler. Polis dii-
diikleri. Yangin arabalannin si-
reni. Sisman Polis, Ali'nin eline
kelepgeyi gegirir...)

KESANLI ALI DESTANI

KORO -
Of, off...
Sinekli'de durulmuyor, yastan
Sagindan vuruldun, soluna yaslan
Hey Ali, Kog¢ Ali, Babamiz Ali
Analar dogurmaz béyle bir aslan

Morgol gomlek giyerdi
Giimiis kostek takardi
Hafif sehla bakardi
Yakt1 m1 kalpten yakardi
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Kasta bigak yarasi
Yiizde Halep ¢ibam
Kursun yemis ayag:
Belli belirsiz aksardi

Kondulan yikilmaktan korudu
Su getirdi, alantrik kodurdu

Yol yaptirdi, dokuz ¢esme actirdi
Ele giine bizi adam saydird1

O olmasa simdi bizler neredeydik
Sokaktaydik ya da viranedeydik
Kizlanmiz piyasaya diismiistii
Biz kodeste ya da meyhanedeydik

Kiigiikleri severdi
Biiyiikleri sayard:

Bir bayramdan bayrama
Namaz da bilem kilard:

Bigaga hi¢ donmezdi
Perva nedir bilmezdi
Acik tetik mi gordi
Ustiine iistiine giderdi

Beyler tuzagindan kurtulamadi
Liiveri ¢calind1 toplayamadi
Zilha'y1r doyarak koklayamad:
Namertce vuruldu Kog Yigit Ali

(Koro bunlan okur, polisler Ali'yi
goétiiriirken, sahne alinhgindaki
Ali'nin prologdaki dosya resmi
akseder. Serif Abla sahne éniine
ilerler. Kissadan hisseyi séyler.)
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KISSADAN HiSSE

Sayin baylar bayanlar
Bizi seven ihvanlar
Burda biter kissamiz
Gordiiniiz isittiniz

Boyle iste cogu destan
Destan isin afyonu
Kaldirdi mi altindan
Ali Cengiz oyunu

Biz yutanz cahiliz
Yumruk kadar kafamiz
Ama sizler okumug
Gozliik bilem takinmig

Aydin kisilersiniz.
Siz bunu yemezsiniz.
Kaldinn értiileri
Ufiiriin su tiilleri

Arayin bulursunuz
Kaz1yin gériirsiiniiz
Yanlis m1 6yle degil mi
Neden sus pus oldunuz

Yoksa sen de bizcilen
Saf misin ey ehali

Bizim kadar kolayca
Kanar misin ehali.

SON
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TURK VE DUNYA BASININDA
«KESANLI ALI DESTANI»
OLAYI







TURKIYE:

Yil 1964. KESANLI ALI DESTANI ilk olarak
31 Mart 1964 gecesi Giilriz Sururi-Engin Cez-
zar toplulugu tarafindan Tiirk seyircisinin
oniine cikanldi. Oyun bittikten sonra halk
yirmi dakika sanatcilan alkisladi.  Rejiyi
Genco Erkal yapmisti. Dekorlar Duygu Sag-
roglu'nundu.

Bravo Haldun Taner. O, insani hem guldiren
ve digindiren oyunu ne gizel yazmigsin. Bravo
aziz gocuklar, o gildiren ve dugundiren oyunu, ne
halis bir ciddiyetle, ne samimi bir kudretle oynuyor-
sunuz. Ben devlet olsaydim, Op Beni Kate yerine,
sizi gébnderirdim Paris'e, Milletler Tiyatrosuna. Ben
belediye olsaydim, en agagisi sizden on para vergi
almazdim. Fakat ben sadece bir seyirciyim, daha
birkag akgam sizi seve seve alkiglamaya gelecegim.
O kadar.

Sabrj Esat Siyavusgil, «Yeni Sabah»
6 Nisan 1964

Kelimenin tam anlami ile bir gaheser. Taner —
Tura igbirlii hi¢ mubalagasiz diinya tiyatrosuna bir
eser kazandirmigtir.

Ozcan Ergader, «Kim»
9 Nisan 1964
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Karakter yaraticisi olarak Taner bir sihirbazdan
farksiz. Geng¢ besteci Yalgin Tura, béyle bir epik ko-
medi i¢in bigilmis kaftan. TUm olarak piyes ve mizik
mutlak sekilde birbirini tamamliyor.

Bilent Tarcan, «Milliyet» 10 Nisan 1964

Alkis alkis alkis. Bravo sizlere. Dinmeyen teza-
hurat. Kesanli Ali Destani/'nin 6zeti igte bu.

«Terciman» 15 Nisan 1964

Bir kahramanlik destaninin igyuzine egilirken,
toplumumuzun kékleri derine inen ama, kigik goéri-
nusli aksamalarini tagliyor Haldun Taner, bigim ve
isleyis bakimindan ise birgok yenilik, degigiklik getiri-
yor tiyatro yazarligimiza. Oynanan ilk epik Turk oyu-
nudur Kesanli Ali Destani. Yapiti, rejisi, oyunuyla
her yénden tamamlanan bu gésteri, tiyatro tarihimiz-
de 6nemli bir yer alacak niteliktedir.

Guney Akarsu, «Oyun» 30 Nisan 1964

Bu eser, dinyanin her yerinde temsil edilebile-
cek de@erdedir. Turk tiyatrosu ancak bdyle kendi
Ozelliklerinizden hareket eden eserlerle dinya sah-
nelerinde kendine yer yapar.

Oyunu Istanbul'da seyreden William
Saroyan'in «Cumhuriyet»e demecinden,
6 Mayis 1964

Haldun Taner bu oyunuyla Tirk tiyatrosuna git-
mesi gereken yolu agiyor.

Ozdemir Nutku, «Vatan» 12 Temmuz 1965
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Tirk seyirlik oyunlarinin ¢agcil bir bilegimi.
Metin And, «Ulus» 16 Temmuz 1965

Tiyatroda gegen u¢ saatin sonunda ¢ok iyi ya-
zilmig bir digundurict eseri bitirmig gibi dolgun bir
zevk duyuyorsunuz. Kafanizla duygunuzun ayni
hassasiyet noktasinda toplanisinda bir mutiuluk bu-
luyorsunuz. Kendinizi topluma daha bagli, daha so-
rumlu, daha vazife yikli hissediyorsunuz. Tiyatro-
nun her yagtan, her sosyal siniftan insanlan egit-
mekte blyilk bir imkan oldugunu Keganli Ali Desta-
ni'ni seyrederken ¢ok iyi anliyorsunuz.

Sadun Tanju, «Ulus» 12 Nisan 1964

Haldun Taner uzun zamandir beklenen gergek
Turk muzikal oyununun ilk yazan olmak gibi yabana
atilmayacak bir sifati da digerlerine eklemis bulunu-
yor.

Taner'in maksadi sadece hog vakit gegirmek
degil. Onun Turk toplumunun hemen bltin yagayis
meseleleri Uzerinde sdyleyecekleri vardir. Onca ti-
yatro, muzikle oyun, epik oyun aslinda bunlarin séy-
lenmesi igin, bir vesileden hatta gaye hizasinda tani-
nan bir vesileden ibarettir.

Vecdi Burun, «Artist» 8 Nisan 1964

Kesanli Ali Destani'nin en sasirtici yanlarindan
biri de yogun fikirle yukli 6zudur. Her cumlesi bir 6z-
deyis komprimeligi tagididi igin butin iyi eserlerde
oldudu gibi her yeni seyrediliste yeni bir zenginligini
ifsa ediyor.

«Ekspres» 30 Nisan 1964
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Kesanli Ali Destani ilk Tirk epik eseri. Mizik
Tuark ezgileri ile értdlmus. Taner kisa kivrak cumle-
lerle 40 kisinin gevresinde toplumu yeriyor, igneli ig-
neli.

Orhan Tahsin, «Terciman» 9 Nisan 1964

Kesanli Ali Destani yeni kugagin en verimli ya-
zarlarindan biri olan Haldun Taner'e bu turian bizde
her zaman duyulmus olan en 6nemli eksigini ta-
mamlamak serefini vermekle kalmiyor, sahne edebi-
yatimiza muizikli komedi alaminda en baganli, en
olgun, epik yénu ile en yenilikgi érnegini kazandirn-
yor.

Latfi Ay, «Milliyet» 21 Nisan 1964

Gulriz Sururi Zilha roliinde belki de tiyatro kari-
yerinin en basarili karakterini giziyor.

Halit Capin, «Milliyet» 27 Nisan 1964

ALMANYA : 1

Y1l 1964. Aym topluluk eseri Alman hiikii-
metinin davetlisi olarak Almanya'ya gbétiirerek
Bonn, Kéln, Stuttgardt, Frankfurt ve Niirnberg'de
oynadl. Stuttgardt ve Miinich televizyonlan
oyunu yayimladi. Alman basini bu orijinal Tiirk
epik oyununu ¢ok évdii.

Kesanli Ali Destani Turk tiyatro edebiyatinin ilk
epik yapitidir. Yazar Brecht'in teknigi ile Tirk halk ti-
yatrosunun anti-illizyonist 6gelerinin sentezine git-
mig, kendine 6zgu kisisel damgasini tagiyan bir Turk
halk epik Uslubuna varmgtir.

«Der Schaspielfiihrer» Cilt 8,
Uluslararasi Tiyatro Rehberi
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Haldun Taner, Tirk halk tiyatrosu birikiminden
milli bir halk tiyatrosu Uslubuna variyor. Kesanli Ali
Destani onun bu yoldaki ilk yapitidir. Bunu, hepsi de
¢ok tutan epik oyunlar dizisi izlemigtir. Kegsanli Ali
Destanimin Turkiye'de 800 defa oynanmasi, Alman-
ya turnesinde buiylk alkig toplamasi, Alman televiz-
yonlarinda temsil edilmesi, onu Turkiye'den sonra ilk
olarak Almanya'da sevdirmigtir.

C. Ursula Spulle, «Die Welt Des-islams» 1967

Turk tiyatrosunun anti-illizyonist formlariyla,
buginun sosyal 6ziind kaynagtiran ve bdylece halka
sicak gelen bir Turk epik tiyatro uslubuna varan Ke-
sanl Ali Destani Tirk tiyatro yazininda énemli niren-
gi noktalarindan biridir. Her gesit halki saran bu yol
yeni yazarlara da érnek olmusg, bir ekol halinde olug-
mugtur.

Hanne-Lore Canitz, «Dokumente» sayi 3 1973.
Turke-i Eine modeme Theater theorle,
«Cagdas bir tiyatro teorisi» adli makaleden.

Kitle psikolojisinin ince bir satiri.

«Stuttgardt Radyo ve Televizyon Bilteni»
7 Kasim 1964

Kesanli Ali Destani bir kahramanlik destanini
kahkahalar iginde balmumu gibi eritiyor. Apayr pen-
tatonik ritimli muzidi, prozodisi sagdlam garkilan,
Commedia dell'arte'yi hatirlatan sahneleri, sokaktaki
adamin felsefesini ustaca kullanigi eserin baglica
meziyetlerinden birkagini tegkil ediyor.

«Bonnel Stadt Rundschau»
3 Kasim 1964
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Flora salonunu dolduran 1200 Tirk isgisi esere
kendini o kadar kaptirmisti ki, zaman zaman yerle-
rinde oturamiyor ayaga firlayip alkiglarina bravolar
da katiyorlardi.

«Kodlner Stadt Anzelgen»
5 Kasim 1964

Wiirtenberg Devlet Tiyatrosunun Kammer The-
ater salonunda kapal gise oynanan oyun, sahneden
salona tagsan coskun canliliina ragmen, sasirtici bir
prezisyon iginde, en kuguk aksamasiz temsil edildi.

«Stuttgarter Nachrichten» 9 Kasim 1964

Seyirci, ¢ok canli, renkli, atak ve adeta bu firti-
na gibi akip giden oyunu sonu gelmez alkiglarla kar-
siladi. Alman elegtirmenlerin Keganli Ali Destanin
Tarklerin U¢ Kurugluk Opera'si saymasl boguna
degil.

«Nurenberger Zeltung» 1 Aralik 1964

Avrupall oyun yazarlarl gelsinler de entelektiel
bir temanin, ince hiimor seviyesinden higbir sey kay-
betmeden, siyah beyaz asinliina hi¢ dismeden,
blyilk kitlelere nasil sunuldugunu Haldun Taner'in
usta isleyisinden 6grensinler.

«Bonner General Anzeiger»
5 Kasim 1964

Taner dunyanin her yeri igin gegerli, insancil bir
temay! biyuk bir ustalikla igliyor.

«Frankfurter Aligemeine Zeitung»
13 Kasim 1964
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Kesanl Ali Destaninin bu olaganusta potansi
nerden geliyor? Bir kere temasindan ama, hemen
sonra da, Turk halk tiyatrosu formlar ile modern
epik tiyatroyu, ¢ok Tirk olan bir sentez iginde erite-
bilmesinden...

Max Meinecke, Bregenz Uluslararasi
Festivalinde verdigi bir konferanstan,
Haziran 1965

Brecht'in epik teorisini iyi bilerek ama, bu unsur-
lara kendi tiyatrosunun Karag6z, Turk gdlge oyunu,
ortaoyunu, Turk Commedia dell'arte'sinin olanaklari-
ni da katarak ortaya getirdigi yeni Uslup, sade ente-
lektielleri dedil, genis halk kitlesini de kavrayacak
nitelikte idi.

«Mitteilengen» Aralik 1964

Turk tiyatrosu ¢ok zamandir digarda bilinmiyor-
du. Gunka Turk oyunlarinin temalan yéresel olmak-
tan 6teye pek gitmiyordu. Son yillarda Tirkiye kendi
yurt sinirlarini asan yazarlar yetistirmeye bagladi.
Taner, hem tirk temalarindan hareket eden, hem
evrensel temalan kapsayan bu yazarlarin baginda
geliyor.

«Spievogel Tiyatrosu Program Dergisi»

Gulriz Sururi Kegsanli Alinin sevgilisi Zilha roli-
nd muhtesem bir rahatlk iginde oynadi. Engin Cez-
zar Keganli Aliyi en ince aynntilar ve tezatlan igin-
de ¢ok insancil bir kompozisyon olarak sundu. Ayni
zamanda rejiyi de yéneten Genco Erkal, [smail Nuri
ve Politikacida her kaliba girebilen ustu bir oyuncu
oldugunu ispat etti.

«Stuttgarter Zeitung» 9 Kasim 1964
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Bjrgok hikayeleri Almancaya da g¢evrilmig olan
0nlG Tark yazan Haldun Taner, eski Tirk halk tiyat-
rosu kaynaklarindan bilingli olarak yararlanarak yeni
bir halk tiyatrosu kurmak yolunda, yeni bir yol agrmig
bulunmaktadir. Tirkiye'de 1962 yilinda ilk kabare ti-
yatrosu denemesini de yapan yazar meddah, tuluat,
¢adir tiyatrosu gibi sicak halk formlarinin keskin ¢iz-
gili tiplerini hatirlatan karakterleri ve her replikte 1gil-
dayan ince mizah ile iglemig oyununu. Oyunun te-
mas! bir efsanenin balonunun delinmesi. Yalgin
Tura'nin gansonlar hem folklordan, hem kabaretist
6gelerden yararlanmig. Gilriz Sururi-Engin Cezzar
Tiyatrosu istanbul'da oynadigi mizikli epik oyunlar-
da bir gesit Schiffbauerdamm tiyatrosu sayildiina
gére Tanerin oyununa da Tirk Ug¢ Kurugluk
Opera'si adi verebiliriz.

«Herkesin bir oldugu yer olan» helalar yéneten
Serif Abla roliinde opera sanatgisi Semiha Berksoy,
bir ¢egit yigit ana gicd ile isini ydnetiyor. Engin Cez-
zar operetlerin klige haydut tipine hi¢ kagmadan go-
rundgteki sertligine kargin, igindeki iyi niyetli safhgin
etkisini her an bize duyurabilen bu haliyle Aslan
Asker Schweyk gibi inandirici olan kendine kargin,
kahraman roliind ¢ok iyi yansitti. Erkal''n Commedia
dell'arte seklinde orta yerde sahneye koydugu oyun
bag déndurici hizina kargin higbir aninda prezisyo-
nunu yitirmedi.

Freidrich Hummel, «Theatr Heute» Aralik 1964

GULRIiZ SURURI'nin Anilarindan:

Yil 1964, Subat.

Haldun Taner'i ilk ne gin, nerde tanidigimi
animsamiyorum. Ancak, her zaman selamlagtigim,
galalarda, sergilerde (g bes laf ettigim bir yazar. O
gine kadar da «Fazilet Eczanesi»nden bagka oyu-
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nunu seyretmigligim yok. Her gériste Haldun Bey'e
«bize gére bir oyununuz yok mu?» der dururdum. O
da,

«Kesanli Ali Destani diye bir muizikalim var
ama, sizin kadroya ve Kigik Sahne'ye uymaz»
derdi.

Engin'e,

«Su Kesanl'y! bir de biz okuyalim, ne kaybede-
riz?» dedim.

Engin,

«Oyle olmayacak hayallere verecek vaktimiz
yok bizim» derdi, «Litfen ciddi ol. Kirk kisilik oyunu
begenirsek ne olacak. Dusindin mi?»

«Ne olur nim nim»» dedim, «ne olur. Isteyip oku-
yalim, ne ¢ikar okumaktan, meraktan kurtulurum hig¢
olmazsa.»

«Peki» dedi Engin en sonunda garesiz ve Hal-
dun Bey'i bulup oyunu bize iletmesini rica ettim.

«Olmaz Giilriz» dedi Haldun Bey, «oyunu ben
okumak isterim size, litfen.»

Oyle kesin bir «litfen»di ki, bu Haldun Bey'in
litfeni. Eyvah dedim igimden, yandik, Engin iki ¢
kez okumadan bir oyunu, oynamaya karar veremez.
Ben eger begenmigsem, yazarin yizine kargl bunu
sOyleyemeyecegime goére, zor durumda kalacaktim.
Gene de,

«Peki» dedim Haldun Bey'e, «nasil isterseniz.»

Ve bir gin bulusmak igin sdézlestim onunla
Kiguk Sahne'de. Engin ¢ok kiziyordu bana.

«Sen kendi bagina igler gevirip bana ufak ka-
ziklar atmaya ¢ok aligtin» diyordu.

Genco'yu da gagirdim bu oyun dinleme seansi-
na. Hi¢ dedilse ikimiz diginda biri, durumun gidigine
gbre bize yardime olabilirdi. Haldun Bey tam vaktin-
de geldi ve basladi oyunu okumaya. Oyunun kirk ki-
silik oldugunu biliyordum, ancak Haldun Bey rol da-
gitimini filan okumadan baglamigti oyunu okumaya
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ve her oyuncuyu gereken taklidi ile okuyordu. Bir
ara cogup ayaga kalkip oynamaya bile bagladi. Hal-
dun Taner'le o gin tanismisgtim, aslinda galiba. Cos-
kun tiyatrocu kisiligini 6nimuize serince, birden hos-
landm ondan. Kesanl, daha ilk s6zclklerden, ilk
sahneden sarivermisti Ggumuzi de ayni anda. Hal-
dun Bey'i dinlemiyorduk, oyunu seyrediyorduk sanki
ve katillyorduk guilmekten. Hem ardindan GzdilGveri-
yorduk hemen. Oyunun yarisina gelmeden, «bu
oyunu biz oynamallyiz muhakkak~» diyordum igim-
den. Igte Tirk tiyatrosuna katkida bulunabilecegimiz
gergek bir yapit var kargsimda. Séylemek istediklerini
sOyleyebilirsin bu oyunla. 1963-64 sezonundayiz ve
Kesanl o giune kadar seyrettijim ve oynadidim en
ileri oyun. Engin, Genco ve ben bakigip kaliyoruz
oyun bitince. Evet bazi sahneler, el degmesi gere-
ken kisimlar var ama 6nemsiz, bunlar dizelebilir.
Kutladiktan sonra, ilk soruyu ben yéneltiyorum Hal-
dun Bey'e:

«Peki neden bugine kadar sahnelenmedi bu
oyun?»

Haldun Bey:

«Aslinda Keganl Ali Destani'nin hikayesi uzun
ama, ben kisaca 6zetlemeye g¢alisayim size» diyor.
«Oyunla daha yazilisi sirasinda Aydin Gin ¢ok ilgi-
leniyordu. Bitince ilkin istanbul Operasi'na verildi
oyun, ¢ok begenildi. Ama muizikleri Cemal Regit
Bey'in armonize etmesi teklif edildi. Ben muziklerin
oyuna ve epik Usluba uygun oldugunu ileri surlp
rétus kabul etmedim. Kesanh Ali Destani daha
sonra, bu buylk prodiksiyonun altindan kalkabile-
cek ikinci tiyatro olarak Devlet Tiyatrosuna sunuldu.
Cuneyt Gokger ve arkadaslari oyunu ¢ok begendi-
ler. Rejisini ve basrolinu Clneyt Gokger'in Uzerine
alacag bir rol dagitimi bile tasarlandi. Ancak beste-
sini Devlet Tiyatrosunun resmi bestecilerinden biri-
nin yapmasini istediler ve oyunu geri almak zorunda
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kaldim. Aslinda 62 yilinda bitirdigim oyunun mizik-
lerini Yalgin Tura henuz tamamlamadi.»

Ugiimiiz birden soru yagmuruna tuttuk Haldun
Bey'i. Muzikleri ne zaman dinleyebiliriz, mizik de
oyun kadar gig¢ld md, ne tdr bir mizik bu, oyuncu
kadrosu nasil azaltilabilir?

Bir iki gun sonra dinliyoruz mizikleri. Gergekten
bir ayricali@ vard Yalgin Tura'min maziginin. Sarki
sozlerinin vurgulan ile ustaca vurguluyordu muzigini
ve yanik Anadolu turkileri ile oynak oyun havalari-
mizdan esinlenerek kusursuz bir mizikal gergekles-
tiriyordu. Viyana operetlerinin hafifligi ve Brecht ez-
gilerinin agirh@ at basi gidiyordu Yalgin Tura'nin ya-
pitinda. Nerdeyse ilk dinleyiste sdyleyiverecegiz sar-
kilari. Finaldeki dért sesli koroyu dinlerken, hem he-
yecandan nefesim kesiliyor, hem de bu dért sesli ko-
royu nasil gerceklestirece@iz diye dertleniyorum
ayni anda. Oynayacadiz Kesanli'yl baska yolu yok.
O gine kadar mesledimizde, bilegimizden bagka
sermaye kullanmamigiz. Ama mademki bugiin gere-
kiyor, bulacagiz.

Genco ve Engin oyun Uzerinde c¢aligiyorlar.
Ben, helaci kadin roli igin Devlet Tiyatrosundan
eski operet¢i, eski Soprano Semiha Berksoy'u diigi-
niyorum. Haldun Bey bayiliyor bu se¢gime. Kendisin-
den olumlu cevabi aldiktan sonra Cuneyt Gokger'e
yazip izin istiyoruz. Hemen veriyor izni. Maestro
Carlo Capocelli'yi yillardir ¢ekildigi kabugundan
cekip gikariyoruz. Kadronun kusursuz olmasi igin
elimizden geleni yapiyoruz. Kigik Sahne'de bagla-
yan provalar italyan Derneginde sirdiraliyor. Yarig-
ma sonucu nefis bir folklor grubu ve koro olugturuyo-
ruz. Korodaki bazi sesleri sehir operasindan destek-
liyoruz. Koreografiyi Mehmet Akan gergeklegtiriyor.
Deliler gibi prova yapiyoruz, gece giindiz. Atlas Si-
nemasi oyuna Irma kadar giivenemediginden,
yuzde ile oynamamiza yanagsmayinca Karaca ile ko-
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nusuyorum. Aslinda Karaca'nin salonu Kesanh igin
kiglk. Fakat sahne olanaklar gok. Aynidigimdan
beri ilk kez gériyorum Muammer Bey'i. Hemen an-
lagiyoruz. Ancak prova yapmamiz igin son gune
kadar veremiyor sahneyi. Daha énce bir okula kira-
lamig gundizleri salonu. Ona da «peki» diyoruz. De-
korlari Duygu'dan bagska kimse yapamaz diye, ne
yapip edip kandiriyoruz Duygu'yu. Artik tiyatro gev-
resinden kopmak Uzere Duygu. Yesilgam'a ilk adi-
mini atmis o ganler. Sonunda hemen her sey hazir
gibi. Fakat dekor hazir degil. O sirada Kiguk
Sahne'de «Bulbulin Sesi» diye bir komedi sahneye
koyuyoruz. Hi¢birimizin roli yok oyunda ama, mev-
sim sonuna kadar ne 6derse Kigik Sahne'ye kardir
diyoruz. Ve daha perdemizi agmadan Kesanl'nin
sOhreti yayilmis iyice. Gazeteciler geliyor. Réportaj-
lar yapiyorlar, her gin basinda Kesanl ile ilgili bir
haber ¢ikiyor. Gazeteci arkadasimiz Halit Gapin bir
prova seyrediyor ve oyundan evvel soyliyor gazete-
sinde, Kesanli'nin perdesi agilinca olacaklar, falci
gibi.

Unutuimaz anilarim var Kesanl'nin hazirlanigi
ile ilgili. Bir kere ben, Haldun Bey kadar, oyuncuyu
guglendiren, yénetici ile igbirlii yapip her isteneni
akl keserse hemen degistiren ikinci bir yazar tani-
madim. Yalgin Tura ile isler olduk¢a zordu. Azra
Gin igin yazdi@1 miizigi benim sesime gére transpo-
ze etmek istemiyor. «Provada séyliyorsunuz ya iste
rahat rahat» diyor. Ona bir turli anlatamiyorum,
sahne heyecani ile ayni tiz notalari provadaki rahat-
likla ¢gikaramam oyunda. Rahatlamam igin sesime
gore degistirmek gerek tonu. inatgi mi inatgr Yalgin
Tura, oldukga da sinirli bir insan. Oyunun provasi
ilerliyor. Ancak henilz orkestra partisyonlar hazir
degil. Engin ve Genco heyecanlanip duruyoruz. Ve
bir de bakiyoruz ki, 6grendigimiz bir muzik pargasini
degistirerek geliyor provaya Yalgin. Hadi bastan ve
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prova suresi uzadikga uzuyor. Genco, ne yaptigini
bilen bir yénetici. Onunla ¢aligmak ¢ok daha arka-
dasga oluyor ve gergekten elindeki oyunu iyi deger-
lendiriyor.

Yorgunum, sinirlerim iyice gerilmis. Hazir olma-
yan, son giin bile hala eksik kalan seyler yizinden.
Sonunda oyun giini gelip gatiyor. Gece uyku uyuya-
mamigim, yizim sapsari, gdzlerim kipkirmizi. Niha-
yet Karaca verdi tiyatroyu. Sabah erkenden tiyatro-
dayim. Hala Duygu ve ikinci perde dekoru yok orta-
da. Genel prova yapiyoruz sézim ona, piyanoyla.
Olacak gey degil bu. Bir adim ilerlemiyor prova.
$ehir orkestrasi elemanlarina ginlerdir bog yere
para 6diyoruz, caligacaklarn partisyonlar gelmiyor
hala. Engin‘e:

«Bu Yalgin deli galiba» diyorum, «kendisi de
rezil olacak bu gece, farkinda degil mi bunun?»

Sonunda getiriyor eksik partileri Yalgin, birgok
yeniliklerle. Saat dért filan o siralar. Dokuzda perde
acllacak. Baglyor orkestra elemanlariyla Maestro
Capocelli galismaya. Biz beklegip duruyoruz, yapila-
cak bir sirii gey var oysa. Ama ne yer var onlari ya-
pacak, ne de vakit. O sirada herkes gelip bir gey so-
ruyor, bir gey istiyor. Eksik kostim aksesuvarindan,
kaybolan makyaj kalemlerine kadar bana soruyor
oyuncular. Makyaj odasindaki sandalyeyi begenmi-
yor bazisi, herkesin sinirleri gergin. Oyunun ikinci
perdesinde, bir kdyli Zilha kihgina, bir Nevvare kili-
.gina girerek on kez kostim degistirmem gerek art
arda. Daha bir prova bile yapmig degiliz kostim de-
gistirerek. Nasil yetisecedim, nerden girecegim.
Sapkadan bagértiye, goraba kadar degigmem
gerek. Karaca'da oynarken, bir parddsi gikarma
sahnesini, aynada yirmi kez prova ettigim ginler ge-
liyor aklma. Tanrnm yardim et ne olur, bu gece rezil
olmayalim. Saat yediye geliyor, ikinci perdenin de-
koru yok ortada. Dekorlan gegtim, oturacak koltuk
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bile yok ve Duygu yok. O sirada bir yandan resimler
¢ektiriyoruz, kostumler dagditiiyor, aksesuvarlar yer-
lerine yerlestiriliyor, kirk kisi sahnede ordan oraya
kosturup duruyor ve her kafadan bir ses g¢ikiyor.
Genco: «Bu bdyle mi olacak, su nereye konacak»,
6te yandan maestro baginyor: «Olmadi bagtan.» Ve
birden bagladim zirlamaya. Agliyorum ama ne agla-
ma, sesim kisiliyor sonunda aglamaktan. Makyaj
filan hak getire. Genco ve Engin ilk kez saatin yedi-
ye geldigini farkediyorlar. Bir hafta 6nce agilan gise-
nin énindeki kuyrudu daginmeyi akil edebiliyorlar.

Maestro Capocelli gibi bir usta olmasa eminim
guzel mazigi rezil olurdu Yalgin Tura'nin o ilk gece.
Oyle bir bagladi ki uvertir, 6lily mezarindan zipla-
tacak nerdeyse. Engin'le basarilar diliyoruz birbirimi-
ze, Opuglyoruz. Buz gibi ikimizin de dudaklari. Bos
sahneye bagta Genco olmak uUzere oyuncular sirala-
nip takdim sarkisini s@ylemeye baglarken birden
batin salon alkiglamaya bagladi dabha ilk sézcikleri:
«Sinekli dag burasi, sehre tepeden bakar. Ama
sehir uzakta masallardaki kadar.»

Ben o giine kadar higbir oyunda tim oyuncula-
rn canini digine takip olan olmayan yeteneklerini
bdylesi ortaya koyduklarini gérmemigtim. Oyun ka-
natlanmig uguyordu. Seyirciyi de ardindan kostura-
rak. Engin sahneye girene kadar rahatlayamadim
gene de, gelik gibiydim sinirden. Engin, ilk kez yerli
bir tip oynayacakti ve de hapisten ¢ikmig, kilhan bir
agizla konugan, pabucuna yan basan Keganh Ali,
bu yerli tip. Iste daha ilk anda seyircinin Engin'i se-
verek kabul ettigini gérince rahatladim birden. Ve o
rahathkla girdim sahneye. Daha sonra Nurten Tug,

«QOyle korkuyordum ki sen aglarken» diyor,
«sesin de kisilmisti, makyajin berbat, moralin sifird.
Nasil bir saat sonra piril piril ¢iktin sahneye ve o
enerjiyi buldun kuzum.»

«Seyirciden sevgili Nurten, seyirciden.»
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Birinci perde oynanirken Aydemis Akbas arka-
da ikinci perdenin dekorunu yapiyordu. Kesanli'nin
Sipsi Selim'i Aydemir, sahnede isi olmadigi anlar ar-
kada iki teknisyenle bir panonun Uzerine kadinlafin
o sahnede giyecekleri tuvaletlerin kumag pargalarin-
dan yapigtinp asarak nefis bir dekor hazirhyor.
Sanki bilerek yapilmis stilize bir ev dekoruydu bu.
Birinci perdenin finalindeki folkloru (ki oyunun tek
dans sahnesiydi ve o gunler halk oyunlarimiz, folklo-
rumuz henlz buginku gibi populer olmamist) belki
¢ogdu seyirci, ilk kez seyrediyordu sahnede béyle du-
zenli, garpici bir koreografi ile. Iste kiyamet kopmus-
tu salonda, artik seyirci cogturuyordu oyuncular..
Danslari hazirlayan Mehmet Akan provalar boyunca
cok ter dokmistl, ama degerdi dogrusu yalmz o ilk
geceye doktugu terler. Artik ikinci perdenin dekoru-
na filan aldirdigim yoktu, dekorsuz bile oynasak
olurdu, ne olacak. Hi¢ provasiz kusursuz bir gekilde
tamamladim Nevvare, Zilha degismelerini. Nevva-
re'nin sarkisina, orkestra provasi yapamadigim igin,
aradaki s6zsiz bélumlerde kendi kendime sahnede
muzik esliginde ilk kez ufak bir koreografi yapiveri-
yordum. Genco kulisten saskin seyrederken kutlu-
yor bir yandan beni. Ve Semiha'nin etkili sesi ile se-
yirciye sdyledidi, «yoksa sen de bencileyin saf
misin, ey ahali bizim kadar kolayca kanar misin
ahali» s6zuyle bitti Keganli Ali Destani. Ama alkiglar
bitmek bilmedi, o gece ve her gece. Perdeci a¢ip ka-
pamaktan yorulmustu perdeyi. Oyuncular yeniden
geliyor sahneye. Perdenin agiip kapanmasina
gerek kalmamig, seyirci alkig temposuyla agip kapi-
yor perdeyi sanki. Sonunda Haldun Taner'i ve Yal-
¢in Tura'yl ¢aginyoruz sahneye biz sahnedekiler.
Ve Haldun Taner sahneye geliyor. Seyirciyi selamla-
diktan sonra eliyle bitmeyen alkiglari zorla durdurup
konusuyor ve diyor ki:

«Bu alkiglanniz yalniz yazara ve besteciye ola-
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maz, Kesanh Ali dyle bir batun haline geldi ki bu
gece, artikk onu yazarindan, muzikgisinden, kahra-
manlarindan, koreografindan, dekoratérinden, en
ufak roli dstlenen oyuncusundan teknisyenine
kadar birbirinden ayiramayiz. Demek ki bu bir tiyatro
olayidir ve tim ekibin ortak bagarnisidir. Kegsanh Ali
Destani'nin buyik sansi bu ekiple bulugmasidir
bence.»

O gece sarhos olduk, tim Kesanh ekibi ve
dostlarimiz, tiyatromuzun dostlarn. Oyundaki dansla-
n kendimiz igin oynadik fuayede. Yagsamim boyunca
bdylesi sarhos olmamigtim. Zafer sarhogluguydu bir
yerde bu. Engin'le fuayede halay ¢ekiyorduk kan ter
icinde, ertesi ginkid oyunu unutmuggasina. Bagira
bagira sarki sdylemekten sesim gergekten kisilmigti
bu kez. ilk Tirk mizikali dogmustu o gece. Ve bu
asta bizim de tuzumuz vardi. Engin'le el ele, gbz
gbze bunu yasadik ve butin gece halay gekerek
kutladik yeniden yeniden.

«Kesanh Ali Destani» tiyatromuzun kaderini
degistirdi, bu degisiklik birgok alanda gésterdi ken-
dini. Tiyatromuz banka borcunu ginid gunine
ddedi. Istese daha énce de ddeyebilirdi. Oyunu ka-
pal gise oynadik Karaca Tiyatro'da. Anlagmamiz
bitince, Dormen'in ¢agnsina uyarak sicaklar bastir-
masina ragmen Dormen Tiyatrosu binasinda hazi-
ran sonuna kadar sirdirdik oyunu. Dormen Tiyat-
rosu gisesinde baslayan kuyruk daha sabahin
erken saatlerinde Galatasaray postanesinde bitmi-
yordu. Tiyatro karaborsasi Keganli ile bagladi Turki-
ye'de. Basinin bugiine kadar en ¢ok degindigi tiyat-
ro olayr Kesanh Ali oldu. Gene ilk yabanci ulkelere
turne yapan Ozel tiyatro ve oyun Kesanh oldu.
Oyunu William Saroyan seyredip sahnede kutladi
hepimizi ve basina 6zel demegler verdi Kesanl igin.
Ben ilk kez bundan sonrasi tiyatromuz adina g¢ok
tehlikeli, en Gst basamaktan sonra inis baslar diye
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korktum. «Kesanh Ali Destani» pek ¢ok oyuncuyu
s6hret yapti bir gecede.

Giilriz Sururi, «Kildan ince, Kiligtan Keskin»
s. 317-326, 1983

ALMANYA 1980

Yil 1980, Berlin. Kesanli Ali Destan1 Peter
Stein'in y®netimindeki Schaubiihne'de sahneye
kondu. Sade dekoru i¢in 100.000 DM harcandi.
Rejisérligiinii Tuncel Kurtiz'in yaptig1 oyun ola-
ganiistii bagsan kazandi. Unlii tiyatro elestirmeni
Fridrich Luft gerek siitununda gerekse Berlin rad-
yosunda yaptig iki konusmasinda s6yle diyordu:

Bu kadar saglam ve ustaca kurulmus, boylesi-
ne yodun igerikli, bdyle rahat ve dogal akan, sahne-
den salona béyle bir cogku tagiran, bagka bir halk
muzikali émriamde gérmedim.

Alman sahneleri Tirk yazann oyunundaki canl-
Ik ve cogkudan, hi¢ degilse birer dilim alsalar ne iyi
olurdu.

Bu oyun iki saat boyu bize Tirk insanlarinin
6zdnd, cevherini, candanhgini ciltlerce kitaptan, gok
daha iyi 6gretti. Bizi onlarla 6zdeglegtirdi.

«RiAS Berlin Radyosu Tiyatro Saati»
10 Aralik 1980

Her kdgesinden halkgilik figkiran bir oyun:
Tam anlamiyla bir halk oyunu, negeli, gerilimli,
toplumsal yani 6zli, zaman zaman hicvi, keskin bir
hal bile aliyor. Sahne salon iligkisi o kadar cogkulu ki
sonunda sahne, salondan firlatilan. gigeklerle doldu.
Tirklerin bu biyik sahne olayindan Alman tiyatrola-
n ibret alsinlar. Tirk tiyatrosuna ve onlara bu imkani
veren Schaubiihne'e tesekkir borgluyuz.
«Berliner Morgenpost» 4 Aralik 1980
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Yil 1981, Hamburg. Kesanh Ali Destani, Al-
mancaya ilkin 1966'da Max ve Monika Meinec-
he tarafindan gevrilmisti. 1970'de yazann baska
piyesleri ve hikayelerinin de nefis cevirilerini
yapmis olan Tiirkiz ve Engin Noyan eseri yeni-
den ¢evirmiglerdir.

1978'de Hamburg'daki Ernst Deutsch Tiyat-
rosu ressam Orhan Peker'in dikkati ¢ekmesi iize-
rine, Kesanh Ali Destan ile, ilgilendi. Tiirkgeyi,
bir Tiirk kadar iyi bilen Cornelius Bischoff'a yeni
bir ¢evirisini yaptirdi. Orhan Peker'in dekorlan
ile sergilenmesi diisiiniilen oyun i¢in, 1979'da
adi gegen tiyatronun bas rejiséri Fricdrich Schiit-
ter ceviriyi yapanla birlikte gecekondulari incele-

Hamburg 1981. "Keganh Ali Destani" Ernst Deutsch Tiyatro-
sunda. Alman oyuncu ve seyircileri ilk gece Kegsanh yazanni
alkighyor.
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mek ve yazarla tamismak igin istanbul'a geldi.
Ne yazik ki, bu arada Orhan Peker vefat etmisti.
Kesanli Ali Destan1 Hamburg'da 1981 yihi reper-
tuvanna girdi ve seyirci rekoru kirdi. Oyundan
sonra yazar, dort kere sahneye ¢agnldi, alkislan-
di. Bir béliimi Hamburg televizyonunda verilen
oyun i¢in Hamburg radyosunun degerlendirmesi
soyle idi:

Ozlemleri kaygilar sevingleri umutlan ile,
yasam kadar dogal, yasam kadar hareketli ve canl
bir gecekondu dinyasi ki, coskusu, sahneden salo-
na tasiyor. Kirk iki kiginin, higbiri, figiiran degil, her
biri kendi basina bir dlem? Yurdun dort kdésesinden
gelmis, cesitli mizaglarin yarattigi sasilacak bir or-
kestrasyon.

Oyunun omurgasinda insancil ve evrensel bir
tema ki, her yer her iilke igin gegerli. Cevrenin bas-
kisi ile, bir efsaneyi gerceklestirmek zorunda kalan
zoraki bir kahraman traji-komedisi.

Arka fonda gecekondu ortamindan yararlanan,
bir biiyiik kentin ince parodisi.

Biitdn bu unsurlar, bu oyunun neden her yerde
bu kadar seviliginin sirlarini olugturuyor.

Yl 1982, Kesanli Ali Destan1 daha sonra
Bochum Tiyatro Konservatuvan tarafindan da
basanyla oynandi.

iNGILTERE:

Y1l 1966. Atihma tiyatro ustalanndan John
Littelwood'un kurdugu Londra'da Laugthon'daki
Corbett (Workschop) Tiyatrosu KESANLI DESTA-
NI'n1 temsil etti.

Oyunu Londra'da ¢aligan bir Tiirk rejisér ve
sahne sanatgisi, Giindiiz Kalig, Ingiliz sanat¢ilar-
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la sahneye koydu. BBC naklen yaydi. Ingiliz ba-
siminda éviicl yazilar ¢ikti. Bu basanda, eseri In-
gilizceye geviren Nivit Ozdogru'nun nefis geviri-
sinin pay buytk oldu.

Tuarkiye'nin énde gelen aydinlarindan Haldun
Taner'in yazdi§i, Kesanli Ali Destani zarif ve derinli-
gine bir taslama.

John K. Melling, «Stage» 6 Haziran 1968

Turk gecekondularinda gegen bu oyunla Lond-
ra'nin Easten'i arasinda benzerlikler kegfettik.

\ «Gazette And Guardien» 2 Haziran 1968

Oyun biyik kentin taglamasi. Batun politik me-
kanizmasi, burokrasisi, kitle histerisi, duygusal agki
ve efsaneleriile.

«World Drama»

Evrensel bir tema, yerli bir igleyis, ¢ok canl ka-
rakter... Kesanli Ali Destani epik tiyatro turine
Brecht disinda yepyeni katkilarda bulunuyor.

«Independant» 30 Mayis 1968

Keganli Ali Destanimin istanbul'da biyiik salon-
larda 800 defadan fazla oynanmasinin nedeni anla-
sihyor. Gecekonduyu arag¢ edinip blylk kenti alaya
alan bir yapit. Oyun herhangi Brechtiyen bir eserden
daha sicak ve neseli.

«Evening Standart London» 1 Haziran 1968
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FRANSA :

Evrensel bir tema, yerli bir isleyis, cok canl ka-
rakterler. Kesanli Ali Destani, epik tiyatro tlrine
Brecht diginda yepyeni katkilarda bulunuyor.

«Le Theatre Dans Le Monde» Nisan 1968

Gecekondu sakinleri bir yiginti halinde yasiyor-
lar. Bir Turk yazar sefaletle pengelesen bu gevrele-
rin yagamindan epik bir oyun gikarmigtir. Bu bagaril
Tirk oyununun da, Polonyal bir yazarin, yine konut-
suzlugu isleyen, Haftanin Sekizinci Gand, adh roma-
ni gibi bir Fransiz gevirmenin ve film yapimcisinin il-
gisini gekmesini umarim.

Maurice et Jeanne Frangoise Bayen
«Les Nouvelles Litteralres»
Nisan 1969

Kesanl Ali Destani halktan esinlenen anti-
illizyonist temasga bigimlerinin, ¢agdas epik tiyatro
ile bagdagmasindan olugmustur. Konusu evrensel
bir temay isleyen bu oyun, dinyanin her tarafinda
oynanabilecek niteliktedir.

Adam Tam, «Uluslararasi Tlyatro
Enstitasinin son yirml yilin
bayidk dramatik akimlari»

baglikh yazisindan, Nisan 1968

Cagdas Turk tiyatrosunda Haldun Taner mis-
tesna bir yer aliyor.

«Preuves» Paris, 30 Haziran 1968
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LUBNAN :

Y1l 1973. Oyunla Libnanh rejisér Fazliyan
ilgilendi. Oyun, 1974 Beyrut dolaylannin gece-
kondulanna uygulanip Ali Abu Asmarani adi ile
yiz kisilik Orly Tiyatrosunda ili¢ buguk ay, dolu
salon olarak oynandi. Genel istek uzerine iki
defa Beyrut televizyonunda yayimlandi. KESAN-
LI ALI DESTANI'nin, Beyrut'ta yilin tiyatro olay:
oldugu, durgun Libnan tiyatrosuna vitamin
asis1 etkisi yaptig1 yazildi.

Bu oyun epik usluba, doguya vergi yepyeni kat-
kilar getiriyor.
«Al Nahar» 17 Ocak 1974

Haldun Taner, yeni deneme ufuklarina agilmak
isteyen tiyatromuzun bunca 6zlemini ¢ekip de bula-
madidi usta, orijinal ve dinamik bir yazar. Aradigimi-
21 onda bulduk.

«Al Havadis» 20 Ocak 1974

Bravo Haldun Taner. Gecekondu evreninin tim
renkli insanlar 6zlemleri, yogun yasamlan ile 6no-
mize serilmigti.

«L'Orlent Le Jour», Marie Therese Arbid
20 Ocak 1974

Sahnede gésterilenle, onun ima ettigi genel ak-
sakliklar her ulke igin gegerli olan gergeklerdi.
«Al Bayrak» 24 Ocak 1974
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Efsanenin etkisiyle onu.gerceklestiren Ali ev-
rensel ve insancil bir temayi biyik gugle islemis.

«Daily Star Beyrouth» 18 Ocak 1974

Alinin insancil yani ¢ok iyi ve her boyutu ile ¢ok
iyi islenmis. Onun ikilemi ustaca verilmis. Bu haliyle
Kesanli Ali sahne edebiyatinin yizde yuz teatral
kahramanlari listesine giriyor. Evrimsel bir baglant
zinciri halinde aktérde her an uyaniklk ve atiklik ge-
rektiren bir rol.

Antoine Kerbage —Beyrouth Orly Tiyatrosundaki
temsilde Kesanh Ali rolini oynayan

Labnanh sanatgi— «Nidal Al Acher»

1 Ocak 1974

GEKOSLOVAKYA:

Y1l 1974. Ug y1l énceden KESANLI ALi DES-
TANI ile ilgilenen ve eseri, Dr. Zamra Zilowa'ya
cevirten, Cekoslovakya'daki Brno Devlet Tiyatro-
su dramaturgu Jaromir Vavros, Tiirk Disigleri Ba-
kanh@indan eseri bir Tiirk rejisériin sahneye koy-
masin1  istedi. Once yazarla, oyuncularlaq,
kompozitérle, buradaki dekor ve kostiim uzman-
lan ile temaslar yapmak tizere adi gegen Cekos-
lovakya Devlet Tiyatrosu entendam ve bas rejisé-
rii Bay Seda ve Bay Wikipiyer istanbul'a geldiler.
Oyunu sahneye Kesanl Ali roliinii dokuz yiiz ke-
reye yakin oynamis Engm Cezzar'in koymasi, de-
korlanm Mengi Ertel'in, koreografisini Mehmet
Akan'in yapmas: kararlagtinldi. Ug sanatgi Ce-
koslovakya'ya hareket ederek, aylarca Cek Devlet
Tiyatrosu sanatcilan ile ¢ahgmaya basladllar
KESANLI ALI DESTANI Kasim 1974 gecesi Brno
Devlet Tiyatrosunun tarihi Redouta Tiyatrosunda
oynanmaya basladi. Bir sezon boyu, yine hep
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dolu salon olarak afiste kaldi. Biiyiik alkis topla-
di.

Haldun Taner, tipki Karel Capek, A. Haas,
Frantisek Langer gibi, kiglik insanlardan yana bir
yazar. Bize onlarin zengin dinyasini yansitiyor.
Oyun gecekonducular ile, blyik kentlilerin iki ayr
dinyasi arasinda gegiyor. Yazar bu iki antagonist
dinyay parodi ve satir sinirlarina vardinp ne yapa-
cagini gok iyi bilen ustalikh, bir gugle kargilastiriyor.
Yalan bir efsanenin Gstine konan Ali, sonra zorunlu
olarak bu efsaneyi gergeklestirirken, kapilandigi
blyik kentin koflugunu anlayan ve orda igreti bir
kukla olmaktansa basit ama, gergek benligine dén-
meyi yedleyen Zilha, gok daha olgun bir olusum ge-
ciriyor. Kesanli Ali Destani, 6z bakimindan halkgi ve
gergekgi, isleyisi bakimindan dogal gildird yetenek-
lerinden faydalanan, a¢i bakimindan da toplumsal
yergici bir yapit. Onu kendimize bundan &tarQ,
bunca yakin buluyoruz.

Jaromir Vavrosg, 18 Kasim 1974

Cekoslovakya'da, Nazim Hikmet diginda higbir
Tark oyun yazarini bilmiyorduk. Keganli Ali Destani
ile ilerici, toplumcu, insancil ve asil dnemlisi gagdas
bir teknikle Turk geleneksel bigimlerini birlestiren
usta bir Tdrk yazarini, Haldun Taner'i tanimig olduk.

«Bmo Devlet Tiyatrosu Program Dergisi»
1 Kasim 1974

Oyunun baglica meziyeti, duyularak yazilmis ol-
masi; ikinci meziyeti kigilerin sasirtici canlihkta gizil-
mig olmasi.

Vladmir Cech, «Svobodne Slove» Prace,
Kasim 1974
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Kesanl Ali Destanimin Devlet Tiyatrosunda
temsili Cekoslovakya seyircisine iki katkida bulundu:
Biri, egzotik tullerden siyriimis gergekei Tirk toplu-
munun sorunlan Gzerinde bizi aydinlatt. lkincisi,
meslekten olan tiyatrocular igin de g¢ok ilging yeni
ifade tarzlan Gzerinde bilgi verdi. Bugin artik Avru-
pa kultaranun bir Gyesi sayillan Turk tiyatrosu hak-
kinda bizi aydinlatti.

Dr. Zdenek Srna, Prace, 23 Kasim 1974

Brno Devlet Tiyatrosu'nun Redouta sahnesi,
bizim yanan Dram Tiyatrosunun sahne boyutlarina
es. Bu da bize kolayliklar sagladi. Kesanl Ali Desta-
ni hak ettigi fakat, bugune kadar bulamadid: bir pro-
duksiyona ilk defa kavusuyor.

Engin Cezzar, «Milliyet Sanat Dergisi»
23 Agustos 1974

Inaniimaz gizellikte bir gece yagsadim, Brno'da.
Kesanhhin oynandi§i Redouta Tiyatrosu, Mozart'in
sekiz yasinda iken Cekoslovakya'da konser verdigi
tarihi bir salon. Bundan 6turd 18 Ekim gecesi fuaye-
de Kesanl'nin galasi onuruna bir kuartet, Mozart
mizigi ile karsiladi bizleri. Fuayede Mengu Ertel'in
herkesi etkileyen Tiyatro Afisleri sergisi, sanki daha
ilk anda butin davetlileri biyuk bir sanat olayina ha-
zirliyor gibiydi.

Bu garip bir duygudur. Nerden, nasil geldigi bi-
linmez. O gece 6nemli bir gece olacaktir. Bir yerde
bir sey yaniyormusgasina bir koku yayilir etrafa. Iste
18 Ekim gecesi de bdyle idi. Butin Cekler, tim tiyat-
ro sevgileri ve saygilari ile, smokinler, koyu elbiseler
ve tuvaletler iginde idiler. Perde agilincaya kadar, bir
Turk olarak, Kesanlihin eski bir kahraman olarak,
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"Keganh All Destani” Cekoslovakya Brno Devlet Tiyatro-
su'nda. Oyunun sonunda sahneye davet edilen oyunun yaza-
n Haldun Taner, sahneye koyan Engin Cezzar ve dekorlari
yapan Mengii Ertel dakikalarca alkiglandilar.

yoneticisi Engin Cezzar'in karisi olarak, kopacak
gibi atan kalbim daha oyunun ilkk dakikalarinda
buyuk bir mutiulukla garpmaya basladi. Seyirci Turk
tiyatrosunun bu gugli yapitini hemen sevmig, anla-
mig, ortak yanlari, esprileri, mizigi ile hemen benim-
seyivermigti. Oyun sanki bizim seyircimiz éninde
oynaniyor gibiydi. Anlasilmamasindan en korktugum
yerler bile, mithis reaksiyon aliyordu, defalarca al-
kislarla kesiliyordu. Oyunun sonunda sahneye davet
edilen Engin Cezzar, Haldun Taner ve dekorlar
yapan Mengu Ertel dakikalarca alkiglandilar. Basari,
¢ok bilylktd. Nedenlerini siralamak bana dusmez.
Ancak, bize béylesine yabanci bir irkin bu denli Tirk
olabilmesi ve seyircinin eseri bu kadar sicak bir se-
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Kesanh Ali Destani, 1978 yilinda Macaristanin bagkenti Bu-
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kide sevmesi, ondan bu denli hoglanmasi gok mut-
luluk verici idi.

Brno Devlet Tiyatrosu telefonlari hala kritiklerin,
sanatseverlerin tebrikleri igin ¢alisiyor ve devlet ti-
yatrosu yéneticileri oyunu segen dramaturg Jaromir
Vavros'u, Haldun Taner'i ve oyunu bdyle basarili bir
sekilde sahneye koyan Engin Cezzar' ve bu teseb-
bis tuma ile tebriklere boguyorlardi.

Gulriz Sururi, Bmo, 8 Kasim 1974

AMERIKA :

«Epik tiyatro ne Brechtle baglamigtir, ne de
onunla bitecektir. Tarih boyunca gesitli formlarda pe-
rakende olarak var olagelmistir. Brecht Uzakdogu,
Yunan parabase'leri, Ortagag morahty'leri, Elisabeth
devri tiyatrosu yabancilagtirmalarini derleyip bir sis-
tem haline getirmigtir. Brechtiyen tiyatroyu, soyle-
mek istediklerinin biricik ve vazgegiimez araci sanan
yazarlar, donmus kalmig bu kallba saplanmak zo-
runda dedgildirler. Bilakis kendi gevrelerine, gelenek-
lerine, kékenlerine ve katihmlarina yénelip, yeni yeni
epik yollar arayip bulmahdirlar.»

Bir Alman dergisine verdigi roportajda béyle
sOyleyen Taner, bunu bizzat uygulamistir. Brecht
«Ug kurugluk Operansi ile kugsaklar boyu illizyonist
aristoteliyen tiyatroya aligmis Avrupa seyircisini gok
yadirgatmisti. Taner ise, Kesanh Ali Destani ile, hal-
kinin hi¢ yabancisi olmayan ortaoyunu, meddah, ka-
ragéz seyirlik oyunlarn ve tuluattan aldigi 6geleri
¢agdas bir anlayis iginde yogurarak Brecht'inkinden
cok farkh, hem yerli, hem modem yepyeni bir epik
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Uslup getirmis ve bundan 6tird hemen benimsen-
migtir.

Albert Nekimken, Brecht'le Haldun
Taner'in epik tiyatro anlayiglari, Ca-
lifornia Universitesinde yapilan dokto-
ra tezinden, 1974
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KESANLI AL
yazari kadar unli bir oyun
kahramani. Ustelik nii,
sinirlar agan bir oyun kah-
ramani. Avrupa'nin pek
gok Ulkesinde, Amerika'
da, Libnan'da oynanmig
bir oyun KESANLI ALl
DESTANI. Dilden dile
gevrilen, oynandigi her Ul-
kede, oyuncusuyla, seyir-
cisiyle butunlesen  bir
oyun.

HALDUN TANER,
epik tiyatronun en giizel
orneklerinden biri sayilan
bu oyunda, eski tiyatro
geleneginin birgok 6zel-

ligini gagdas bir yorumla seyirciye sunmaktadir. Yarattigi tipler oy-
lesine gergek, dylesine canlidir ki, hemen her toplumun sosyal ve
ekonomik agidan benzerlik gdsteren kesimlerinde kargsimiza gGi-
kiverirler. Bu nedenle, Kesanii Ali de Zilha da ister Istanbul'da,
ister Berlin'de, ister Londra'da, Beyrut, Budapeste'de, isterse
Frankfurt'ta... nerede karsilasilirsa kargilasisinlar ayni ilgiyle, ayni
sevgiy! gorecektir seyirciden.
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